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Angyal — vagy ujjasziiletett ember?

Foglyok angyala! Ezt a gyonyorii jelz6t legel6szor egy
aldott emlékezetii angol asszony, Fry Erzsébet alakja koré
szotte oda az élet elesettjeinek, a biin sebesiiltjeinek, a tar-
sadalom szemétdombjara hullottaknak, a raboknak szive
halaja. De nem kevesebb joggal ragyog szelid dicsfény-
ként a finn Wrede Matild baréng sz6ke feje koriil sem.
Mindketten esodalatos latomast, nehéz, de annal felségesebb
kiildetést nyertek Krisztus kovetésében.

Olvastam valahol egy délafrikai varos hatalmas
szemétdombjarol, amelyben egy nap gyongyszemnyi nyers-
cyémantot talaltak. Mikor ennek hire futott, néhiany sze-

- gény ember jogot szerzett és mekiallt, hogy atkutassa az
egész ezeméttelepet. Jézan esziik utan indulva azt mon-
. dottak, az a gyémantdarabka nem keriilhetett a szemétbe
- maskép, minthogy valami kiilonos nevii afrikai madar,
 amelynek a mi szarkankéhoz hasonlé a természete, szedte
~ Ossze a gyémantbanyak tajékan és hullatta oda jatszédés,
. kergetddzés kozben. S akkor talalhatnak ott tobbet is. Es
. vissza nem riadva szennytél, bfiztél, rothadast6l, tiz ujjuk-
. kal morzsoltak at az egész szemétdombot. Talaltak is gyé-
- méantot egész zacskora valét. ..
! Valami ilyen kiildetést nyert a finn Wrede Matild
. barond az élet szemétdombjara, a bortonokre vonatkozélag.
. Draga gyémantértékeket, emherszem soha nem latta szent
- josagot, szépséget, tisztasagot, torzéva nyomorodott Isten-
. képmésokat temet ott el a vilag piszka, szemete. Erdemes
lenytlni értiik, érdemes belevajni konyékig, érdemes fel-
‘aldozni miattuk az élet minden kényelmét, pompajat, ka-
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cagva zaporozé napfényét és éjjel-nappal, hében és fagy-
ban kaparni, kaparni a szemétdombot. Az 6s banyaszenve-
dély kapta el Matildot, mikor mar megtalalta az els6 nyers-
gyémantot, s attél kezdve sem halal, sem élet, sem angya-:
lok, sem fejedelemségek, sem hatalmassigok, sem jelen-
val6k, sem kovetkezendék, sem magassiag, sem mélység,
sem mas teremtmény nem szakithatta el munkéaja szerel-
mét6l, melyet kapott a mi Urunk Jézus Krisztus altal...

Borton lett az élete, borton a halala, borton az otthona,
borton a csaladja. A rabokat ,.gyermekeinek® és ,baratai-
nak® nevezte s nines az a gyermeke szerelmében felolvadé
anyasziv, amely gyongédebb szeretettel, finomabb tapin-
tattal s mindent felaldozébb gondoskodassal tudna koriil-
venni gyermekét, mint ahogy 6 a maga finn-granitbhél
szakadt, drabalis és darabos, zord északi tuskoit.

Finom tapintata odaig ment, hogy évezredes fénemesi
‘esaladfaval, legtekintélyesebb arisztokrata rokonsaggal és
hatalmas vagyonnal a hata mogott rabkoszton élt, daréeba
oltozott és fiitetlen szobaban didergett egy életen keresz-
tiil, nehogy a rabok koziil barmelyik is azzal intézhesse el
bizonysagtételét: ,, Konnytt maganak joéllakott gyomorral,
finom ruhakban s a fiitott szoba kellemes levegdjében j6-
sagrol, szépségrél, tisztasdgrél abrandozni, de prébalna
meg ezt Ggy, ahogy nekiink muszaj!“

Gyongédsége tulszarnyalt minden édesanyat. Nem félt
letérdelni a félig szétrothadt testii, blizos nemibeteg szalma-
zsakja mellé, akinek cellajaba a fegy6rok mar be se mertek
1épni az undor és fertdzési félelem miatt s koronas, mo-
nogramos selyembatiszt zsebkenddjével torolgetni réla
a halalveritéket. Nem sajnalt torékeny egészségével hete-
ken és hénapokon at koesin razkédni, erd6kon, pusztasa-
gokon, mocsarakon és vad hegyeken keresztiil, csakhogy
egy toporodott, oreg édesanyanak ragyogast deritsen ar-
cara, mosolyt lopjon beesett szajara, oromesillagot gyujt-
son borus szemében a fiarél hozott jo iizenettel.

Onfelaldozasa, mint valami mohé polip, magéanéletének
minden teriiletét kiszipolyozza. Nemecsak azt a hatalmas
féuri vagyonrészt aldozza ,,barataira®, amelyet Finnorszag
egyik legrégibb és legnagyobb csaladjanak orokségébdl
kapott, de egészségét, idejét, szérakozasat, mindenét. Ké-
pes volt megvalni szivéhez nétt gyermekkori emlékektol,
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szinte élettarsnak szamité allatoktél, esakhogy az &ran
valamelyik szabadult rab ,baratjanak® valtson hajojegyet
Amerikaba, vasaroljon egy kis tanyat valahol fenn észa-
kon, ahol 0j életet kezdhet, vagy elbujva az egész vilag
szeme eldl, dolgozgathat. 1928 karacsony hajnalan ugy hal
meg szegényen, mint a templom egere, de szerteszét Finn-
orszagban ezerszamra élnek emberek, akik életiik leg-
nagyobb kinesét, boldogsiagukat és boldogulasukat, uj éle-
tilket és legmélyebb értelemben vett ,,szabadsdgukat® neki
koszonhették.

Eletrajzi adatai nagyon egyszertiek. Eldkels csalad-
ban sziiletik, élete édesanyjaéba keriill. Edesapja, bdro
Wrede Kdroly Gusztdv, a Vasa tartomany kormanyzéja.
Kiils6leg 6rokli Matild a Wredék jellegzetességeit, a néi
arcba talan kissé tal is méretezett, nemes vagasu arisz
tokrata orrt, amelyet Wrede-szokés szerint kissé .mags-

| san hordott®, erételjes arevonasokat, égszinkék szemet és
I csodaszdke északi hajfiirtoket. Belséleg pedig benne esapo-
I dik le a jésagos, derék Wrede-nemzetség jellemkineseinek
évezredes ,héje-hava®, TFérfias onallésag, batorsag, ke-
ménység, kitartas és szdtartds parosul a legnemesebb és
leggyongédebb néi jellemvonasokkal, a mélységes egyiitt-
. érz6 szeretettel, gondoskodod josaggal és a hatartalan, nyilt
. bizalommal. Ehhez jon még az a legszélesebb szocialis
. igazsagérzet és gyermekien egyszerii, természetes istenhit
. és mindent megértiink, amit e jellemprizma nélkiil esoda-
. dalatosnak és hihetetlennek tartanank az életében.

i Mar hétéves koraban elébe all a mélységesen komoly
. 8 mégis orokvidam gyermeknek jovendd élethivatasa.
. Taniténéje lakasanak ablakaba konyoksl ki egy nap, s
. ime, az utca masik oldalan, a kovacsmiihely el6tt, borzal-
. mas latvany dermeszti meg forré gyermeksziveeskéjét.
. Egy ember labara, akinek kezérél-derekéarol lancok lognak
. 8 aki mogott szuronyos katonaféle all kozonyds arceal,
. izz6-tiizesen kalapal ra a kovées valami ormoétlan vas-
. gyfiriit. Az ember arca allativa torzul, érthetetlen szitko-
" kat horog s az égett hus szaga a kisleany orrat facsarja.
1Tan1t0n03e mogéje 1ép s ijedt sikoltassal rantja el az ab-
laktol: ,Jaj, kisleAnyom, gyere innét! Kz nem neked valoé
gfglé,tvény?“ »Miért? — néz végig rajta a kisleAny nagy-




komolyan: — Ha annak az embernek erejének kell lenni az
elviseléshez, nekem is kell erémnek lenni a végignézéshez".

Tizennyole éves koraban elromlik a zar héfehér leany-
szobajan s ez tar ajtét elotte a bortonok felé. Megteszi
~ ugyanis azt az akkoriban f6l61tébb hihetetlen dolgot, hogy
barékisasszony létére széba elegyedik a zar javitasara oda-
kisért rabbal. Egy 0. n. evangelizator, hitébreszté prédika-
tor hatasa alatt éppen az id6ben telt meg a szive Krisztus
iranti szerelemmel s err6l kezd beszélni a rabnak, meg
a biint6l valé teljes szabadulasrdél, j életrol. A rab azt
mondja neki: ,,A kisasszonynak be kellene jonni oda mi
hozzank. Ott volna am csak nagy sziikség az ilyen beszé-
dekre!“ S Matild megigéri, hogy oda is bemegy majd egy-
szer. S ez az igéret lett a hegygerinerdl elinditott kédarab,
amely mindig tovabb gordiil, laviniava novekszik és lassan-
lassan mindent felvesz magaba s csak ott all meg annil
a nyitott sirnal, amelybe 1928 kariecsony harmadnapjin
Wrede Matild koporséja alidereszkedett. Ez az 6 életrajza.
Egy forr6, Krisztus iranti szerelemmel teli sziv, amely az
emberi élet legnagyobb magassagabél gordiil lefelé az em-
beri élet legmélyebb mélységei, bortonok, nyomortanyak,
biint6] moeskolt, szétdult életszemétdomhbok felé és felvesz
magaba mindent, ami ttjaba keriil, megtisztit, meggyo-
gyit, el6hoz mindent, ami j6, szép és igazan emberi, meg-
cazdagit kiils6leg-belséleg mindent és mindenkit, aki sze-
gény, nyomorult, elhagyott és 4rva, mig 6 maga kiilsbleg
foldhoz ragadt szegényen, de belséleg a szétosztogatott sze-
retet aranyaban a vilag leghatalmasabb ,,mennyei kinesé-
nek* birtokdban vissza nem tér oda, ahonnan vétetett, az
erdds, tavas, granitsziklas, draga finn foldbe.

Karacsonyi torténet, karacsonyi élet. ..

Innét messzir6l, térnek és idének tavolabol valéban
ngy latjuk, mintha angyal szdllott volna finn f6ldon bor-
tonrél-bortonre, cellarél-cellara. Hajlandék vagyunk tor-
ténetét a legendak jotékony kodébe burkolni s a diesfény
ragyogé aranyaval bevonni, hogy mondhassuk: angyal
széallott, Isten kiilonds ajandéka, hozza mi nem mérhetjiik
magunkat, nyomaba mi nem léphetiink, eszményiinknek 6t
nem valaszthatjuk...

Wrede Matild azonban minden izével, minden porcika-
javal tiltakoznék az ilyen elkodosités és diesfénybe oltoz-
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tetés ellen. Angyal volt 6, amennyiben minden angyal gon-
dolkodés, habozas és alkudozas nélkiil kiveti Ura paran-
csait s viszi Isten iizenetét oda, ahova kiildték. S ilyen ér-
telemben angyal lehet barmelyikiink, akinek szivével, éle-
tével, akarataval és minden testi-lelki javaival ugy ren-
delkezhet, olyan feltétlen kiszolgaltatottsaggal, mint az
ivével. De ember volt 6, minden atomjaval féldben gyo-
keredzd, igazi ember, stulyos, kemény harcai voltak onma-
gaval, vilaggal, mas emberekkel, foldhozragadtsagunk
ezernyi indajaval, hogy ebbe a sotét kuszasigba, remény-
telen sziirke félhomalyba mégis csak betorhessen egy kis
6gi fény, egy kis mennyei levegd, egy csipetnyi izelitd
a megvaltas boldogsagabol.

S ez az emberi oldala all kozel hozzank, ezt probaljuk
meg par durva vonassal felvazolni.

Ha az ,jangyal® arcképe mogott az ember arcat keres-
siik, kozelebb kell menniink a képhez. Minden ember jel-
lemrajza olyan, mint az olajfestmény. Messzirél harmé-
nikus, hibatlan szépséget mutat. Szinek és vonalak gy ol-
vadnak egybe, hogy gondolat, élet és lélek sugarzik beld-
litk. De ha kozelebb megyiink, mindinkabb elvalnak a szi-
nek, tornek a vonalak, kiiitkoznek az érdes festékesomok
g lélekharmonia helyett zavaros festékkakofonia fogad.
Tal kozelrsl tehat nem szabad szemlélni egyetlen egy éle-
tet sem. De ne maradjunk az ,angyalla® desztillalé tavol-
sagban sem, hanem keressiik meg a ketté kiozott azt a pon-
tot, ahol husbdl-vérbsl valé, de njiasziiletett, Lélekkel te-
litett embert kapunk.

Wrede Matildnal nehéz volt ezt a pontot eltalalmi.
Jellemzé bizonyitéka ennek az is, milyen nehéz volt j6 are-
képet festeni réola. A finnek hives festdje, Jéirnefelt kapott
egyszer megbizatast, hogy orokitse meg Wrede Matild ar-
cat a helsinki Nemzeti Mfuzeum szamara. Az altaldban
konnyedén dolgoz6d festé sokat kinlédott ezzel a képpel
s végiil se tudott zoldagra vergddni vele. Egyrészt Matild
nem tudott nyugodtan iilni, masrészt Jirnefelt nem ta-
lalta a modellt iilében az igazi Wrede Matildot.

Baratja, Aho Juhani, a kival6 ir6 segitett Jirnefelten.
Vendégiil latta Matildot Jirnefelttel egyidében a birtokan.
S oft valdésaggal esapdat allitottak neki. Egy napos dél-
elotton lesétalt Aho Matilddal a kertbe s ott szembeiilve
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vele, 6rak hosszat meséltette fogoly ,,baratair6l”. Két oldal:
a bokrok mogé pedig elére elhelyezett két festéallvanyt
s mikor Matild belsé hévtdl attiizesedve idézte Aho elé ,ba-
ratait®, egyik oldalon Jiarnefelt, a masikon Aho felesége
(szintén kit{in6 festémiivész) latott munkahoz s ebédig két
elsérangn képet hoztak teté ala Matildrol.

Az ember-Matildot keresd jellemrajziré se tehet mast,
minthogy odaallitja Matildot ,,baratai® kozé s ott igyek-
szik elesipni olyan jellemz6é pillanatfelvételeket, melyek
osszeadjak szamukra a husbél-vérbél valo, de njjasziiletett,
Lélekkel telitett ember-Matildot. Mert a Lelket bizony nem
lehet leirni, azt csak atélni, megtapasztalni lehet. S a vi-
lagossagot se lehet megmagyarazni, esak — latni. S ahol
fény van, ott arnyék is van. De arnyék nélkiil nem is tud-
nank latni. Az arnyék teszi a dolgokat plasztikussa. Nél-
kiile a fény mindent ,elnyelne” és semmit sem mutatna.
Matild jellemének arnyékai is esak plasztikusabb4i, él6bbé
és elevenebbé teszik alakjat. Ugy szoktak ezt kifejezni:
minden nagy egyéniség jelleme tele van ,.ellentmonddsok-
kal“. Lassunk esak par ilyen ,ellentmondast®!

Halalos komolysiaga pl. legjellemzébb vonasa Matild-
nak. Minden sz6t, minden gondolatot, kérést, 6hajt, érzést,
az egész életet haldlos komolyan vette s mégis akadt, aki
wviddm-szent“-nek nevezte el. Mert tudott 6rvendezni min-
den aprésiagon, meglatta az élet bajos, mosolygds oldalait
s egész szivvel oda adta magat nekik. S6t a humor irant
is er6s érzékkel birt s a legkétségbeesettebb helyzetekben
is tudott hangosan felkacagni, ha valami komikum szik-
raja pattant el6 a gyaszos osszetitkozésekbdl.

S ugyanigy ellentmondasok egész sora jar karoltve
egyéb tulajdonsagaiban is. A leggyongédebb finomsag
mellett ott a legesipésebb giny. Mélységes alazata folott
magasan hordja fejét elhivatottsaganak, kivalasztottsaga-
nak és tehetségének kiralyi ontudata. Egész lénye a ki-
egyensiilyozott békesség, szelidség, esend s mégis hajszolja,
mint ,,csontjaiba rekesztett tiiz*, valami szenvedélyes nyug-
talansag. Ha valahol meghall vagy meglat valamit, amin
segiteni kellene, legyen holtfaradt vagy halalos beteg, nem
nyugszik, mig meg nem tett minden lehet6t. Aszkétasig
hataran jar6 igénytelensége mellett, hisz rabkoszton élt és
rabruhaban jart, gyermekes Oromot és élvezetet szerzett
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neki a pompasan teritett iinnepi asztal, a hofehér paripak-
tol vont kiralyi hinté.

Egészen egyszerti, sziirke jelenség, — s a fellépése mé-
gis olyan, mint egy kiralynéé.

Szobaall az utols6 utcagyerekkel, fogadja a legszem-
telenebb voros-suhancot, iildogél rabok mellett a pricesen,
minden bortontolteléknek ,baratja® és bizalmasa, egymas-
kozt nem is emlegetik masként, mint akarmelyik szolgal6-
leanyt: ,,a Matild“ — s a vele egyenrangtiak mégis mindig
arrol panaszkodnak, hogy beképzelt, g6gos, levegének nézi
6ket. Maga Matild is sajnalkozott ezen joegyparszor s ezt
a ,félreértést® erélyes arcvonasaival, meg Wrede-szokas
szerint kissé ,magasan hordott“ orraval prébalta magya-
razni. De nem ilyen kiils6ségeken fordult meg a dolog.
Matild ,mds vildgban* élt, az tgynevezett ,,jé6 tarsasag®
iratlan toérvényeit nem sok figyelemre méltatta.

Jeles esete volt példaul baratn6jénél, Liewen herceg-
nénél. Nyari iidiilésre utazott hozza s baratnéje meglepet-
ve latta, hogy Matild egész ruhatara ott és otthon ossze-
vissza két ruhabol all. Két rabdarée ruha, ugyanolyan
szinli, ugyanolyan szabasd, csak az egyik mar kopottas,
viseltes, a masik még ujabb. A hercegné tigy beharangozta
érkez6 baratngjét ismerdsei korében, hogy alig szallt le
Matild a hintérél, mar ott volt az aranyszegélyes meghivé
az egyik nagyhercegnd fogadoéestjére. Liewen hercegné
Szeretett volna erre az alkalomra megfelels 6ltozetrsl gon-
doskodni Matild szdméra s azért bevezetésképpen meg-
kérdezte Matildot, mit gondol, mit vesz fel majd a fogadé-
estre? ,

— Mit vennék? A jobbik ruhidmat — valaszolta Matild
artatlan csodalkozassal.

A bortonok tisztviseldinek is sok kifogasa volt Matild
személye ellen. Egy bortonlelkész példanl azon panaszko-
dott allando6an, hogy Matild 6t semmibe sem veszi, lekezeli,
— holott Matild abban a meggy&zédésben élt, hogy éppen
evvel a férfiaval kiilonosen nyajasan és szeretetreméltéan
bant. Kicsit mosolyognunk kell mindkét nyilatkozaton.
Mert a bortonlelkész majdnem vieelapfigurava karikatura-
sodik a maga szornyti nagy banataval, mig Matild egész
bizonyosan a téle telhets legtobbet nyujtotta figyelmes és
baratsagos banasmod tekintetében, s — lam — fogalma se
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volt, mily szornyen édeskevés az egy jolfejlett érwékeny-
ségli kozéposztalybeli ,ariember” szamara.

Ot esak az 6 ,baratai® értették és értékelték s azokat
§ is jol értette. Azok eltiirtek téle mindent s a nagy, nemes
ment6 eél érdekében 6 is eltiirt t6liik mindent. Furesabbnal
furesabb esetekrél hallunk. Mindenki mas jogos sértédott-
séggel, vérzé ontudattal tavozik a helyszinrél s vissza se
néz, amig ,elégtételt nem kap. (Amire aztdn nyugodtan
varhatott volna az orokkévalésagig.) O mosolyogva vissza-
tér & olyan elégtételt kap, amilyet szaz bortonigazgato
vagy allamiigyész ki nem csikart volna egy rabbél sem.

Kedves Kakola-jaban (nehéz rabok bortone Turks
mellett) egy tijonnan érkezett, életfogytig itélt rabot akart
meglatogatni egyszer. A fegy6r 6va intette a bemenetelts!.
A rab mgerult Matild rosszul jarhat. Rendszerint az volt
a valasza, ami most is:

— Akkor annél inkabb be kell menneml

A fegy6r megnyitotta elétte az ajtét, Matild baratsa-
g2os koszonéssel, mosolyogva igyekezett befelé. A rab azon-
ban ott allt az ajté kozelében, szé6 nélkiil vallonragadta
Matildot s tigy kipondoritette a még nyitott cellaajtén,
hogy a folyos6 méasik falanak iitédott. Onnét kialtott csak
vissza, még szinte ropiilés kozben:

— Holnap tjra eljovik!

A fegyér fel volt haborodva, ,,0reg vas® és sotét kamra
utan kialtott, de Matild semmit se engedélyezett, hanem
masnap — 1tjra bement a rabhoz. S ime, a tegnapi fara-
gatlan gazfické helyett kedves, udvarias ember fogadja.
Tiszteletteljesen koszon, s6t meghajol Matild el6tt és hely-
Ivel kinlaja az elkészitett ormétlan cellai széken, amelyre
gondosan rateritette tiszta toriilkoz6jét. Aztan elsé dolga
volt boesanatot kérni tegnapi viselkedéséért.

— ... mert ez esak préba volt, hogy tényleg igaz-e,
amit az On komoly Krisztus-kovetésérél mondanak? Ha
feljelent és megbiintettet érte, fiityiilok az egész kegyessé-
gére, de igy én is szeretném megismerni azt a Krisztust,
akinek ilyen szolgal6i vannak...

Nem, nem moédszer volt ez néla, valésagos szeretet s
igaz bels6 tartalom. S a maguk egyszerii, primitiv sztoné-
vel tokéletesen érezték ezt a rabok is. Mert a szeretet olyan
az emberi szivnek, mint az iivegnek a gyémént. Sok sziv
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volt vastag iivegbdl, nem ,,vagta“ mindjart Matild szere-
tete, de valamit kitorolhetetleniil, 6rokre ra tudott karcolni
még ezekre is. Akiket pedig ,,vaghatott’, azok egészen at-
formalédtak keze alatt.

Leleményes kedvességgel fejezte ki ezt az egyik el-
itélt. Egy nap arra kérte Matildot, adja koleson neki azt az
eziist melltiit, amelyet allandéan ruhéjan hordott. Szép
ciradak kozott ez a két szé allott rajta: ,,Kegyelem és bé-
kesség“. Matild szivesen kilesonadta. Masnap aztan az
eziist melltii mellé odatesz a rab egy masik ugyanolyat —
elefantesontbdl. Azaz, hogy csak latszott annak, mert nem
draga elefantesontb6l, hanem kozonséges levescsontbél fa-
ragta ki késével. Kiszedte valahol a konyha tajékan a
moslékbdl s hetekig tisztogatta, szaritgatta a napon, hogy
ezt a melltit kifaraghassa bel6le. Matild ajandék-miizen-
méaban a ,miivész* sajat kézirasaval allott mellette a ko-
vetkez6 magyarazat: ,,Ahogy a rabok moslékjabél kisze-
dett marhacsont megtisztogatva és napon szaritva draga ék-
szerhez hasonléva lehetett a faragé-miivész kezében, gy
driaga ékkévé lehet a megfeszitett Krisztus koronajaban
is minden elveszett biinds, akit Vére megtisztithatott, sze-
retetének napfénye megfehéritett és Igéjének vésije at-
formalhatott®.

A szeretetben van a leghatalmasabb kényszerité erd,
de abban van a legtokéletesebb szabadsag is. Wrede Matild
soha senkit nem akart ,,meggydzni* hite igazsagairél, min-
denkit egyszeriien ,legydzott” a szeretetével. Senkivel sem
akarta elfogadtatni az igazsiagot, hanem mindenkiben ,fel-
ébreszteni®. Hite szerint mindenkiben van egy elsiillyedt,
holtt4d dermedt vilag. A mikrokozmosz Atlantisza. Ennek
kell egyszer tujra felszinre keriilnie. Néha foldrengés-
szerfien, irtézatos robajjal, néha csondes fejlodés, titkos
belsé kiizdelem utan, ahogy a hévirag dugja ki fejét a fa-
gyos foldb6l. De mindig onként, szabad elhatarozasbél...
Azaz, kés6bb kiki megismerte: Isten erejébél, Lélek mumn-
kdjdabol . .. De senki nem értett igy hozza, hogy kell fel-
fedezni ezt az elsiillyedt vilagot, hogy kell megmutatni fel-
villan6 éles fényes6vaval az igéret foldjét, hogy aztan
szenvedélyes szerelmesek szomjas sovargasaval vagyakoz-
zanak, torekedjenek feléje egy életen at.
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Egy nap betér a rabkéorhaz egyik termébe, Tiz nyomo-
rasagtol oOsszetort, sorvado testli, zord-sotétté keseriilt
férfi fekszik ott. Multjuk csupa szenny, nyomor, gonosz-
tett; jeleniik kin és szenvedés; jovojiik: a fekete halal.
Mindez razuhan Matildra, hogy szinte Ggy roskad ra
a székre a terem kozepén. De csak par pillanatig hallgat.
Aztan felragyog az arca s megszolal:

— Barataim! Szeretnétek nyerni valami nagy és szent
hivatast? Mondjuk: elébbre vinni a viligot egy lépéssel?

A betegek bamulva pillantottak fel. Ok? Itt? Ugyan
mikép?

Matild azonban mar ég a belsé tiiztél s gy magya-
razza nekik:

— Tudjatok, a gytilolet, bosszt, elkeseredés és hasonlo
gondolatok tigy fonnak koriil benniinket, mint megannyi
s0tét hurok. Lefognak és idekotoznek a foldhoz. De a jo-
sag, szeretet és meghoesatas gondolatai gy terjednek,
mint a meleg hullimok a kalyhabél. Ha pedig Istenhez
szallnak a gondolataink, akkor é16 kapesolatba keriiliink
Vele, minden jésag, szeretet és kedvesség forrasaval. S ha
az engedelmesség utjan maradunk ebben az é16 kapesolat-
ban, magunk is ilyen jésagot, fényt araszté forrasok le-
sziink. S innét a betegagyrél, rokkant testtel, sorvado 1é-
lekkel is elébbre vihetitek a vilagot a békesség utjan...

Matild elhallgat, a tiz rab pedig tgy iil az 4gyan, mint
tiz gyertyaszal. Messzenézs szemiikbdl, lassan atpirosodé
sapadt arcukbdl szinte eldsiit a sovargas forrésaga: igen,
valami szép, valami nagyszerii kellene még, miel6tt vissza-
hullunk a sarba!... Ha csak egy parany, ha csak egy
morzsa, hogy esak egy gondolat is...

S ahol vagy van, oda mindig megérkezik a megelé-
gittetés is. Isten orszédgaban senki sem szomjihozik hiaba.
Ott boldogok, akik mdr szomjuhoznak...

S ha a ,,Foglyok angyala“ csak egy paranyi szomjusa-
got ébreszt is valakiben az utan a ,mdsik vildg* utan, nem
idéztiik fel aldott alakjat hiaba...
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A ,Zdld lovag” Iegendéja.‘

Huzzuk fel a mérfoldlépd esizmat és lépjiink at a vilag-
worténelemben j6 par szazadot. Elt akkoriban Italidban
egy herceg, a hires, nevezetes Colonnak feje. Talpraesett,
bator ember, de keményokli, erdszakos.

Annakidején véres barizda szelte ketté egész KEszak-
Italiat. Ahogy nalunk a kurucok és labancok, ugy alltak
ott szemben a Welfek és Ghibellinek. Colonna herceg a
Ghibellinek ko6z6é tartozott. Az volt egész nemzetsége. S igy
soha nem sz(ind kiizdelemben éallott a Welfekkel.

A vasoklii lovagnak volt egy fia is. Magasra szokkent,
csodésan szép ifja. Apja szivének Orome és reménysége.
Arcanal is szebb volt azonban az ifja lelke, majusi nap-
fénynél is melegebb a szive. Barmely perchen odadobta
volna életét minden igaz iigyért. Csak akkor lett éppolyan
rendithetetlen szikla és visszartgé acél, mint az apja, ami-
kor helyt kellett allnia a maga igazéaért.

S eljott a nap, amikor egymasnak fesziilt a két acél-
akarat. Az ifja Colonna szivében felmosolygott a szerelem
hajnalpirja. Almai kiralynéjének azonban nem ragyogott
a hajaban aranykorona, nem fiiggtek hézanak faldn ha-
talmas 6s6k aranykeretes képei, ahogy az éreg Colonna fes-
tette maga elé fia jovendébelijét. A nép egyszerii gyer-
meke volt a kisleany. Csodalkozé kék szemekkel s aranyos,
tiszta szivvel.

Az ifju herceg batran apja elé allott kivansagaval:
hadd hozza menyasszonyat az atyai hazba. Durva 6kol-
esapasként hullott arcaba a kényortelen valasz: soha! -

Akkoriban még hatalmasabb szakadékok meredeztek
a tarsadalom egyes rétegei kozott, mint ma. A patricius
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ott élt gazdagsaganak és el6jogainak biiszke fellegvaraban
és soha le nem alacsonyodott a plebejus tomeg kozé. A Wel-
fek talan még elébb talaltak volna utat a Ghibellinekhez,
mint a patriciusok a néphez. Inkabb ecsapédjanak be orokre
a hercegi var hatalmas vaskapui az egyetlen sarj és Oro-
kos mogott, inkabb szakadjon ki véresen az emléke atyja
szivébdl, minthogy ,senki lanya“ vonuljon be tGrnének
a hercegi var g6gosen ivel6 tornyai ala.

Titokban persze azt remélte az oreg: ennyit azért csak
nem fog kockara veini az a fia egy ragyogo szemparért.
De tévedett. A Colonnak torhetetlen akarata élt a fiuban
is. Nem lehetett volna a vilagnak olyan hatalma, amelyik
eltantorithatta volna attél, aki kristalytiszta szivvel, ar-
tatlan bizodalommal tette kezébe életét. Beecsiilete kemé-
nyebben kototte, mint az 6si familia minden hatalma és
dicsésége.

Egy éjtszaka elttint hazulrél. Csondben, biiestszo nél-
kiil lépett ki az atyai hazbol s elnyelte a sotétség. Nem
maradt utdna mas, csak valami sivar iiresség az atyai
szivben...

%

A Welfek és Ghibellinek harca adaz diihvel tombolt
tovabb. Az oreg Colonna nagyobb hévvel vetette magat
bele, mint valaha. Kellett a harci zaj, a fegyverek ecsor-
gése, lovak dobogésa, haldlorditas, horgés és 4tok, a po-
kol egész felviharzé orchesztere, mert valami ugy fajt
odabent, hogy csak ilyen pokolfiirdd tudta kissé lecsillapi-
tani.

S ahol legadazabb volt a tusa, leggyilkosabb a hare
heve, ott jelent meg allandéan egy maganos, karesi, zold-
ruhés lovag. Leeresztett sisakrostélya mogé soha senki be
nem pillanthatott. S a ,,z6ld lovag® sohasem harcolt, ha-
nem élete kockaztatdsaval nyomult oda, ahol valaki vére-
sen hullott le lovarél. A sebesiiltet bekotozte, pajzsaval vé-
delmezte s karjan hordta ki a esatamezdrél. :

Senki se tudott r6la semmit. Senki. se tudta, melyik
parthoz tartozik, de minden szenvedd, a szornyti csatdk
minden véres aldozata bizonyos volt abban, hogy segit
majd a ,,zold lovag®. Mintha esak a gorog Antigoné szavai
elevenedtek volna meg benne: ,Nem azért vagyok itt,
hogy én is gyfiloljek, hanem hogy én is szeressek.”
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Csak egyszeriien ,,z0ld lovag* — ,,cavalliero verde* —
volt a neve a harcolék taboraiban. Miért valasztotta éppen
a zold szint? Talan, mert a reménység szine? Azt remélte
talan, hogy szolgalata feloldja a véres gyiiloletet a két
tabor kozott? Arrél almodott talan, hogy szeretete békesség
hidjaként fesziil a Welfek és Ghibellinek életének szornyi
szakadékara? Vagy megismerte talan azt a Szeretetet, aki
hidat tudott verni a vilag legmélységesebb szakadéka fi-
16tt is? Ennek erejét akarta tan kiprobalni?

Ki tudja? De jaj, neki is az lett a sorsa, ami mindazok-
nak, akik valaha esak almot 4lmodtak az emberiség meg-
javitasarél, akik valaha esak ki akartak irtani a gyfild-
letet az emberiség szivébsl. A gyfilolet ellene fordult és
legézolta.

Egy nap a ,z6ld lovag® maga is ott maradt a csata-

~ téren. Haldlos seb dermesztette meg jotékony kezét.

S ezen a napon testvérré fiizte a két tabort a kozos faj-
dalom. A vérzék és szenved6k baratjanak szomoru vége
konnyet facsart az elvadult, zord szemekbél. Ezen a napon
osszetalalkozott a két tabor az elesett lovag teteme koriil
és senkinek se jutott eszébe, hogy kardot rantson. Ezen
a mnapon Welfek és Ghibellinek egyiitt emeltek fel
egy pajzsot, egy zsolozsmat énekeltek, egy imat mormol-
tak a ,zold lovag® sirja mellett. Maga az 6reg Colonna
herceg is ott allott a nyitott sirgédérnél. Nem nézett oda,
hanem messze-messze a tavoli nyarfak f6lé, ahol estondesen
uszott egy héfehér baranyfelhs. S addig nézett arra, mig
fatyolos nem lett a szeme. A szivében, mint valami meleg,

- fehér para szallt fel egy kiilonds gondolat: ,Milyen eso-

délatos, békité hatalom is a szeretet!®
De még sfiriibbnek, sotétebbnek kellett volna lenni an-
nak a konnyfatyolnak az 6reg Colonna szemén, mert még

- mindig igen j6l latott, amikor elhantolas el6tt felemelték
- a ,20ld lovag® sisakrostélyat. Rekedt hordiiléssel rogyott

a halott mells. A rostély mogiil ngyanis sajat fianak, az

- elveszett ifju hercegnek halottsarga arca vilagitott rea...
1 *

A ,cavalliero verde” gyermekei felvették a Verde ne-
vet. A csalad hamarosan elterjedt a vilag minden tajéu.

. A XIV.szazadban mar a Rajna mellett és az Eszaki-tenger

vidékén is voltak utédaik. Itt font északon azonban valami
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szerencsétlen elirds vagy a nép szdja az eredeti Verde-i
Wrede-re valtoztatta. Pedig a Verde név napsugaras, me-
leg tartalmu: reménységet jelent, Magéaban hordja az &si
torzsrol leszakadt nemes oltvany minden illatat, szinét, jo-
izét. Mig a Wrede név haragot, bosszit jelent. Ebben a név-
bhen ujra feltort az eredeti torzs keserii, vad ize.

Az Eszaki-tenger tajékan sok vara volt a hires Wrede-
nemzetségnek. Ovék volt a hatalmas Wredenhof is. Késébb
még jobban elszaporodtak s elszarmaztak még messzibb
északra, az éjféli nap és orok tél orszadgaba is.

*

A Welfek és Ghibellinek régesrég pihennek méar a fe-
ledés csondes sirboltjaban. Az utols6 Hohenstauffen tizen-
nyole éves, aranyfiirtos feje is régesrég kigordiilt méar
a héhér bardja alél az aztarkék Napolyi obolben. A sziza-
dos kiizdelem nem tiizel mar harcra egyetlen férfiszivet,
nem borit langba egyetlen nemzetet sem. Porra és hamutva
lettek, szétszorta 6ket az idék szele... Ki emlékszik ma -
mar reajuk?

Az 6si rontds azonban még mindig él. S éppen gy
uralkodik a vilagon, mint valaha. Hatalmasan és legy6z-
hetetleniil. Odahtzza a maga véres barazdait népek, nem-
zetek, tarsadalmi osztalyok, esaladok és emberi szivek kozé.

Az iddk hajnalan sziiletett ez az 6si rontés. Ott, ahol
az ember elészor fordult szembe Teremtéje akarataval.
Vilagba lépése utéan azonnal kettészakitotta az emberi szi-
vekben a szeretet és béke szent kozosségét s egymas ellen
uszitotta G6ket. Ki lenne képes megtérni borzalmas hatal-
méat?

Mint valamikor a ,,z6ld lovag®, az emberiség legjobb-
jai 4lmodoztak errdl. De még mindnek életébe keriilt ez az
almodozas. S az alomb6l mégsem valésult meg ecsipetnyi
sem. ..
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l:l_j rigy az &si fan.

Az 6si Wrede-familia térzsén 4j riigy fakadt egy na-
pon. Szbke kisleAny mosolygott a bolesében. Igazi Wrede-
 aro. Hatérozott vonésok, biiszke és kemény akarat. De a
nagy, vildgoskék szemekben ott sugarzik a ,zold lovag"
szivének minden melegsége. Legkisebb gyermek volt, a ki-
- lencedik. Edesapja, baré Wrede Gusztav Adolf, a finn-
- féldi Vasa tartomény korményzéja. Nyilt szivii, becsiile-
- tes, nagymiiveltségfi férfi. Edesanyja, Eleonéra Glansen-
- stjerna ‘nem sokéig gybnyorkddhetik kilencedik ékszeré-
~ ben. Még bolesében fekiidt a kisgyermek, mikor a hal4l
. elszélitotta anyai gondjai koziil. Halala elétt legnagyobb,
17 éves lednya kezébe tette a kis csecsemét. A nagyleany
. tudta, mit jelent ez az orokség. Olyan onfeldldozé szere-
 tettel, anyai melegséggel nevelte kistestvérét, hogy a ki-
- csikének sohasem kellett megkéstolnia az anyatlansag ke-
- seriiségét.
Napsugaras vidam gyermekség olelte 4t. Annyi min-
den szép és jo volt koriilotte, amit szeretni kellett. Olyan
- mosolygé boldogsdggal bomlott ki szivébsl a hala és sze-
retet, mint a mezd fiivéb6l a sok tarka és bohé virag. Oh,
hogy tudta szeretni az édesapjat, ezt a nagy, komoly és
- mégis olyan melegszivii embert. Oh, hogy szerette test-
véreit, hogy szerette az dreg komornyikot, az Argon nénit,
‘a vén Hansjorg béaecsit... Hat még azt a sok-sok kedves
éllatot a gazdasagi udvarban! Sokszor tgy érezte, hogy
meg kell allni s egy nagyot szusszantani, kitarni karjat
mosolygé ég felé, mert nem fér meg abban a pici gyer-
; eksmvben ez a tomerdek szenvedelyes smretet.




Kiilonosen az allatokat szerette. Oh, milyen édes ku-
ty4i, maeskéi voltak! Hogy tudta tanitgatni ezt a két 6rék
ellenséget, hogy kell egy talbél enni, egy kosArban aludni.
De a kis bocik is olyan helyesek volak. Hat még a lovacs-
kak! Azt beszélik a Vasa-tartomanybeliek, nem akadt 16
az egész kornyéken, akinek ne tudta volna a nevét. Hogy
szeretett szorgoskodni allatkai koriil! Etetni, itatni, fiir-
detni, elaltatni, babusgatni 6ket. Ennél szebb jatékot nem
is tudott elképzelni.

Az élettelen targyak mar nem tudtidk annyira lekotni.
Merev, dermedtmosolyt babai hétszamra &alldogalhattak
jatékszobajaban, feléjiik se nézett. Kapott egyszer sziiletés-
napjara egy szép nagy babat. Majdnem akkora volt, mint
6 maga. Fogta, levitte a tépartra, kantart tett a nyakaba
spargabdl és kis ostorkajaval hajtani kezdte a viz felé,
ahogy a lovaszfitk szoktak a lovakat fiirdetéskor. De bi-
zony a baba sehogy se akart megindulni, hidzba minden
faradozas, négatas. Ugy latszik, fél a viztél. ,,Gyava!“ —
kialtott rA haragosan és fogta, beallitotta azt is a tobbi
kozé a jatékszob4ba. S tébbet nem is allt vele széba.

Az aztin mar szive szerint valdé ajandék volt, amit
legkozelebb kapott édesapjatél: egy eleven kisesikét. Tap-
solva ugrandozta koriil s hordta neki a cukrot meg min-
den j6t. De valami szép név is kellett neki. Mi is legyen?
Egy pillanatra behunyta a szemecskéjét, aztan kerekre
tarta a két ragyogé csillagot és elkialtotta magét boldo-
gan: Csillag! Ez volt akkor a legszebb fogalom a koriil6tte
forgé vilagban. A Csillag aztan, mint egy kiskutya, min
deniivé utana ballagott. Még aludni is egyiitt ment volna
kis gazdajaval, de a zord emberszivek ezt mir nem enge-
délyezték. Mindig varni kellett méasnap reggelig. amig
a Csillag tujra talalkozhatott a két kis neveté kékesillaggal.

Mikor a Csillag egy éves lett, 6 is kapott sziiletésnapi
uzsonnat. Mindenki szokott kapni a hazban, mért lett volna
éppen a Csillag mostohagyerek? Megteritette az asztalt
szép fehér abrosszal, feldiszitette virdggal, de a sziiletés-
napi torta helyett s6zott fekete kenyeret rakott ra. Izlett is
az Csillagnak sz6érnyen.

A nagy kastélyt gyonyori park vette koriil. Miesoda
nagyszertien lehetett ott futkarozni! De még nagyszeriibb
volt, amikor nyédron az egész csalad Rabbelugnba, a csa-
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14di birtokra utazott. Az volt aztan élet! Kiinn a szabad-
ban, Isten kék ege alatt s a foldanya zold palastjan. Ezt
szerette Matildka legjobban. De jot is tett torékeny terme-
tének, gyenge egészségének. Igaz, hogy azért itt is a 16-
istallé jatszotta napi programmjaban a legnagyobb szere-
pet. De a j6 kis lovacskak viszont kivitték a zold erddbe,
pipacsos mezore, hajladozé kalaszok kozé.

A Kkis béresgyerekekkel rogton dsszebaratkozott. Egyiitt
jatszottak, ugriandoztak s ugy megszerette Gket, hogy ez
a szeretet egy életen keresztiil kimerithetetlen kitja lett
a népéért élésnek.

Mikor aztan be kellett allnia az 6rok emberi igaba ¢és
rogbeakasztott ekével torni a tudas foldjét, akkor sem bo-
rult arnyék az eddigi napfényes életre. Olyan gyors vo!t
a felfogasa, mintha viaszbél lenne az agya s olyan éles az
esze, mint a legfinomabb svéd acélbdl késziilt borotva.
Jatszva tanult. Nem ijedt meg attél a sok fekete krix-
kraxt6l, amely az abécés konyvbol meredt rea. S6t hama-
rosan Orvendezni kezdett nekik, mert kideriilt r6luk, hogy
mindegyik egy kis kules. Kicsike, esodalatos kules, ame-
lyekkel egy gyonyor birodalom szaz és ezer kapujat le-
het nyitogatni. S ez a birodalom még végtelenebb, még
csodalatosabb és nagyszeriibb, mint odakint a z6ld mez6k
é8 kék hegyek birodalma.

Még esak itt volt otthon igazan. Erés érzéke volt az
élet humora irant. Ugy szeretett nevetni és az élet apré
furcsasagait kacagva kiélvezni. S az olvasas tudomanyé-
val szinte megszazszorozddott ez az élvezet.

Egy ideig palatablaval héna alatt egyiitt jart nagy-
esizmas, nagykendds pajtaskaival a finn népiskolaba.
Uzsonnara 6 is éppen azt vitte, amit a tobbi zselléresemete:
kis iiveg tejet, kenyeret és fiistolt huist. Edesapja akarata
volt ez. Ne kiilonbozzék a t6bbitél semmiben sem.

Kés6bb Hamind-ba kiildték intézetbe. Ekkor érezte
el6szor, milyen kin is a honvagy. Jaj, de rossz volt messze
lenni kedves hazajatél, testvéreitdl és... 6h, jaj, a sok
egyéb mindentdl ... Konnyti fejecskéje és kacagéd jokedve
azonban ott is ,minden tanarnék kedvencé“-vé avatta ha-
marosan. Didktarsaival mar nem tudott olyan igazdn jé
baratsagba keriilni. Nem tudta ugyanis érdekelni a tébbiek
fényiiz6 életmobdja, sem kisded szerelmi jatékaik a kade-
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tokkal. Azok meg Matild szobajanak ,menazsériajaban®
nem taléltak meg azt a gyonyoriiséget, amit 6. Kis mokus-
kéjat, amikor Matild vallan iildogélt Yagy zsebében a}u@t,
még csak ,6desnek” talaltik, de volt egy sovany cicaja is.
Valami rossz gyerek vizbe akarta fojtani. Matild meg-
latta, kikapta a kezébdl s hazavitte, dédelgette. Cstf volt
szegény rémségesen, Matild azonban gy sajnalta, hogy
az mAr tobb volt, mint szeretet. Es ezt mar ki nem é&llhat-
tak a leanyok. De ez még mindig nem az egész allomény!
Volt ott allat a katicabogartél salamanderig mindenféle
fajta. Bz mar aztan sok volt a tobbieknek.

fgy bizony Matild igen sokszor érezte magat egyediil.
De egyszer mégis esak eljott az idd, hogy kibonthatta szar-
nyait és ropiilhetett haza a gyermekkori emlékek draga,
meleg fészkébe.

S mit esinalt otthon? Oh, igen sok mindent. Az Ossze-
set nem sorolhatjuk fel, de egyet mégis esak el kell mon-
danunk: taldlkozdsdt jovendé sorsdval.

Nehogy most valami ,,r6zsaszinti 4lom“-ra gondoljunk,
amelyben viragillat, holdvilag, 4lomlovag és hasonlék sze-
repelnek. Nem, nem, egészen masféle talalkozas volt ez.

Ha a korményz6 héazaban valami nehezebb munka
akadt, mint pl. tlizifafiirészelés, vermelés, stb., stb., akkor
rendszerint par sotét tekintetti, egyforma durva ruhaba 6l-
tozott férfi jott az udvarba. De nem egyediil. Szuronyos
puskaval allt hatuk mo6gott egy ember. S ha munkajukat
végezték, nem kunyhéjukba tértek vissza, mint a tobbi
munkésok, hanem a — bortonbe. Rabok voltak szegények.
Ezekkel wvolt taldlkozdsa Matildnak.

Taldn nem is éppen az elsé. Réges-rég volt az, mikor
a gondtalan kék szemekbe, mint valami sotét, kiégett me-
teorké a foldbe, beleesapddott egy zordon latvany. Hétéves
volt akkoriban. Eljarogatott egy tanitondhoz, hogy a szam-
vetés tudomanyat gyakoroljak, mert ez volt az egyetlen
tudomény, amelyik nem ment egészen siman. Egy nap ko-
rabban érkezett. Kikonyokoélt az ablakon s nézegette az
utea életét. Az uteca mésik oldalan kovacsmiihely dongétt,
szikrazott, fiistolgott egész nap. Ahogy Matild odapillant,
elhiil benne a vér. A kovaes valami ormétlan vasdarabot
forraszt ra egy sotét tekintetfi ember bokajara. Mogottiik
szuronyos katonaféle dlldogdl, egy fegydr. 8 milyen szor-
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nyti, f4jdalomtol és diihtdl torzult annak az embernek az
arca! Micsoda barbar kegyetlenséggel végzi munkajat a
kovaes! Milyen 1talkozé megvetéssel szemléli utdna! —
(Gonosztevd!

Ebben a pillanatban lépett mogéje a taniténéje. Ahogy
kitekint az ablakon, rémiilten rantja vissza:

— Jaj, kicsikém, ez nem neked valé latvany!

Matild szdja szinte k6vé keményedik, ahogy valaszol:

— Ha annak van ereje, hogy kibirja, nekem is van
erém, hogy végignézzem.

Utéana azonban sokaig szorongatja szivét valami sotét
fajdalom. Miért kellett annak az embernek ilyenné lenni?
Miért kell ilyen emberteleniil szenvednie? Miért néz ra a
kovées olyan gyiilolettel? Nem lehetne minden ember vi-
d4m és boldog?...

Ebben az 6raban a gyotréds gyermeksziv mogott csen-

desen megallt a ,zold lovag® s lathatatlan gyfirfivel el-
jegyezte maganak. ..



A kirdlyné megtaldlja birodalmat.

Tiizes plinkosdi szelek jartak akkoriban Finnorszag fe-
lett. A mindennapok sziirke taposémalmaban gérnyedd
emberek felemelték fejiiket e szell érintésére s kimondhn-
tatlan vagyakozassal tekintgettek a kéklé égbolt mérhe-
tetlen szabadsaga felé.

Az ,,0j rigy” is sudar vesszivé szokott mar kozben
s nefelejtskék szemét 6 is mind tobbet nyitogatta a kéklo
messzeségekre. Kutatott, keresett valamit. Ercéket érzett
gyiilemleni 6nmagaban, amelyeknek valahol tettek med-
rébe kellene 6mleni. De hol? Hogy? Ezt nem tudta, ezt
nem latta még. Ezért volt az a lednyos tétovazas, piruld
bizonytalansag a kiilonben nagyon is hatarozott, energikus
természetében. Fejét mindenesetre gy hordta, mint va-
lami kiralyné, aki még nem talalta meg birodalmat,

A birodalom pedig ott volt nem messze. De, jaj, sivar
tajak, sotét szellemek, nehéz arnyak foldje volt. Olyan le-
hetett trénfoglalé bevonulasa, mint mikor a nap horizont
ald hanyatlik. Akik nézik, azt hiszik réla, meghalt, elteme-
tédott, pedig csak fényt és ragyogéast vitt egy ,halal ar-
nyékéaban lakozé“ vilagnak...

Matild is sejtett mar valamit errél a vilagroél, az Isten
és ember kozott tdtongé sotét szakadékrdl. Gyermekkora-
ban esupa napfényt, csillogd 6romet s édesen meleg szere-
tetet jelentett neki az atyai hazban uralkodé vallasos lég-
kor. Siitkérezett és napfiirdézott fényében. Mostandban
azonban kezdett feltarulni elétte egy masik oldal. ,,Az Isten
vilagossag és nincs 6benne semmi sotétség.” De, jaj, meny-
nyi a sotétség mibenniink! ,,Az ember szivének gondolatja
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gonosz az 6 ifjusadgatél fogva®, sth. Kiilonosen meggyotorte
a Szentirésnak ez a verse: ,/Tudjuk, hogy Istent6l vagyunk
és az egész vilag gonoszsagban vesztegel“, Ha Istentdl va-
gyunk, miért vagyunk Téle olyan tavol? Miért kell az em-
bernek biinben, nyomortsiagban élnie? Miért kell szenve-
délyeik és gonosz természetiik bilineseit hordozniok szaz-
ezreknek és milliknak? Miért nines szabadulas ebbél
a rabsaghdl?

Az olyan erds akarat embere, mint Matild, nem is tu-
dott egykionnyen beletorédni ebbe a szomorii ellentmon-
dasba. Neki szabadnak, tisztanak, esupa vilagossagnak kell
lennie, mint mennyei Atyja, az Isten! De az olyan mély-
séges Oszinteség, mint 6, nem juthatott ezen az tton a csen-
des képmutatasba, mint sokan méasok. Mennél inkabb erdl-
kodott, hogy kozelebb juthasson Istenhez, annal jobban
érezte, hogy egyre tavolodik. Egy lépés el6re, ketté hatra
— igy festett az 6 ,diadalmas® héditéo hadjarata a tokéle-
tesség birodalma ellen...

Egy nap valami ,laikusprédikator® érkezett Vasaba.
Evangélizaciés Osszejoveteleket tartott, amelyekre esak
ugy 0zonlott a nép. Matild is elhatarozta, hogy meghall-
gatja. Aznap este tarsasigba voltak hivatalosak, de Ma-
tild nem ment édesapjaval és névérével. Elgre kiildte 6ket.
0 is odamegy majd, de el6zéleg meghallgatja ezt az evan-
gélizatort.

Az evangélizdtor, mint a legtobb kezds vagy hozza-
nemértd, egy ,.nagy textus“-rél beszélt. Az Ige mélységei-
nek ismeretében alabbszallott igehirdeték rendszerint hozza
se mernek nytlni az ilyen ,nagy igékhez“. Egyrészt, mert
azok ugyis ,maguktél prédikalnak®, masrészt, mert tal ha-
talmasaknak tartjak gyonge erdikhez. Jéanos 3:16-ot pl.
(Ugy szerette Isten a vilagot, hogy az 6 egysziilott Fiat
adta, stb.) a nagy Luther Marton érinteni s° merte. ,.Ez
a textus tul hatalmas nékem* — mondta réla. A mi vasai
vandorprédikatorunk azonban nem ijedt meg téle. Aznap
este éppen ezzel allt fel a dobogéra és az elhajitott Ige
nem tért vissza iiresen. Hozta magaval Matild szivét.

Hogy a prédikator mit mondott réla, arra nem igen
emlékezett. De maga az Ige, mintha halyogot dobott volna
le a szemérél — egyszerre latott és értett mindent: Isien
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magae hidalta dt azt a borzalinas szakadékot kozte és a
vildg koz0tt 6nnon vérzdé szivével . .

Nines tobbé sotétség és rettegés! Nines tobbé sziszi-
fuszi kiizdelem a belsé ‘tisztatalansdg ellen! Nines tobbé
verg6dés a bilinnek és vildgnak rabszolgasiagaban! Krisz-
tus megvdliotia a vildgot! _

S az a vilag, akit Krisztus megviltott, 6 maga volt:
bdaré Wrede Matild.

*

Evangélizacié utan ugy indult a vendéglato szalon
felé, mint egy maésik vildg polgara.

Ahogy belépett, a diszes tarsasag egyszerre koriilfogta
s vidam kérdések ropkodtek koriilotte: Na, ért valamit?
Miré6l esacsogott a mezei prédikator? S természetesen ha-
sonlé hangu valaszt vartak. Szellemeset, gtinyosat, mar
ahogy az 6 koriikben komoly dolgokrél nyilatkozni szok-
tak

Matild azonban mélységes nyugalommal és egyszerii-
séggel esak ennyit mondott:

— Nagyon értékes volt. Akarjatok hallani? Megpré-
balom elmondani.

S egyszerre megeredt az ajka, jottek a szavak izzé er6-
vel, tiizesen, mig a szemébdl csendesen patakzott a konny.
Annyira belemeriilt mondanival6éjaba, hogy észre sem
vette, mennyire megdobbent ett6l a hangt6l az egész tarsa-
sag, 8 hogy nyilnak meg az arcok, izzadnak a homlokok
kinos zavarukban.

Egyszerre azonban, ahogy elragadtatisabél kipillant,
neki is tudataig ér a helyzet fondksaga. Sz6 kozepén akad
el a hangja és sarkon fordulva, atszalad a mésik szobéba,
ahol édesapja teazik az dregebbekkel.

Apja rogton felall és aggédva lép eléje, mikor feldalt
arcara pillant:

— Beteg vagy, kislanyom?

— Nem, apam, eddig voltam beteg, de azt ]nszem,
most ‘egéézen meggyogyulok.

' Kérte, hogy kisérje haza. Utkozben is csak annyit mon-
dott neki: élete forduléponthoz érkezett. Edesapja nem kér-
dezbskédott. Szétlanul visszatért a tarsasagba, Matﬂd meg
szobé.,]aba zarkézott



Ott aztan térdre esett és kiontotte szivét Isten el6tt
ugy, ahogy még soha, Maga mondta el kés6bb, mennyire
szégyenli ezt a harcos, dorémbolé imadsagot. Lehet, hogy
az volt — Isten azonban meghallgatta. Neki nem az a fon-
tos, mi van az imadsagban, sokkal inkabb, hogy mi van
a szivben. S Matild szive 6szinte volt fenékig. Isten kezébe
tette egész életét minden feltétel és fenntartas nélkiil.

Es Isten elfogadta.

Mikor térdérdl felemelkedett, olyan mélységes nyuga-
lom Ontotte el szivét, hogy percre ré szelid, alomtalan
adlomba szenderiilt.

S mésnap reggel olyan sugarzé boldogséggal ébredt,
olyan tjjongd 6rommel telten, hogy szinte attél félt, szét-
reped téle a szive. Tancolva szaladt le, hogy megdlelje
édesapjat. Aztan sorba olelgette a hdz minden lako6jat.
S legszivesebben szivéhez szoritotta volna az egész vila-
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Az azonnal megvilagosodott Matild el6tt, hogyha egész
élete az Uré, akkor minden napjat és 6rajat az 6 szol-
galataban kell eltdltenie. Csak azt nem sejtette még, hol
- jeldli ki az Ur szolgalatanak szinhelyét. De nem is torte
rajta a fejét. Mindent megmutat az Ur, mikor elj6 az ideja. -

S egy nap jott egy kis sziirke haziesemény, amelybdl
— Isten akarataval — mégis nagy dolgok kerekedtek. Szo-
baja ajtajan elromlott a zar. Se kinyitni, se beesukni nem
lehetett. A csinaltatas, szokas szerint igy ment, hogy hoz-
tak az allami bortonbdl egy fegyencet, aki értette a lakatos-
mesterséget. :

A bokajan és csukléjan meglancolt ember ott allt te-
hat a hoéfehér leAnyszobaban és bajlédott a zarral. A bor-
ton Arnyéka sotéten és sivaran hullott ra Gjra a tisztasag
és ragyogas honara.

»Kinz6 zavarban voltam s bensémben az 0szténos ta-
szitasnak nehéz érzéseit kellett lekiizdenem, mire ezt az
embert meg tudiam szélitani“ — mondta el Matild sok esz-
- tend6 mulva. — Ugy latszik, a testi ember 6sztonei lézad-
. tak benne a rendelt sors ellen. — De az ember egyszerfi
valaszai eloszlattak zavarat s rovidesen meg mert kockéaz-
. tatni par szét Istenrd]l s a maga nagy lelki élményérdl.
- S {me, bizonysagtétele nem hullott rossz talajra, A fegyenc
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egyszercsak felemeli a fejét s egyenest Matild szemébe te-
kintve, azt mondja nagy komolyan:

— Ki kéne egyszer jonni hozzank a nagyséagos kis-
asszonynak s ott elmondani ezeket, mert bizony nagy sziik-
ségiink volna ra.

S Matild, hogy 6romo6t okozzon neki, megigéri, hogy
kovetkezd vasarnap meglatogatja a borténben.

Apja elé all szandékaval, az azonban kereken eluta-
sitja:

— Sz6 sem lehet ilyesmirsl!

A fiatal leAny azonban kiegyenesedik és Onérzetesen
dobja mérlegbe a sulyos szét:

— De apam, én megigértem...

Az adott sz6 nagy dolog a Wrede-nemzetséghen. Az
apa kiiszkodik magaval egy pillanatig, aztian lehajtja
a fejét.

— Ha megigérted, kisleinyom, akkor meg kell ten-
ned. De csak a fegy6r jelenlétében...

Vasarnap tehat a feliigyel$ és a fegy6r kiséretében el-
indult Matild elsé bortonlatogatasara. Az elsét rovidesen
kovette a masodik és harmadik, meg a tébbi. J6l tudta,
micsoda oromet szerez vele azoknak az oromtelen embe-
reknek. S a szeretetnek az a belsé hajtéereje, hogy a maga
lelki ajandékaib6l minél tobbet oszthasson szét ezek kozt
a minden nélkiil sziikolkod6k kozott, legydzte apja ellenke-
zését, névére anyai aggodalmait s a tobbi akadalyokat.
De, hogy abban élete hivatasat talalta meg, arra még nem
ébredt ra Matild.

Egyszer az egyik fogolynak megigérte latogatasat egy
bizonyos napra. De éppen arra a napra olyan latogaté ér-
kezett hozzajuk, akivel nem szivesen mulasztotta volna el
a talalkozast. , Legfeljebb elhalasztom a bortonlatogatast
egy nappal®, gondolta magaban egy kis kellemetlen mellék-
érzéssel.

Ejszaka azonban kiilénos dolog tortént. Maga se
tudja: ébren-é, dlomban-6? Jelenést latott-é, vagy egysze-
riien 4lmodott?

Egy rab nyitott be fehér szobaeskajaba... Nehéz lan-
cai kisértetiesen esorogtek kezén-laban, ahogy kozelebb
1épett ... Megallt a szoba kozepén s kimondhatatlan szo-
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Fmorﬁsaggal emelte ra a szemét. Az beszélt-e, vagy valaki

més, nem tudja, de tisztdn hallotta a kovetkezé szézatot:

:< — Szegény, bilinesbe vert lelkek ezrei s6hajtoznak élet,

- szabadsag és békesség utan. Amig id6d van, szolj nekik
Arrol, aki megszabadithatja 6ket!

A jelenés eltiint, Matild pedig dobogé szivvel, nyug-
talanul hanykolodott agyaban. ,,Csak azért jott ez a jelenés
— toprengett —, mert el akartam halasztani a holnapi 14-
togatast? Vagy — valéban az az Isten akarata, hogy fel-
vegyem a foglyok lelki iigyét s ez legyen eletem legfébb
hivatasa?“

Fiatal volt és gyenge egészségii. S fme, most szembe-
talalja magat egy olyan ériasi feladattal, amelynek még

~ csak a gondolata is foldre roskasztja.

Hosszan bamult a sotét éjtszakaba és harcolt szivének
gondolataival. Honnan szerezzen megnyugvéast és bizo-
nyossagot? Keze onkénytelen nyult Biblidja utan. Feliiti
egy helyen s olvasni kezdi: ;

wdh, ah, Uram Isten! Imé én nem tudok beszélni; hi-
szen ifju vagyok én! Az Ur pedig monda nékem: Ne mondd
ezt: Ifju wagyok én; hanem wmenj mindazokhoz, akikhez
kiildelek téged, és beszéld mindazt, amit parancsolok né-
ked.” (Jeremias 1:6—S8.)

Mintha esak pontosan az 6 aggodalmaira véalaszolna
az Ige. De tényleg? Nem véletlen? Forré iméaban kéri az
Urat, mint egykor Gedeon, ismételje meg az iizenetét s fel-
iiti a Bibliat egy masik helyen. Egyébként sohase nyult
a bizonységszerzésnek ehhez a médjahoz, hisz tudta, milyen
veszélyes lehet a Biblia varazskonyvvé siillyesztése, de
most élet-halal komolysagni az iigy. S ime, ezt olvassa a mé-
sik helyen:

»Olyannd tettem a homlokodat, mint a gyémdnt, amely
keményebb a tizkénél; me félj toliik s meg ne rettenj te-
kintetiiktsl, mert pdrtos hdz. Es mondd nékem: Embernek
fia! Minden beszédimet, amelyeket szélok néked, vedd szi-
vedbe és fiileiddel halld meg. Es eredj, menj el a foglyok-
hoz, a te népeid fiaihoz, és sz6lj és mondjad nékik: [gy szdl
az Uristen...” (Ezékiel 3:9—11.)

Egész éjtszakat imadsaggal virrasztotta at.

A nap els6é sugarainal feloltozott s a metszé élességi,
de atlatszo tisztasagt mareiusi hajnalban lement a tenger-
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partra. Ott sétalt orakig fel és ala. S ahogy a végtelen ten-
ger a parti sziklat, gy ostromoltiak szirtlelkét az orokké-
valosag hulldmai. S ezek a hullimok hamarabb gyéztek
rajta, mint a tenger a parti sziklakon. Mikor hazafelé in-
dult, mar alazatosan hajtotta bele fejét Isten igajaba. Ha-
talmas és ijesztd volt a feladat, de Matild nekifesziilt, hogy
Isten nevében megkiizdjon vele... Mert aki igazan ta-
pasztalta, hogy a nagy szakadék az 6 szaméara athidalta-
tott, az tud hinni abban is, hogy Isten szeretete mindenki
més szdmara is hidat tud verni ezen a szakadékon.

Es Matild mit sem torédve azzal, mit veszt az aznapi
kedves vendéglatas elmulasztasaval, a megigért 6raban be-
lépett a borton kapujan. S éppen ez a latogatas hozta meg
annak a rabnak életében a gyokerekig hat6, donts fordu-
latot. Isten Szentlelke igy iitott peesétet Matild dontésére.

Azt tehat bizonyosan tndta méar. Matild, hogy a fog-
lyokat bizta rea Isten kiilonds elhivéasa. De hogy ez a mun-
ka mivé fejlédik keze kozott, arrol akker még sejtelme
sem volt.

* ,

A gyonyoriien indulé kezdet utan egyszeresak hirtelen
abbamaradt Matild bortonmisszi6ja. Egy évvel késGbb,
1884 nyaran ugyanis lekoszont édesapja a Vasa-tartomény
korméanyzéi tisztségérsl és az egész csalad Rabbelugn-ba -
koltozott. Matild fajo szivvel szakadt el bortonlaké ,barat-
jaitél*. Szorgalmasan irogatta nekik a leveleket, felelge-
tett ékombak firasaikra, de érezte, hogy ez semmikép se
p6tolhatja személyes jelenlétét.

Egy 6szi napon Helsinkibe utazott valami rossz fog
miatt. Ahogy az utcan jarkal, szembetaldlkozik néhéany
fegyenceel, kiket szuronyos 6r kisért valahova. Matildra
ismét villamiités erejével hatott ez a jelenet. Laba ott hely-
ben foldbegyokeredzett és esak allt, allt s bamult uténuk
még akkor is, mikor a vastag léncok mar két utedval odabh
csorogtek. Szivét fajdalmas érzések szorongattak. Miéri
kell néki teljesen elszakadni ezekt6l a szerencsétlenektdl,
holott bizonyosan tudja, hogy az Ur kiildotte kozéjik?

Hirtelen cselekvésre mozdité dacos indulat kavargott
fel benne és sarkon fordulva, meg sem allt, mig be nem
kopogtatott Grotenfelt f6iigyésznek, a finnorszagi bortonok
legf6bb feliigvel6jének ajtajan. Bemutatkozott, hogy a



- Vasa-tartomany nemrég nyugalombavonult kormanyzo-
. janak lednya s az udvarias érdeklédésre: miben lehet
. szolgélatara, eldallott merész kérelmével: engedje mey
- neki, hogy sorba jdrhassa Finnorszdg bértoneit s lelki vi-
. gaszt vihessen a raboknak.
‘ A f6ligyész mosolyogva nézte felheviilt areat s aztan
azt kérdezte:

— No és mi a véleménye minderrsl kedves édes-
L apjanak?

Matildot kissé rajtaiitésszeriien érte ez a kérdés. De
. csak egy pillanatig habozott, aztan kirukkolt a teljes igaz-
~ shggal:

— Edesapam? Err6l még nem beszéltem vele. Ellenben
az 6 engedélyével latogattam egy esztendén keresztiil a va-
sai bortont. S azt hiszem, az ellen se lenne kifogésa, ha

. munkateremet kibdviteném.
3 Grotenfelt megint esak mosolygott.
. — Nem 4ruln& el nekem, hany esztend6s?
— Hsz — nézett r4 Matild esodakék szemeivel.
Grotenfelt mosolygasa még szélesebbre huzédott,
hangja kedélyesbe csapott:
— Na, nem valami matuzsalemi kor!
— Az igaz — vagott vissza Matild —, de ez olyan hiba,
“amely minden nappal javul.
Grotenfelt nevetett. Tetszett neki a talpraesett valasz.
— Hat idefigyeljen, kedves baroné. Megadom az enge-

~ délyt éppen ifjusdgara valé tekintettel. Ha id6sebb lenne,
kétszer is meggondolnam, mert nem is olyan kis dolog,
~amit kivan. De agyis tudom, hogy két, legfeljebb harom
~ hénap alatt alaposan ra fog jonni, hogy sokkal inkabb il-
- lik laba ala a szal6nok és baltermek parkettje, mint a bor-
- toncellak durva koékockaja. Tehat abban a reményben,
hogy tgy se sokaig veszi igénybe, tessék, itt az engedély.

Matild tehat gy jott le a 1épesén, hogy ott simult tas-
kéjaban az irasbeli engedély Helsinki, Turku, Lappeenran-
ta és Hdmenlinna bortoneinek szabad latogatasara s ezen-
kiviil egy meleg ajanlélevél is az ottani bortonigazgatok-
hoz. Azt a tiz napot, amig fogat kezelték, mindjart fel is.
‘hasznalta arra, hogy végigjarja Helsinki mindkét borto-
‘nét. Traktatusokat osztogatott, Bibliat olvasott, beszélgetése-
ket folytatott, elemében volt. A sdrndsi bortonben tobb
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olyan foglyot is talalt, akiket mar Vasabdl ismert. Olyan
Srommel iidvozolték egymast, mintha kozeli rokonok lettek
volna.

Az elsd igazi bortonlatogaté koritjat kovetkezs év ja-
nuarjaban kezdette meg Matild; Lappeenranta volt az els6
4llomés. A bortonigazgatd, meg a bortonlelkész nyajasan
fogadtak, de munkijanak nem sok jelentéséget tulajdoni-
tottak. Innét a wiipuri tartoményi bortonbe, aprilisban
pedig Turkuba utazott, a hirhedt , Kakoldba*.

fgy indult meg Matild bortongondozé lelki munkaja.
Grotenfelt t6iigyész tir most az egyszer alaposan tévedett,
mert Matild nem hagyta abba par hénap mulva, hanem
esak akkor, mikor a halal vette ki kezébdl draga munka-
eszkozét: az Isten Igéjét. Egész életét, ifjusagat, szépségét,
vagyonat, mindenét elveszitette ebben a munkaban, de meg-
nyerte altala az Eletet. Azt az Eletel, amely itt kibeszélhe-
tetlen belsd gazdagsagot, mélységet és magassagot, szaz-
szoros és ezerszeres karpotlast hozott neki mindazért, amit
odaadott, a masik vilagban pedig hervadhatatlan koronat
Isten legaldottabb szentjei kozott.
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g Erésebbel az erds palotdjaban.

Turkw varosa arr6él nevezetes, hogy ott épiilt Finn-
orszag leghirhedtebb bortone: Kakola. Mintegy félezer
gonosztevé raboskodott akkor hatalmas, sivar falai mé-
- gott. S tobb, mint fele életfogytig sz6l6 itélettel! Négy esz-
tend6énél kisebb biintetéssel nem is vittek oda senkit.

. Egy tavaszi napon karesud, széke, huszéves leany éalit
meg a konok, sziirke kérengeteg elétt. Olyan volt, mint a
- sugarz6 napfény, amely az épiiletet atolelte. Az 6 szemé-
~ nek sugarai is atfogtak az idomtalan kolosszust s szinte
. magahoz olelte veliik az egészet.

Ki az, aki igy kozeledik ehhez az épiilethez? Nem tu-
. dod talan, széke leany, hogy ,.az 6s ellenség* varkastélya,
~ bevehetetlen erdssége elott allasz? Mit akarsz téle? Csak
- nem arro6l almodozol, hogy meghoditod? Egyediil? Puszta
- kézzel? Ezekkel a liliomszal karokkal? Nem tudod, hogy
-, mikor az erés fegyveres 6rzi az 6 palotdjdat, amije van, bé-
- kességben van?“ Ezt pedig 6rzi. Kiviil és beliil. Iromba fa-
- lakkal, nehéz vasracsokkal és szornyi bilinesekkel kézen,
labon — sziven...

Ezt tudom, mondotta magaban a ,zold lovag® harcos
‘unokaja. De tudom azt is: ,mikor a ndldndl erésebb red
- jon — legydzi 6t; s minden fegyverét elveszi, melyhez bi-
- zoit és amit t6le zsdkmdnyol, elosztja“. Es én nem jottem
egyediil, hanem Ovele, az Erésebbel...

Nagypéntek volt aznap. Eppen az a nap, amelyiken az
 ,Erésebb* leszallt abba a sotét, feneketlen mélységbe, ahon-
. nan foldi vandor még soha vissza nem tért, az erds leg-
~ hatalmasabb erdsségébe: a halalba. Ott kiizdott meg vele -
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életre-halalra, ott gyo6zte meg orokkévalé gyézelemmel:
Mikor harmadnapra visszatért, nem volt tobbé fullankja
az 6si ellenségnek. Labainal fekiidt, erejét vesztetten, meg-
kotozotten. A zsdkményolt lelkeket pedig boldog diadal-
menetben vitte felfelé a sotétség honabdl a vilagossag orok
szent birodalmaba...

Turkui Kakola, hozzad is megérkezett az Erdsebb!
Hi4ba a kéfal, a vasracs és a sok bilines — itt is lesznek
boldog szabadulasok! Hidba az életfogytiglan — sokaknak
tlete soha el nem fogy! Hidba a sziirke reménytelenség —
orokkévalsé reménységek dis forrasai fakadnak! Mert meg-
érkezett az Erosebb s egy kiesiny, fehér ledny kezével don-
geti, zorgeti nehéz vasban esikorgd kapudat...

*

A bortonigazgatd el6zékenyen fogadta Matildot. Nem
leplezett a4lmélkodassal olvasta ugyan a f6iigyész engedé-
lyét és ajanlo sorait, de aztan maga vezette végig az egésx
bortonépiileten. Azt is teljesen Matild jotetszésére bizta,
hogy és mikép kivanja elkezdeni és folytatni lelki munké-
jat a rabok kozt.

Ugyanigy a borton lelkésze sem gorditett munkéja elé
semmiféle akadélyt, sem pedig korlatozni nem kivéanta.
Ennek kiilondsképpen oriilt, mert nem mindegyik adott
ilyen szabad kezet.

Megengedték neki, hogy a rabokat barmikor felkeres-
heti cellajukban. Ha pedig egyiittesen kivan szélni hozzé-
juk, Osszegyfilhetnek a borton kapolnajaban. )

Nagypéntek lévén, inkabb osszehivatta 6ket a kapol-
nadba. Noha nem szokott nyilvénosan beszélni s egy kiesit
bizony reszketett a belseje. Maga mesélte kés6bb, hogy
amig a sekrestyében a rabok bevonulasiara véarakozott,
a szive ugy dobogott, hogy azt hitte, kiugrik a keblébél.
Félkezét rajta kellett tartania. Konyorgs fohasz szakadt
fel beléle eréért és batorsagért a bizonysagtevéshez. Ls
még valamiért. Hogy az Ur segitse a finn nyelvii beszéd-
ben. Az 6 koreikben ugyanis akkor még leginkabb ecsak
a svéd nyelv jarta. Finniil esak akkor beszéltek, ha a nép-
pel érintkeztek.

Gyongének, iiresnek, erdtlennek érezte magat Matild,
amig a rabokra vart. TAn meg is szalad, ha nera szégyenli.
De aztan eszébe jutott, hogy az Ur az ,iires edényt“ tudja
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ecsak igazan megtolteni. Rablzta tehat magat az Urra és
kilépett a sekrestyébél.

Ott allt szemben tébbszaz férfivel. Villogo vagy sotét
szemek meredtek rei. Ellenséges, gtinyos mosolyok villan-
tak. Darabos, szinte 4allatias arcok bamultak. Most lett
volna csak ideje, hogy meginogjon s elfogja a remegés.
S ime, csodalatosképpen olyan mélységes nyugalom szallt
red, mintha az 6cedn fenekén lenne. Beszélni kezdett s nem

. is jutott eszébe, milyen nyelven. Nem kereste a szavakat,
. nem akadozett. J6tt minden magatol, mintha csak valaki
. ontotte volna a szavakat ajkai malméara.

Halalos csond fesziilt a kapolnara. Amig beszélt, nem
hallott mést, csak a sajat hangjat. Mikor elhallgatott,
csuklé, zokogé hangok iitotték meg a fiilét. Koroskoriil
ugy sirtak ezek a k6bél faragott, nagy darab emberek,
mint a kisgyermekek. ..

*

‘ Att6l fogva minden reggel belépett Matild Kakola ka-
. pujan és csak késo este, az éjtszakai kapuzaras elétt 1épett
ki rajta. Egész nap a rabokkal foglalkozott. Talalkozott
ott is volt vasai foglyokkal. S milyen o6rémmel hallotta ré-
. luk, hogy a legjobb magaviseletiiek. Pedig Vasaban nem
. ilyenek voltak!

3 Leginkabb négyszemkozt szeretett beszélni rabjaival.
. Cellarol-cellara jart. Olyanok szaméara pedig, akik tobbed-
magukkal voltak egy cellaban, kapott a borténlelkészt6l
egy kis szobéacskat, s ott fogadta 6ket. S ezek a négyszem-
- kozti beszélgetések szinte fontosabbak voltak, mint a biblia-
-magyarazatok. Noha éppen ennél a munkéanal jelenthetett
‘nagy akadalyt talsagos fiatalsdga. De mindent legydztek
‘kivételes képességei és a szeretet. Olyan megértéssel, gyon-
gédséggel és tapintattal tudta kezelni a legkényesebb kér-
déseket, hogy soha zavar vagy fesziilt pillanat nem kelet-
‘kezett. Mar természettél fogva joségos, baratsagos lélek,
de most ezen feliil is elontotte szivét valami olyan mélysé-
‘ges 6s forrd egyiittérzés czek irant a szenvedd, kiilsG-belsd
nyomorusaggal vert emberek irant, amit azel6tt maga sem
hitt volna magar6el. Mintha a szeretetnek valami forréd
gejzirje fakadt volna fel a szivében,
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Csak az érhet szivig, ami szivbdl j6. Ez volt munkaja-
nak alapelve. El6bb meg kell nyerni a sziviiket, esak ak-
kor kezdhet veliik valamit.

Amikor az 6r felnyitott elétte egy keskeny, zord cella-
ajtét s belépve, megvarta, amig az 6r 1épései eltavolodnak,
hogy igaz lélekkel mondhassa a rabnak, Istenen kiviil
senki mas nem hallja beszédiiket — mindig ugy érezte ma-
gat, mint az aranyasé, aki leszall a mélybe és sziklak, ko-
vek halmazan tor keresztiil, hogy valami kis nemes ércet
napfényre hozhasson... Ugy, mint a kitasd, akinek év-
milliok 6ta lerakédott homok, kavies és agyagrétegeken
kell keresztiilhatolnia, hogy eljuthasson oda, ahol egy vé-
<kony kis él6 vizerecske szivarog... Amig ide el nem jut,
addig minden hidba. S hogy ide eljuthasson, annak min-
den egyes embernél mas az utja. Matild nagyon jol tudta
ezt s szinte iszonyodott minden egyontetiiségtdl.

Traktatusokkal és bibliamondasos lapoeskakkal mindig
tele volt a taskaja, de azért nem mindig osztogatta. Sokszor
egyenesen iligyetlenségnek és taktikai hibanak bélyegezto
volna, ha azonnal a Bibliaval all el6. Eleinte elég az is,
amit a régi egyhaz ,,oldott igének' mondott, szemben a ki-
kristalyosodott ,,fomor® igével. Ez a ,tomor ige* talalhato
a Szentirasban, mig az ,,oldott ige® ott lakik minden em-
beri szivben. Az emberi szivnek lehetnek hangjai, amelyek
gy csendiilnek, mint tavoli harangszé, agy bugnak, mint
kedves orgonaszé és Istennek, Istenért munkalkodnak,
noha hijaval vannak a rea valdé legtavolabbi vonatkozas-
nak is. Az apostol szava: , Krisztusnak beszéde lakozzék
tibennetek gazdagon, minden bolcseségben’, nemesak az
irott Igére vonatkozik, hanem minden egyes maés szora is,
amelyben az 6 lelke 61{6tt emberi alakot...
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Egy korty ital.

S most kisérjiilk el Matildot néhany bértoneellaba.
Nézziik meg, kik iilnek ott a nehéz vasajték mogott? Ne
gondoljuk, hogy valami kiilonds fajtaja az emberi nem-
nek. Eppolyan emberek azok, mint magunk. Mint én,
vagy te. Ugyanolyan emberi természettel. Csak drajtuk
egy sotét 6raban elhatalmasodott ennek az emberi termé-
szetnek rosszabbik oldala s iderantotta 6ket. Taldn éppen
azért, mert az életkoriilményeik sokkal, de sokkal rosszab-
bak voltak, mint a miénk.

Itt van példaul ez a kuopio-i legényke, stlyos élet-
fogytiglannal a nyaka kozott. Sotét és fagyos arccal pil-
lant az ajto felé, mikor megesikordul benne a zar. Kiesit
racsodalkozik ugyan a szokatlan latviAnyra: egyes egye-
diill egy ilyen gyonyorii el6kelé holgy, de aztan Ossze-
harapja a szajat és ra se fiityiil.

Matild egymaga koszon, s hogy beszédtémat talaljon,
el6szed egy kis traktatust és feléje nyujtja:

— Hajlandé volna ezt a kis lapoceskat elolvasni?

A legény iigyet se vet a papirra, ellenben keményen
réaripakodik Matildra:

— Hogy keriill maga ide? Aki ilyen ragyogé és bol-
dog, az nem valé ebbe az undok, ocsmany hazba. Mit
keres itt?
~ — Az bizonyos, hogy nagyon boldog vagyok, — véla-
szol Matild — de csak azért, mert Isten mérhetetlen gaz-
dagsaggal ontotte ki ram szeretetét s gy szeretném, ha
ezt maguk is megismernék.

— Vagy tugy! Maga hisz az ilyesmikben! En annél
kevésbbé! Hészen, nem mondom, az olyan derék, jé kis-
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leanyokat, mint maga, biztosan szereti az Isten, de min-
ket, férfiakat?... Hajaj!... Eppen benniinket, gonosz-
teviket!

— Ne higgye, ne higgye! Ha csak egy kiesit is olvasna
a Bibliat, éppen az ellenkez6jét talalna benne. El6bb azon-
ban imadkoznia kellene, hogy Isten vilagositsa meg lelki
szemét, mert a Bibiat esak igy értheti meg...

— Imadkozni? Azt aztan soha! . .. Isten meg se hall-
gatnid az imadsagom! Lehetek akarmilyen gazember, de
képmutaté, az nem lesz belélem soha!

Nem, a templom meg a pap ugvan varhatja, — foly-
tatja szikrazé szemekkel — amig 6 feléjiik fordul.

Volt valami ebben az 6szinte kitorésben, ami nagyon
tetszett Matildnak. Ennek ellenére teljes tehetetlenséggel
all elétte s halvany sejtelme sines, hogy férkézzék koze-
lebb a szivéhez.

A legény abrazata hirtelen elsotétedik, de nem terhes
immar villammal és mennydorgéssel, inkabb befelé hullo,
reménytelen. S Matild érzi, hogy most megerednek a sziv
csatornai...

— Tudja, mi a leghorzalmasabb? Hogy a kinzékamrat
én magam szolgaltatom a lancok mellé. Ttt ni! — s a hem-
lokara esap oklével. — Soha meg nem all, mindig az eddigi
életemen futkarozik, mint a szagliaszo véreb s nem tud fel-
fedezni egy fikarenyi jot sem. Mindig cesak gonoszsagot
miiveltem ... HEgyetlen joféle, hogy segitettem itt néme-
lyiknek valami kis dohanyt becsempészni. De az is tilos,
tehat végeredményben azzal is csak a biinoket szapori-
tottam. Nincs egy csipetnyi j6 sem. Legalabb csak egyet-
len egy jotettecskére emlékezhetnék, hogy ne kellene egé-
szen duvadnak latni magamat, mindjart megsziinnék ez a
kinzékamra ...

Matild olyasmit felel, hogy a mi jotetteink ngyis
mindig gyarlok, tisztatalanok és erétlenek ahhoz, hogy
boldoggé tegyenek, de van valaki, akinek tékéletes jotéte-
ménye minden tokéletlenségiinket kitoltheti, s igy esak 6
valthat ki benniinket a lelkiismeret kinzokamrajabél. De
maga is érzi, hogy szavai idegeniil, hatastalanul kopog-
nak. BEgy koldus iil elStte, aki reszketve nynijtia ki kezét
valami kis emberi jotett jolesé ontudaténak alamizsnaia
utan. Tenyerébe kell hullatnia azt a kis alamizsnat, hozz
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kell segitenie valami kis jotetthez, hogy kézenfoghassa és
elvihesse err6l a koldussarokrél Krisztus gazdagsagénak

mérhetetlen kinestara felé...

De hogyan?

Koriilvillantja tekintetét a cellaban s folfedez vala-
mit. Ez jé lesz. Nem, nem — fut dssze szajaban a lazado
test ellenkezése — ezt nem birja ugyse.

Miért ne, keményiti meg magat, ha ezzel segithet egy
emberen!

Szeme ugyanis azt az iitott-kopott korsot fedezte fel a
prices alatt, amelyben a foglyok a mindennapi italul ka-

" pott hig arpalevet érizgették. Megszakitja tehat a kegyes

beszédet s ramosolyog a legényre:

— Ejnye, de kiszaradt a torkom! Nem adna egy korty
italt a korsajabol?

A legény szemei karvalykoromként vagoédnak Matild
arcaba, voros lesz, mint a rak, a fejébe szaladé vértél, de
csak nem nyidl a korséja utéan. Matild kénytelen kérését
megismételni.

— Nem... azt nem lehet.. — nyogi a legény reked-
ten. — Hogy kérhet inni télem!

Matild lelkében napsugaras kép bontakozik elé ezekre
a szavakra. Fényes délben faradt vandor iil egy samariai
kat mellett. El6tte all egy rossz hirli asszony s ugyaneze-
ket a szavakat kialtja: ,Hogy kérhetsz inni éntélem?*

S immar mosolyogva figyel a hangjahoz és szavahoz
jott legény érvelésére:

— A vasai korméanyzé leanya csak nem ihatik egy

~ toredezett szélii, Geska rabkorsobol! Nagyon jol tudom,
. mennyire nem birja azt az ilyen kisasszonyok kényes

izlése. Eppen a maga apjaval jart itt egyszer két ilyev

- kisasszony. Még a szoknyajukat is felemelték, nehogy
~ valami piszok ragadjon rajuk, pedig elétte féloraval starol-
~ tak fel a kovezetet. S gy bamultak ram, mint valami félig

rothadt bélpoklosra. Azok aztan nem ittak volna ebbdl a

. nyomornsagos arpalébsl! No, de maga se mondta komo-
Rlvan...

— Mar hogyne mondtam vona, ha hajlandé lenne

~ megosztani velem.

A legény erre lenynul a nem valami étvagygerjesztd

~ korséért és odanyujtia. Matild ajkahoz emeli és jot huz
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beldle. S mikézben rapillant, 14tja 4m, hogy gy ragyog a
legény arca, mintha mennyei jelenést latna. Nem hosszan,
majdnem ecsak villanasszeriien, de ragyogott, letagad-
hatatlanul.

S mikor Matild halas koszonettel visszaadja a korsét,
igy felel:

— Maganak nines mit koszonni — nekem ellenben jo
napom volt mama.

S mikor eltavozik, biztosan tudja méar Matild, hogy
rovidesen eljon egy nap, amikor ez a ,samariabeli® téle
kér majd inni olyan italt, amely utan ,soha 6rékké meg
nem szomjuhozik...”

Att6l fogva rendszeresen vitte Matild az ,élet vizét“
ennek a kuopiéi legénynek. Mindig 6rommel és halés sziv-
vel fogadta. Egy nap azonban kiilonds dolog tortént.
Ahogy belép hozza, latja, hogy a legény okolbeszoritott
kézzel, eltorzult arceal fel és al4a szaladgal a sziik cella-
ban, mint a ketreche zart oroszlan.

Matild részvéttel kérdi:

— Mi tortént magéval, mondja?

A legény csak rohan, csikorgatja a fogét s szinte ho-
rogve szedi a lélekzetet. Matild jelenlétét, gy latszik, észre
se vette. Az gyamoltalanul alldogal egy helyben s nem
tudja, mit kezdjen vele.

Probalja hangosabb széval:

— Tudja, hogy csak jot akarok. Legyen hozzidm biza-
lommal! Mi tortént?

A legény megtorpan, véreres, feldilt tekintetét lassan
Matild felé forditja s rekedt suttogassal tordeli el6 a sza-
vakat:

—- Az el6bb felkapaszkodtam az ablakrécsra... kinéz-
tem... Es ott kiinn... nyole év 6ta elészor... lattam egy
notz,

S ezt egy karecsi, huszesztendés lanynak mondja, aki
egyediil van vele a cellaban, teljesen egyediil...!

Egy pillanatra megdermedt a vér Matildban. Atbor-
zongott idegein a szornyiiség, ami torténhetnék... De a
kovetkez6 pillanatban mar, mint wvalami lathatatlan
biuvarharang, hullott raja a legmélységesebb nyugalom-
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nak és biztonsdgnak érzése. Majdnem felkacagott, olyan
mulatsigosan csendiiltek vissza fiilében a szavak: ,Nyole
év ota eldszor lattam egy — né6t*, holott 6, a virulé husz-
esztendds lany mar hetek é6ta jar ide a cellaba! Igy elfe-
dezni, szemeket igy megtartéztatni, esak az Ur képes! Matild
szivébdl forr6é fohaszban buzgott fel a hala ezért a esoda-
latos felovezs kegyelemért.

42



Mentés a pokolbdl.

Most gyeriink Matilddal egy masik cellaba.

Ebben tartjak a borton leghirhedtebh és legveszedel-
mesebb rabjat.

— Ennél — magyaraz az igazgato — hasztalan min-
den jo sz6, hasztalan minden iités. Mint a vadallat, rogtdn
tamad és iit, ha kozelébe keriilnek.

Cellaja majdnem teljesen iires, hogy semmit se hasz-
nalhasson tamadé fegyvernek. Omaga az tgynevezett
soreg vasban®. A széles nyak- és derékvasat el6l, hatul
két-két sulyos lane koti oOssze. A derékvasrdl két kurta
lane indul a csuklovasak felé, hogy a kéz mozgasat szlikit-
sék minél kisebb korre. A laban hasonléképpen hatalmas
bilinesek roévid léaneeal. S ez az ember mar masfél éve
viseli ezt a borzalmas terhet!

Egy pillanatra odavillantja tekintetét az ajtora, fel-
méri a belépd Matildot, aztan meglepetten tovabb kémlel.
jonnek-e még masok is? Latja, hogy nem jonnek, de azért
elforditja fejét. Senkihez semmi koze.

Matild megall mellette s nagy szanalommal nézi a
6ldén heverdé embert. Hirtelen kisz6l az drnek:

— Hozzon csak egy széket!

Az 6r bedugja a fejét és tagadélag razza:

— Azt nem lehet, kérem. Rogton fegyvernek hasz-
nalna...

Matild erélyesen raszol:

— Legyen szives, hozza el a széket az én szobambél!

Nagy fejes6vilasok és dormogések kozott érkezik
vissza vele. Odaallitja Matild mellé, de a kezét alig akarja
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levenni réla. Matild komoly szemoldékranditasara aztén
kikotrédik. Most a fogolyhoz fordul:

— Keljen fel!

A fogoly sotét arccal, kelletleniil tapaszkodik felfelé.
Hat ezért kell a szék, hogy beletelepedjék, mint valami
f&b{{ré 8 maga elé 4llitsa az al4dzatos bfinost? No, varj
esak,..

Elképedéssel hallja azonban:

— Uljén le, szegény ember, erre a székre. Pihenje ki
magat kissé, Meglatja, jot tesz. Majd én addig varok.

Azt a dertit, ami a sotét arcon egyszerre felragyog, a
joérzésnek azt az onkéntelen séhajtésat, amely felszakad
beléle, aliogy rarogyott a székre, sohsem lehet elfelejteni!
Egyszerre megtorik a jég. Matild nyugodtan beszélhet,
figyelmes fiilek hallgatjak.

Egyszerre azonban hirtelen félbeszakitja Matildot.
Fejével az ajté melletti fal felé int:

— Nézze, ott azt a lyukat! Tudja, hogy keriilt oda?
En csinéltam. Mindjart megmondom, hogyan. Azel6tt 4cs-
munkat végeztem a celliban s egy nap agyon akartam
esapni az 6rt. Mikor belépett, megcéloztam fejét az acs-
fejszével, de a fejsze kiropiilt nyelébél s egyenesen neki
a falnak. Nézze azt a derék kis mélyedést! — huazédik
vigyorra a szdja. — Nyakig kettéhasad a feje, ha eltala-
lom. Nyakig!

Szinte kéjeleg képzelete véres munkéjaban s vércse-
szeme kozben élesen figyeli Matild arcat. Majd hirtelen

 réakialt:

— Maga gyerek! Hogy jut ilyen gondolatra, hogy
csak agy egyszerfien besétal kozénk, banditak kozé? Nem

:_' tudja, hogy én vagyok a leghirhedtebb gonosztevé egész

Kakoldban? Vagyis a leggonoszabb ember egész Finn-
orszdghan! Mondja, nem fél?

Matild mosolyogva réazza a fejét:

— Egyaltalan nem. Nagyon j6l tudom, kiesoda maga,

~ de azt is éppen olyan j6l.tudom, hogy nekem nem akar
- rosszat. Egyébként pedig velem az Isten, megvéd 6 min-
. den rossztél, nincs okom félelemre.

— Sz6val maga afféle krisztuskovetd...
Kiesgit elgondolkodik, aztan folytatja:
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— Soha 6letemben nem tapasztaltam még olyan ked-
vességet, mint mama. Kiilonos dolog. Eppen ma gondol-
tam magamban, milyen arva is vagyok. Senki az égvila-
gon nem torédik velem. S itt van. Egyszerre csak eléall
valaki és kedveskedik nekem. Szinte kedvem lenne fel-
esapni krisztuskovetének... Ha ugyan...

Matild érzi, hogy most olyan szavak estsztak ki ennek
az embernek a szajan, amelyek lelke mélyérsl vetddtek
fel. A kovetkez6 pillanatban azonban mar elsotétiil, fogat
csikorgatva tépi-razza lancait s e pokoli zenekisérettel
tajtékozza:

— De hogy javuljak meg ebben a vaspokolban?! Mi-
kor véresre ragjak a husomat! Ettél csak gonoszabb
leszek! Ordog, tetotol-talpig! ‘

S villogé fekete szemei, ditht6l torzult arca wvaléban
ordogivé teszik abban a percben.

Matildnak szivébe hasit a fajdalom. Fehér virag-
kezét a férfi vallara fekteti s legangyalibb mosolyaval,
szivének legmelegebb, legszelidebb hangjaival prébalja
visszahozni a pokol kraterének szélérél. Lassan-lassan
sikeriil is. i

Mielé6tt eltavozik, még arra kéri a rabot, tegye meg
a kedvéért és olvasson valamit az Ujtestimentumbdl a leg-
kézelebbi latogatasig. Minden cellaban ott fekszik ugyanis
az Ujtestamentum.

A fogoly szajan furcsa mosoly vonaglik:

— Szivesen megtenném, de az Ujtestamentumot is
hozzavagtam egyszer az egyik o6r fejéhez s azt is elvették
télem.

Matild erre szé nélkiil odanyujtja a sajat Bibliajat.
A fogoly tovabb mosolyog:

— Koszonom szépen. Izt nem fogom olyasmire hasz-
nilni...

Matild is mosolyog és bizonyos benne, hogy mégis
(lz)sak fegyver lesz itt az a konyv, de nem a fogoly kezé-

en...
*

Matild id6énként kis fogaddszobaeskajaban is tartéz-
kodott s ott keresték fel a foglyok. Egy alkalommal estaf
kis emberke lépett be az ajtén. Alacsony, zomok termeté-
nek széle-hossza majdnem egy. Torz arcét, estinya nyul-
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. szaJéval még varas kiiitések is éktelenitették. Apré sze-
mei pedig gy forogtak, mint a motolla.

Megallt az ajtéo mellett s ott alldogallt j6 1delg fiir-
kész6, fenyegeté némasiagban. Matild el nem tudta gon-
dolni, ugyan mit akarhat? Végig prébalta a legkiilonfé-
1ébb kérdéseket, hogy valamikép szébaereszkedhessék
vele, de egy sz6 nem sok, annyit se birt elécsalogatni
bel6le. Végiil is azt mondja:

— Furcsa ember maga. Fogalmam sines, m1t kezdjek
magaval? De tan olvasni jobban szeret, mint beszélni. Itt
ez a fiizetke, ebben esetleg 6rome telik.

S lehajolt, hogy a fiizetet elévegye. Ekkor az ember
éles szemvillanassal felmérte a koztiik 16vé tavolsagot, a
esukott ajtot és okolbe szoritott kézzel, vadul rancolt hom-
lokkal, kegyetlenre harapott szdjjal lassan megindult
feléje. Eppen olyan volt, mint a ponyvaregények szines
cimlapjain a rémtettéhez késziilé gonosztevé.

Matild esoddlkozva nézte, de semmi félelem nem der-
- medt belé. Bar feszengett benne némi kényelmetlenségi
érzés, ahogy mindig kozelebb jott s megallt a széke mel-
lett. Akkor hirtelen felrandult a két hatalmas kol s lezu-
hant kozvetlen az arca el6tt az asztalra.

Matildnak egy arcizma se randult meg, két fehér
keze ellenben azonnal rasimult az egyik eléje zuhant
okolre s szivének minden szanalma, szeretete benne volt
a nyajas kérdésben:

— Nem szeretné, ha szive békességet nyerne?

Az ember megragadta Matild kezét, hevesen meg-
szoritotta s aztdn sarkon fordulva, szinte futott az ajté
felé. Ott megallt egy pxllanatra s hattal Matildnak, lassan
ennyit mondott:

— Bizony, az kéne nekem... Csak ne lennék olyan
pokolian gonosz!

Az utols6 szavaknal hangja megesuklott, vallat zoko-
ghs razta. Annyit kialtott még:

— Bocsasson meg!... — s kirohant a szobabdl.

Késdbb hallotta aztan Matild, hogy ez a kiilonds em-
berke azzal a hatarozott szAndékkal allitott be hozzaja,
hogy alaposan megijeszti. Egymaskozt arrél beszélgettek
ugyanis a rabok, milyen érdekes, hogy ez az 1ri kisasz-
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szony egyéltalan nem fél téliik. Erre jelentette ki embe-
riink nagy hetykén:

— No, majd én megrezzentem!

A tobbiek hevesen tiltakoztak ellene, de ez félényesen
leintette 6ket:

— Ne féljetek, ujjal se érintem, csak szeretném latni,
hogy reszket az ilyen ,nagy keresztyén“, amikor ,be-
gyullad®.

Bs latta. De attél 6 kezdett reszketni. 0, a finn erddk
rettenthetetlen zsivanya...

*

Egyik nap egy darab kenyeret szeretett volna Matild
hamarjaban lenyelni, mert reggel 6ta semmit sem evett,
pedig az id6é mar késé délutanba hajlott. Eppen beleharap,
mikor nyilik az ajté s belép rajta egy oriastermetii rab.

Ez az 6rias mar nagypénteken szemébe iitédott a ka-
polndban. Nagy, szomoru szemével ugy bamult ra allan-
dbéan, mint valami szentképre.

Ahogy meglatja, Matild mivel ioglalkomk rogton
vissza akar huzédni. De Matild azonnal félretolja uzson-
n4jat s marasztalja a latogatét. Erre az gondosan beesukja
maga mogott az ajtét, meggyo6zodik arrdl is, hogy a kules-
lyukon se leselkedik senki, azutan hatalmas léptekkel
Matildhoz rohan, megragadja két kezét hatalmas markéa-
val s szinte gyermeki esengéssel suttogja:

— Mondja, tényleg igaz az, hogy Isten még egy olyan
szornyfi gonosztevét is visszafogad, mint én?

Matild egyszerre elfelejti, hogy az el6bb még éhes és
taradt volt. Ez a kérdés tobbet adott neki, mint amit a
legfinomabb lakoma adhatott volna. Atélte azt, amit az
Udvozité a samariai Jakob-kat mellett. A visszatérd tanit-
vanyok hidba kinaltak eledellel, pedig éhesen, szomjasan
hagytak ott a kat mellett. ,,Van nékem eledelem, amit
cgyem, amit ti nem tudtok — mondta nékik. — 4z én
eledelem az, hogy annak akaratjdt cselekedjem, aki elliil-
ditt engem és az 6 dolgdt elvégezzem.” (Jan. 4: 32, 34.)

Ez az egyiigytli 6szinteségii, remegd kérdés oromok és
vigasztalasok kiapadhatatlan forrasat fakasztotta Matild
gzivében. Milyen Arad6é orommel bizonygatta neki, hogy
meg vagyon frva. Szordl-szoéra ugy, ahogy mondta. Es pedig
olyan szavakkal, amelyeknek érvénye soha 6rokké el nem
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. milik, meg nem rendiil. Eg és f6ld elmualhat, de Isten
. beszéde megmarad 6rokké. Csak hinni kell benne, egysze-
.. rien Ggy, ahogy irva vagyon. Minél teljesebben, minél
~ hatartalanabbul, annal jobb!
E Az ember hangtalan némasaggal hallgatta Matildot.
. Mar egy oraja iiltek ott, de azon az egyetlen kérd§ mon-
~ daton kiviil még egy szo6t sem szblt. Egyszer aztan felallt.
— Megyek — mondotta lakonikus rovidséggel. S még
. hozzétette: — Addig imédkozom, amig sikeriil.
e/ S kigyulladt szemében kiilonés, boldog fény lobogott.
S Matild maris 6rémkonnyek kozt adott érte halat a
lélekmenté Szentlélek Istennek. !
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Az igczi szeretet mértékszdmai.

Akkoriban a turkui ,0reg varat® is bortonnek hasz-
naltak. Az idds, munkaképtelen, vagy beteg rabokat he-
lyezték ide, vagy azokat, kiknek szaméra pillanatnyilag
nem akadt hely Kakoldban. Matild természetesen ezeket
is szorgalmasan latogatta.

Egy nap, ahogy a meredek, sotét és tekndssé kopta-
tott 1épesén sietve igyekszik felfelé, hogy ahitatot tartson
nekik, hirtelen megbotlik és elesik. Keményen megiitotte
magat. Osszeszoritott fogakkal legytiri a fajdalmat s fel-
felé tapaszkodik, amikor elviselhetetleniil éles fajdalom
nyilalik a lababa. Eltorott a laba. Pillanatra elsotétiilt
el6tte a vilag. Nem a fajdalomtél, hanem att6l a gondo-
lattol, hogy itt fekszik tehetetleniil és sem az d4hitatot nem
birja megtartani, sem Kakoldba nem tud eljutni, pedig
két rabnak igért ott mara beszélgetést.

De esak égy percig tartott ez a sotétség. A kovetkezd
perchen mar egész belseje kigyulladt egy gondolattél. Hi-
szen az ahitaton éppen arrél a nyomorékrol akar beszélni,
aki ott iilt a templom ,ékes kapujaban“ s aki a Nazareti
Jézus nevében felkelt és jart! Hat neki nem ura ez a Na-
zareti Jézus Krisztus? Rajta nem segithet ez a név?
Mintha esak lathatatlan karok ragadtak volna meg, egy-
szertien felkelt és jart. Kegyetlen fajdalom hasogatta
ugyan a labat, de arca mosolygott s csodalatos bels6 drom
ragyogott a szemébol.

Ahitat utian, amelyr6l azt mondottik a rabok: ,Még
sohse hallottunk ilyen megragadé bizonysagtételt” — ajra
végigszamlalta lefelé a rengeteg lépeséfokot. Nagynehezen
elérte a parkban varakoz6 hintét. Nagy kinnal felkapasz-
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~ kodott, elhelyezkedett s most méar komolyan mérlegelni
. kezdte magaban, nem volna-6 jobb Kakola helyett mégis
_ inkabb szallasara, Creutz kormanyzé lakasara hajtatni?
De mi lesz a rabokkal, akik varjak a méra fgért
beszélgetést? Hatha éppen ma érkezik el valamelyiknél az
- a pillanat, amikor leomlik szivében a sAtan hatalménak
. erGs bastyaja? Az a pillanat, amelyik talén soha vissza
nem tér!
. Nem, nem mehet még haza, Kakolat nem lehet el-
- hagyni. ,Nekem esak féllabam beteg, de azoknak egész
- ¢letiik!“ — dontotte el a vitat onmagéval s kiadta a
. kocsisnak a parancsot:
— Kakolaba!
. Egész tton er6ért imadkozott s bizonygatta Uranak,
. hogy nem gyermekes dachol vagy akaratossaghdl cselekszi
. ezt, hanem mert igy kénytelen kedves rabjainak lelki
- iidve miatt.
; Kakolaban is 6nalléan, minden tAmogatas nélkiil ment
- fel fogadoszobacskajaba. Ahogy a folyosén baktat, legna-
gyobb rémiiletére ki jon vele szembe? A bérton orvosa.
- Ha ez most észreveszi a bajat s rogton hazakiildi? Nem,
- nem szabad! S Matild iigy ment el a baratsagosan koszond
- orvos mellett, hogy annak eszedgaba se jutott gyantit
. fogni.
Mar végzett a két fogollyal s faradtan, kimeriilten
- gondolkodik a nap eseményei felett, mikor tjra nyilik az
ajté s belép rajta a minapi hallgatag o6rias. A bénatos,
- komor vonasok eltintek arcabél, békés és ragyogéd, mint
‘a téli napsiités.
: Megallt Matild el6tt kiesit elérehajtott derékkal, eset-
leniil l6gadozé karokkal s csak annyit suttogott szégyen-
l6sen:
] — Sikeriilt ... Krisztusé vagyok...

Ennél tébbet nem lehetett bel6le kiszedni. Csak buest-
zéskor szdlalt meg ujra:

— Megyek, mer’ még sokan akarnak bejonni. De...
szerezhetne nekem valami 6romet...

- — Természetesen, nagyon szivesen — sietett Matild a
valasszal, mert szive mélyéb6l sajnalta ezt az embert.
Nemsokara indulnia kell szegénynek Szibériaba. S Matild
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megigérte neki, hogy elkiséri a trauszportot Viipuri-ig.
Ezzel is édesedik valamit a keserii pohar.

— Varga vonék — folytatta az orias felragyogéd szem-
mel — s szabnék maganak egy csizmacskat. Ha eljonne
Viipuri-ig, addig éppen elkésziil.

— Igazan kedves szandék — orvendezett Matild. —
Csak csinalja meg, aztan Viipuri-ban majd kifizetem.

Erre a széra azonban kihuzza magat a rab Onérzete-
sen 8 még a nehezen forgd nyelve is neki ered:

— Azt aztan nem. AKi nem rendel, az nem fizet. Ez a
csizma nem arucikk, hanem Iorsberg Irigyes Vilmos
kisded halaajandéka legjobb baratjanak... Tudom, hogy
nem ugy gondolta, — boélintott megértéen Matild felé —
hanem hogy egy ilyen szegény, szibériai deportaltnak
elkél néhany fillér... De azért nem lehet. Egy fillért se.
Nem. — Szabadna akkor mértéket venni?

Meghatottsagaban szolni se tudott Matild, esak ki-
nyujtotta a labat a mértékvételhez. R4 se gondolt, hogy
éppen a torott labat nyajtja oda. Csak akkor eszmélt ra,
mikor a fogoly rémiilten felkialt:

— Mi van ezzel a labbal? Hisz dagadt, mint egy
véankos!

Mit volt mit tenni, el kellett mondani a reggeli bal-
esetet. Pedig nem akarta, hogy hire menjen.

— S minden kint lenyelt miattunk! — kialtott fel a
rab ecsodalkozva s arcan, mint valami hémérén olvasni
lehetett, hogy széll Matild iranti szeretete foldontali ma-
gassagok felé. Némi gyengéd atyai korholdsnak ugyan 6
is teret engedett, amiért nem ment azonnal orvoshoz, de
azért mégis esak azzal fejezte be: — Milyen j6, hogy mégse
halasztotta el ezt a mai fogadast! Talan sohse talalkoz-
hattunk volna... S nem vihettem volna el emlékiil az igazi
szeretet mértékszdamait ...

A fogoly ugyanis mégsem az egészséges labat mérte
meg, hanem a dagadtat, amelyik ,érettiik dagadt ilyenre®.
A csizméat majd megesinalja fejbél, de ezekre a szamokra
sziiksége van, mert ezek fogjak 6t képessé tenni arra,
hogy ezutin minden szenvedést békés szivvel hordozzon...

Forsberg tavozédsa utan a foglyok kozott futotiizként
terjedt el a hire Matild 1abtérésének. Ahogy hazafelé me-
net végigbicegett a folyos6kon, minden cella kémlelényila-
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san szempérok kémleltek utédna, amelyekbél teljesen el-
tiint most minden s6tétség és vad keseriiség, s6t némelyik
még harmatos is lett attél az érthetetlen lagy érzéstél, ame-
Iyet a torott 1labbal santikalé Matild keltett a szivében.
Most valéban tgy néztek r4, mint valami szentre...

Otthon persze volt nagy ijedtség, kapkodés, orvosi szi-
dalom és fejesévalgatas. Négy hétig orizte az agyat Turku-
ban, utdna jé par hétig otthon, Rabbelugn-ban. Egész id6
alatt csak egy gond gyoétorte, mi van az 6 kedves foglyai-
val Kakolaban s meggyogyul-e addig, amig a szibériai
deportaltak transzportja elindul, hogy igéretét bevalt-
hassa? Szorgalmasan irta nekik a leveleket s kototte, hor-
golta az érmelegitéket, nyaksalakat a szibéridsoknak.

Még Turkuban fekiidt, mikor egy nap a borton lel-
késze allitott be hozza egy gyonyorifi, berakisos levélladi-
kéval. Foglyai készitetiék halabél.

Odakiint lassan tavaszodni kezdett. Napfény omlott,
kismadarak esiviteltek, riigyek pattantak, ajult az egész
vilag. Ebben az évben azonban szokatlanul ragyogébb
volt a tavasz, mint méaskor. Még Kakolaban is észrevet-
ték. Arcok és szemek ragyogtak, pedig napsugar most se
jart a komor falak kozott, esak egy torott labbal bicegd
leany emléke jarkalt szajrol-szajra, szivrél-szivre...



Foglyok angyala, Isten veled!

Kelet...

Be mas varazsa is van ennek a szénak a mi fiiliink-
ben, mint amilyen volt a finn borténdk lakéinal! Nekiink
kel6 napfényt, harmatos viragot, ezerszinii Almot szor
lelkiinkbe — rajuk dermeszt6 telet, tarolt mezéket, 6lom-
sziirke reménytelenséget boritott. Szamunkra ébredé élet
és sejtelmes vagyak hajnali fuvallatat hozza — nekik az
élve eltemetettség, lassti feloszlas kriptalevegdjét. Mi ugy
megyiink feléje, mint ifja jegyes szerelmes parja elé —-
6k tgy indultak, hogy szaz helyen véreztek lelkiikben a
mindentdl elszakadas friss sebei. Kelet nekiink a fények
és szépségek kineseskamrija — nekik 6lombanyéas, fekete
tundras Szibéria...

A szamiizott esoport indulasa el6tt kiilondsen kakolai
»baratait” szerette volna Matild viszontlatni. De még job-
ban azok 6t. Bevagonirozaskor egyre-mésra tekintgettek
kifelé, nem latjak-e valahol feltiinni kedves széke fejét?
J6l 6ssze is huzodtak, hogy Matildnak elég helye legyen
kozottiik. S az egész vagon sotét, mord arcd lett, amikor
elindult a vonat s Matild mégsem érkezett meg. Csak
Kaipiainen allomasan deriiltek fel, mikor hallottak, hogy
Matild mar Viipuriba jutott egy el6z6 fogolyesoporttal.
Ott aztan a feliigyel6 atadta Matildnak azt a gyonyori
bor ttitaskat, amelyet ajandékul készitettek halas rabjai.
Forsberg, az 6riés is el6allt a remekbe szabott esizmacska-
val s egy sereg més ajandékot raktak még kezei kozé.
Matild szivesen megfizette volna az arat mindennek, de
a foglyok sértett onérzettel tiltakoztak minden ilyen szan-
dék ellen.
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- Kapott egy hirt is, ami talan még nagyobb oromet
szerzett neki, mint az Osszes ajandékok. Az a masfél éve
»woreg vassal“ sujtott, elvadult rab, akinek széket hoza-
: tott latogatdsa elsé napjan, egészen megvaltozott. Mar
| nem verekszik, csendesen viselkedik és mindenkit6l, még
a fegyo6rt6l és bortonigazgatétél is boesanatot kért. Erre
azok megkisérelték, hogy levegyék rola az ,0reg vasat®,
ami ujra csak j6 hatéssal volt red s most mar nines vele
semmi baj.
E Forsbergre is nagyon kivéncsi volt Matild. Mara-
i dandé volt-e az a nagy fordulat, amelyet a 1abtorés nap-
F jan bejelentett? De esak ra kellett néznie az 6rids arcara s
szorongasat felvalthatta az egyiittorvendezés ragyogéasa.
‘ Forsberg megtérése gydkeres volt és megingathatatlan.
i Rabtarsai el6tt nyiltan bizonysdgot tett a kapott kegye-
£ lemr6l s ragyogé szemmel tijsagolta, hogy az egyik méar
i ott all a ,,szoros kapu* elétt, Matildnak ecsak at kell vezet-
nie rajta.
: — Nyole nappal azel6tt — mondta egyszer Matildnak
- — eskiidni mertem volna, hogy nines a vildgon olyan
. emberi lény, aki Forsberg Vilmossal, ,, Kelet-Botten rémé-
. vel” egyediil mer maradni. Nem akartam elhinni, hogy
Matild kisasszony még csak a kozelben se akar fegydrt,
mikor valakivel beszélget. s meggy6zddtem réla. S egy-
szerre hinni kezdtem a Megvaltéjaban.

Matild sokat id6zott ezekben a napokban Forsbergnél,

. hogy minél jobban felkészithesse a hosszi ttra. Buesu-
. zaskor sokszor mondogatta Forsberg:
v — Nehéz lesz a végleges biicst, de nehéz lesz! De tu-
. dom, hogy Matild kisasszonynak se lesz konnyti. Azt
hiszem, figy érzi majd magat, mint egy édesanya, akinek
o6rokre el kell szakadni gyermekétsl.

S Matild, a htiszéves leany boélintott:

— Eppen tigy. Csak az vigasztal, hogy mi nem bticsi-
zunk végleg, hanem azzal a reménységgel, hogy fjra
osszetalalkozunk mindannyian ott a mi Urunknél, a Jézus
Krisztusnal. Vigyen a sorsunk akarmerre, oda kell érkez-
niink.

A Viipuriban meglatogatott rabok kozt volt egy oului
férfi. Alattomos, undok természetii, csunya nyelvii ember.
Matildot glinyos nevetéssel fogadta, mikor belépett hozzé:
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— Igazan szép magatél, kisasszonyom, hogy végre
hozzam is betévedt. Végteleniil sajnalom azonban, hogy
nem tegnap jott. Tegnap egész jokedvemben voltam és
illedelmesen tudtam volna viselkedni. Ma azonban nem
allok jot semmiért, mert hét o6rdog ficankol bennem —
sziszegte a foga kozott s gonosz arcaval egészen kozel hajolt
Matildhoz. — Reggel hajszal hija, hogy nem fojtottam
meg az Ort...

Matild nem ijedt meg se a giunytdl, se a sziszegéstol,
s6t kideriilt az arca és angyali mosollyal vagott kozbe:

— Most mar értem, miért kellett magéhoz éppen ma
jonnom. Ma akarja az Ur megmutatni nekiink, hogy fiz ki
egy lélekb6l hét 6rdogot.

Egy oreg rab konnyek kozott azt mondta néki egy
alkalommal:

— Hatvanot esztend6t megértem, de Matild kisasszony
az els6, aki valoban jo hozzam és jot tett velem.

Aztan elmesélte az élettorténetét. Bizony, szomort
histéria volt. Edesanyja meghalt, mikor még totyogé kis-
gyermek volt. Apjat sohse ismerte. Idegen emberek kozt
hanyo6dott-vetddott, t6bb iitést kapott, mint kenyeret. Soha
senki r4 nem mosolygott, meg nem simitotta. Annal t6b-
bet kadromkodtak és biindztek el6tte. BEs gonosztevd lett,
mert hisz’ azt se tudta, mi a jo.

Minél kozelebb jott az indulds mnapja, annal jobban
nehezedett Matild szive is. S annal keseriibbek, kétségbe-
esettebbek lettek a foglyok. Mar az indulas el6tt valo este
elbticsuzott Matild mindenkit6l. Kozvetlen az indulas el6tt,
hajnalban nem lett volna erre idé.

— Jobb is taldn, — jegyezte meg az egyik fogoly —
hogy nem lat benniinket abban az éraban, amikor elsza-
kadunk mindattél, ami itt sziviinkh6z kozel all. Az nagyon
nehéz lenne még maganak is. Meg aztan elég csunyak is
vagyunk nyirott fejiinkkel, darde oOltonyiinkkel és sotét
4brazatunkkal...

Konnyednek, kedélyesnek indult a hangja, de itt meg-
csuklott és keserves sirdsba fulladt. Matildnak is esak
annyi vigasztalds akadt a tarsolyaban, hogy vele zoko-
gott.
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Tavozédskor minden ablakban rabok konnyes szeme
nézett utana. A nyomott, szomortt esondben egyszercsak
egy rekedt, sir6s hang kialtott utana:

— Isten veled, népiink leanya! Foglyok angyala,
Isten veled!

Matild visszanézett a konnyes szemében még sziir-
kébbé mos6dé sziirke épiiletre, a hala konnyeitél csillogd
rabszemekre s csondesen mormolta magéaban: ,Nem,
nem lehet a vilagon semmi, ami elvehetné szivemet ezek-
t6l a boldogtalanoktél, akiknek az Ur odaadta®.



Toivola.

1886. marcius 14-e olyan sziiletésnapi ajandékot hozott
Matildnak, amilyennél szebbet még alméaban sem tudott
volna kivanni. Mintha a természet méar tudta volna a

titkot, mosolygott, sugarzott ezen a reggelen. Még vakito .

fehér hépalastjat hordta a fold, de a mély kék ég olyan
melegen, pazaron Ontotte az aranyat, mintha mélt6 akart
volna lenni Matild 6roméhez.

Eppen a csaladi hajlékban, Rabbelugnban tartézkodott
Matild ezen a napon. Mar reggelihez a nagyebédlében
teritettek iinnepi pompéaval. Reggeli ut4n pedig édesapja
sétat javasolt Matildnak a ragyogé napfényen. Elindul-
tak a Kymmene partjan s jo par kilométert jartak kedé-
lyes beszélgetés kozben. Egy iires tanya mellett csak meg-
allitja az édesapja. .

— Léatod ezt a tanyat? Ez a te sziiletésnapi ajandékod.

Matild kacagni kezdett.

— Minek az nekem, édesapam?

— Nem talalod el? Csak gondolj vissza, mirél beszél-
gettiink legutébb, mikor itthon jartal? Mennyire fajt ne-
ked, hogy ,barataid“ inkabb pusztulasra itéltek, mikor
mar kikeriilnek a borténb6l, mint mikor még bent van-
nak. Nines otthonuk, nines munkajuk, senki be nem fo-
gadja Oket, pedig mennyire raszorulnidnak nemesak az
otthonra, munkara, de tovabbi erélyes és szeretetteljes
nevelésre is. No, nem szeretnél ezen a tanyan otthont,
mul?két és nevelést adni bortonbél szabadult ,barataid-
nak“?

Matild konnyes szemmel olelte 4t josagos édesapjat.
Ezt a gondolatot angyalok stgtak neki. A vilag semmi
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més ajandékaval gy el nem talalhatta volna szive va-
gyat, a vilag semilyen dragasdga tgy meg nem orven-
deztette volna,” mint ez. Boldog &tszellemiiltséggel alldo-
galt a tanya el6tt a mesébe ill6 tavaszi fényben és szer-
vez$ agya mar be is rendezett mindent tigy, hogy szeren-
csétlen ,baratai® jolérezzék magukat itt s innét talalhas-
sanak utat a boldog emberek elvesztett vilagaba.

Az Otthon hamarosan meg is nyilt. A hozza tartozé
gazdasig vezetését és a munkasok feliigyeletét Matild
batyja, Henrik véallalta el, aki épp azokban a napokban
lépett ki az allami szolgalatbél s érkezett haza Szibériabol.
Matild pedig a lelki nevelésb6l és az Otthon vezetéséb6l
vette ki a maga részét. Sokszor bizony sajat kezével fogta
meg a dolog végét. Ha bortonlatogaté koratjairél haza-
tért, minden erejét Toivoldnak szentelte. Igy nevezte el
az Otthont. Toivola magyarul ,reménysugarat® jelent.

De ez a ,Reménysugir® nem mindig varazsolt az
arcara ragyogast. S6t, kiilonosen eleinte, igen sok but és
szomorusagot is hozott. Mar bortonlatogaté munkajanal
tapasztalta, hogy azok a foglyok, akik nem életfogytig
£z016 itéletet hordoztak., hanem tobb vagy kevesebb esz-
tend6 utdn tira elnyerhetik szabadsigukat, sokkal nehe-
zebben kozelithet6k meg az igével, mint a szabadulas
reménye nélkiil sziikélkodék. Akik pedig elnyerték a for-
rén o6hajtott szabadsagot s kibujhattak a lancuknal is
keményebb bortonfegyelembdl, vele egyiitt azt is konnyen
levetkdzték, amit az ige hatasab6l magukra vettek.
Onfejliség, akaratossig, lustasag s egyéb rossz gydkerei a
gonosz emberi természetnek, buja tenyészetnek indult ben-
niik, mihelyt megsziint a rdjuk nehezed8 kiilsd nyomas.

De idekiint Matild is megvaltozott. Bent a borténben
adakozé angyal volt, akinek minden gondja adni, adni,
konnyiteni, segiteni, idekint azonban kemény zsarnok,
aki parancsol, kdvetel és pedig” éppen azt, amit féktelen
é8 korlatlan természetiik legnehezebben termett: rendet,
fegyelmet és rendszeres munkat. Még mindig jotevé an-
gyaluk volt, s6t most volt igazin az, de ezt itt mar nem
mindig tudtik ugyanolyan mértékben 4térezni, mint oda-
bent a borténben.

Feladatiat még az is nehezitette, hogy nem allt oldala
mellett a korral jaré tekintély sem. Hisz dssze-vissza hu-
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szonhdrom éves volt akkor még. Igen fiatal pasztor ilyen
nyaj mellé! Matild azonban sohase ijedt meg korahoz tal
magas feladatoktél. Hajthatatlan akarata, rendkiviili ener-
gidja, de legféképp finom érzéke a lélektani hatasok irant,
minden nehézségen atsegitették.

J6 par esetet mesélt el kés6bb ezekrél a fegyverekrdl.

Egy tavaszi napon Matild volt az egész telep feliigye-
18je, mert Henrik baré elutazott. Az esti parancsadasnal
azt mondja az egyik munkasnak:

— Lundquist, holnap hengereld meg a zabot! Ne néj-
jon olyan ergsen!

— Egyediil? — nyult meg a munkés képe a nemszere-
tem munka hallatara.

— Jatszva elkésziilsz vele egymagad is.

— Mit ért ahhoz a kisasszony! Probalna csak meg...

— Rendben van, — vagta el a szavat Matild fagyos
nyugalommal, — a zabot holnap magam fogom meghen-
gerelni. Ennek meg adjatok valami ,kénnyi* munkat!

Még alig derengett masnap, Matild mar megjelent
Toivola gazdasagi udvaran. Az osszes munkasok ott siir-
gélédtek a henger koriil. Kivezették a lovakat, eléje fog-
tédk nagy komoly arceal, esak az orruk hegyén iilt valami
cinkos mosoly: az lesz aztdn j6 mulatsag, ha egy o6ra
mulva beiizen, hogy mégis esak menjen Lundquist, mert
méar nem birja.

Matild iigyet se vetett az orrok hegyén lengedez6 kan-
disdgra. Nagy komolyan kihajtott és munkéahoz latott.

Vagy két 6ra mulva Lundquist sompolygott arra. Egy
darabig csak leste, nem int-e neki Matild, de mikor latta,
hogy annak esze agéban sines ilyesmi, mégis csak meg-
szolalt:

— Tessék man’ ideadni, mégse a kisasszonynak
val6 ez...

— Koszonom, — utasitotta el Matild kurtdn — nem
adhatom. Akkor nem tudom megallapitani: egy vagy két
embernek valé-e ez a munka? Neked kiilonben is més dol-
god van. Nem kaptad meg a ,konnyd*“ munkat?

— De igen, csak...

Szégyelte bevallani, hogy a tébbiek esufoljak a ,kony-
nyG“ munkajaval.
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— Akkor mit 4csorogsz itt? Tedd, amit vallaltal, én is
teszem, amit vallaltam.

— Legalabb ezt a szénaparnat tessék elfogadni az
iilésre...

De Matild azt is elutasitotta s keményen dolgozott
tovabb.

Reggelinél mar ugy érezte magat, mintha kerékbe-
torték volna. De mit sem mutatott bel6le. Lovat valtott és
ment ujra a zabféldre. Még délre se jar, mar befejezte.
Vitéziil leugrott a hengeriilésrél s kemény léptekkel ta-
vozott. :

Héarom napig ugyan alig birta mozditani tagjait, de
Lu%dquist orokre kigyoégyult a lustasagbol és pokhendi-
seghbél.

Egy 6szi napon, mikor Henrik barét az egyhazkozség
iigyei szolitottak el, Matild két emberrel homokot fuvaroz-
tatott a tanya udvarara, mert erdsen felazott a sok ned-
vességtol. Ahogy munkajuknak utananézett, valami meg-
jegyzést tett raja, mitsl azok tigy felfortyantak, hogy egy-
szertien faképnél hagytik az egészet.

Az egyik még a gozolgé hata lovat is otthagyta az
advaron. Az allat bele is pusztulhatott ebbe, azért Matild
energikus léptekkel utanuk sietett az adcsmiihelybe. Egész
kis népgyiilés tanyazott ottan. Matild megallt az ajtéban
és szigoruan raszolt az emberére:

— Hogy mered azt a parolgéd jészagot otthagyni az
udvar kozepén? Rogton vezesd az istallébal

Az ember a koszoriiké szélén iildogélt. Matild hang-
jara voros lett, mint a dithds pulyka. Egy szét se vala-
szolt, hanem felkapott maga melldl egy acsfejszét és haji-
tasra randult a karja.

Matild egy pillanat alatt ott allt az orra elétt. Hangja
hideg és nyugodt velt, mint a jégmezd; de Ggy csattant,
mint az arculiités:

— Letedd azt a baltat! De ebben a perchen!

Az ember lassan leeresztette karjat. Még egy pilla-
natig nézett ra Matild, aztan nyugodtan egy maésikhoz
fordult:

— Eredj, vidd be azt a lovat! ¥z az otromba fickéd
pedig ne merjen tobbet hozzanyulni!
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Majd az esetleniil, még mindig a fejsze nyelét szoron-
gat6 ember felé villantotta szemét:

— Kiilonben is lesz még egy kis beszélgetésiink négy-
szemkozt.

Azzal sarkon fordult és batyja szobajaba sietett.

Leiilt az ir6asztal mellé és gondolkodott. Olyan feltét-
len bizonyossdggal nem ura a helyzetnek. Mert mit tesz,
ha a blinds nem joén be hozza? Bar még azzal sem volt
tisztaban, mit tesz, ha bejon? Egy azonban feltétlen bizo-
nyos: meg kell tanulniok, hogy vele nem lehet tréfalni.

Idegesen firkalt egy papirra. Végre, nagysokara meg-
jelent a biinds az ajt6ban.

Matild fel se nézett, hanem kozémbés hangon oda-
vetette:

— Ha valami mondanivaléd van, beszélhetsz nyugod-
tan, nem zavarsz, — s nagy nyugalommal firkalt tovabb
a papirra.

J6 ideig nem jott egy hang se az emberbdl. Matild
mar egészen telefrta a lapot sajat nevével s forditani
akart, mikor végre rekedten és akadozva megszélalt az
embere:

— Az el6bb... oesmanyul... viselkedtem...

— Oriilok, hogy belatod. Majd még beszélgetiink roéla.
Most elmehetsz. :

Jobbnak vélle, ha most megelégszik ennyivel s majd
egyszer kés6bb veszi elé komolyabban. S finom érzéke
nem ecsalta meg most sem. Mikor beszélgetésre keriilt a
sor, mar mindent megmondott annak az embernek Isten
Lelke s maga sorolta elé 6nmagarél mindazt, amit Matild
akart volna mondani.

Ezért volt Matildnak szavajarisa: ,,Feddeni csak egye-
diil a Lélek tud. Sok neveld csédje onnét szarmazik, hogy
helyettesiteni akarja a Szent Lelket®.

A kiviilallok azonban nem tudtik az ilyen eseménye-
ket oly nyugodtan, a gondviselés és gybzelem biztos tuda-
taval hordozni, mint Matild. Mikor pl. az édesapja meg-
hallotta a fenti esetet, majdnem arra hatirozta el magat,
hogy nem engedélyezi tobbé Toivola fenntartasat.

Pedig Henrik baré visszaérkezése eltt még tortént
egy-két hasonlé esemény. Egy sotét oktéberi éjtszakan
~ pl. azzal a kinzé nyugtalansaggal ébredt fel Matild, hogy
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Toivolaban valami nines rendben. Olyanféle érzés volt
¢z, mint mikor az édesanya megérzi, hogy a masik szo-
~ baban alv6 gyermeke kitakarédzott. Folkel és atmegy be-
takarni.
Matild se hagyta magat sokaig gystorni ettél az ér-
zést6l. Csondben felsltozott s kilépett a kastélybol.
— Lord! — hivta elé hatalmas héfehér vadaszkutyéajat.
— At kell menniink Toivolaba, gyere!
Lord okos pofaja tigy bamult r4, mint aki mindent
ért és helyesel.
Megindultak a sotét éjtszakaban. Nemsokara megpil-
lantottdak Toivola komor kérvonalait. Matild kériiljarta
az egész tanyat, de az egész épiiletesoportban csak egyet-
len egy embert talilt.
5 — Hol a t6bbi?
— Nem tudom. Elmentek.
j Ett6l sokat nem lehet megtudni, mert kiesit gyonge-
 elméjii. Matild tehat leiilt és vart. Nagysokara bebotorkalt
~ két ember, de részegen, mint a csap. Most mar mindent
- értett. Mikor a tébbi még sziirkiiletkor se keriilt els, ki-
hozta az istalléb6l Csillagot, gyermekkora kedves lovaes-
- kajat és koesival indult keresésiikre. Nemsokara meg is
- talalt kettét egy fa alatt, szornyen siralmas allapotban.
Hazavitte 6ket. Aztan a t6bbi ut4n indult s igy lassacskan
~ hazafuvarozta az egész diszes tarsasagot.

No, volt szégyenkezés kijézanodés utan. A kornyezd
tanyik népe nevette és estifolta 6ket. Ezek se mentek el
- tobbet palinkazni.

4 Egy nap, ahogy végigment az ist4alléon, a kedves, oreg
(sillagot igen elhanyagolt allapotban talalta. Ki tudja,
-mi6ta nem esutakoltak szegényt.

— Miért nem gondozzatok ezt a lovat? — kérdi az
embertsl, akire Csillag iigye tartozott.

— Nem lehet azt, kérem, harap és rig — fiillentett
“az ember.

; — Ugy? Akkor legjobb lesz, ha magam esutakolom le,
— s mar fogta is a szerszamot és nekiallt a munkéanak.

Az ember persze rogton ki akarta venni kezébd6l a mun-
kat, nehogy meglassa valaki, mert lassanként mar a leg-
nagyobb becsiiletbeli esorbénak szamitott, ha valaki he-
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lyett Matild kisasszony végezett el valamit. De Matild
nem engedte.

— Nem, nem, varjon csak! Elébb teljes bizonyossag-
gal ki kell tapasztalnom, nines-e a Csillagnak harapés és
rugbés kedve ma is? Semmikép se szeretném, ha meg-
sériilne.

— Na most mir, — nyujtotta 4t a szerszamot az izzadé
és rakvoros embernek —, azt hiszem, minden életveszély
nélkiil folytathatja.

Csillagnak sem kellett tobbet gondozéas nélkiil sziikol-
kodnie.

fgy sikeriilt neki lassan-lassan, a sok csal6das és szo-
morasag ellenére is, kemény tiirelemprébak aran betorni
ezeket a vad fatuskékat a rendes polgari életbe. Akadtak
aztdn percek, 6rak, amikor gazdag sugarban tort fel az
orom szivében. Amikor észrevette, hogy a beoltott esira
mégis csak megeredt és mar mas gyiimélesok teremnek
rajta, mint azel6tt.

Egy nap nagyobb pénzisszeget kellett Matildnak fel-
adnia a postidn. A postahivatal majdnem napi jaréfoldre
fekiidt téliik. Befogatott s az egyik toivolai munkas iilt
a bakra. Toronymagas, sotét abrazata férfi. Matildon ki-
viil nem igen akadt volna még valaki Finnorszagban, aki
koesisnak fogadja egy ilyen tutra.

Pedig az 4t maga sem volt valami baratsiagos. A ren-
geteg oOriasfeny6i komoran hallgattak, a sotét ut mélysé-
ges esondjében csak a lovak egyhangt trappolasa verte
a félelmes, egyhangu iitemet.

Hirtelen megszélal a koesis és hangja rekedtes a belsé
izgalomtol:

— Igaz, hogy nagycsomé pénzt visziink a postara?

— Igaz. Még ma fel kell adni! — hangzik azonnal a
nyugodt vélasz.

A kocsis egészen hatrafordul. Szava meggyorsul és

hatborzongat6 suttogassa rekedt:
- — Akkor nem értem, hogy mer keresztiilhajtani ve-
lem ilyen siotét erdén? Teljesen egyediill! Nem tudja, ki
voltam? Micsoda bandita? Nem nagycsom6 pénzért, de
néhany vacak markaért is embereket tettem el 1lab aldl!
Nem fél t6lem? Mondja? Nem?...
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— Egy csoppet sem — mosolygott ra Matild —, mert
tudom, hogy az a s6tét bandita, akirél beszél, nines tobbé.
Nagyon gonosz volt, de mar meghalt. Az én kocsimon
egészen mas ember iil. Uj ember! S erre nyugodtan ré-
bizhatom magamat.

Az ugréasra kész vadallat fesziiltségét hirtelen zavart
bizonytalansag valtotta fel az ember arcan. Tétovan visz-
szafordult és sokaig, nagyon sokaig hallgatott. Ismét
rajuk borult az éserds titokzatos eséndje. A patak tompa
puffanasan, a hegyipatak szelid csirgedezésén kiviil egy
zbrrenés se zavarta a két magéiba temetkezett embert.

Azaz, hogy... Egy id6 mulva, mintha fojtott zokogas
csuklésat halland Matild. Felpillant. A kocsis véalla ers-
siil6 iitemben razkodik, rangat6dzik s egyszerre csak han-
gosan kitér beléle:

— Bizik?...Igazan bizik bennem?...

Matild Gjra megerésitette elébbi kijelentését. Az em-
ber szemébd]l 6mlott a konny:

— Bizik bennem!... Igazdn bizik bennem!...

Majd egy kis id6 mulva:

— Akkor imadkozzon, nagyon imadkozzon értem, hogy
valéban méas emberré, 1j emberré lehessek, mert most mar
magam is az akarok lenni!

1888-ban szabadjegyet kapott Matild az Osszes finn
vasutvonalakra s ennek segitségével még jobban kiterjesz-
tette misszi6i miikodését. Nemesak az egyes foghazakat
kereshette fel gyakrabban, de meglatogathatta otthonuk-
ban a foglyok hozzatartozoit, meg kiszabadult ,baratait®

- i8. Tavoli pusztikon, 6si finn rengetegek mélyén fordult

meg ezaltal. S ez sok idébe keriilt. Be kellett latnia, hogy
e mellett teljes lehetetlenség még Toivola vezetésébél is
oroszlanrészt vallalni. Ugyhogy Toivola vezetését lassan-
ként egészen atengedte Henrik batyjanak. De azért al-
landé érdeklddéssel és figyelemmel kisérte Toivola életét
és mindkét félnek, Toivola lakéinak is, neki is oréomnapja
volt, ha megpihenhetett abban az otthonban, amelyet édes-

~ apja megértd és gyongéd szeretete készitett drva ,baratai®

szaméara.
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A szentpétervari kongresszus.

1890 nyaran édekes kongresszus iilt*Ossze Szentpéter-
varon. Eurépa kiilonboz6 orszagainak biintetésiigyi szak-
ért6i targyaltak meg az aktuélis biintetés és bortoniigyi
problémaéakat.

Mint Finnorszag kikiildottje, a kongresszus maésodik
szakosztalydban, Wrede Matild is bejelentette részvételét.
O volt az egyetlen néi delegatus.

Maga a ear nyitotta meg a kongresszust fényes kiilso-
ségek kozott az arisztokrata klub hatalmas és gyonyori
disztermében. Jelen volt a carné, Feodorvna Maria és
ségorndje, Olga gérog kiralyné, aztan Vladimir nagyher-
ceg, az oldenburgi nagyherceg feleségével egyiitt, meg
sok més fejedelmi és arisztokrata személyiség. Ezenkiviil
az osszes miniszterek, az egész diploméaciai testiilet és nagy
tomeg kiilonféle el6keléség. Mindannyian persze ragyogoé
egyenruhakban, csillogé rendjelekkel, olyan fénnyel és
pompaval, hogy Matildnak még a szeme is kdprazott tdle.
Mindjart itt érezte, mennyire méas vilagot képvisel 6 a
maga puritdnul egyszerii ruhajaval.

A megnyito iinnepségek utdn megtekintették a részt-
vevék a hatalmas bortoniigyi kiallitast, amelyet a
kongresszussal kapcsolatban rendeztek. Még Matildot is
megdobbentette és megrazta mindaz, amit ezen a kiallita-
son bemutattak, pedig 6 mar eredetiben is latta a kialli-
t4asi anyagot. Kiilonosen szivébe markolt a szibériai terem
latnivaléja. Az 6lombanyak és hasonlé borzalmak. Egész
id6 alatt, mig ebben a teremben tartézkodott, igy érezte,
mintha messze északra hureolt ,baratainil® tenne lato-
gatast s az 6 nyomorusagukat latnd szemtsl-szembe.
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Az esti iinnepi fogaddson nagy oromére megismer-
. kedhetett Matild néhany igen el6kelé allami hivatalnok-
kal, akiknek a hataskorébe tartoztak az orosz borténok.
Felhasznalta az alkalmat arra, hogy a legmelegebb szi-
nekkel fesse elébiik, mennyire sziikséges volna a rabok
fokozottabb lelkigondozésa. Hisz nem lehet biztosabb
alapja a megjavulasnak és joutra térésnek, mintha valaki
Erisztus kegyelmébsl ujjasziiletik.

Masnap reggel megkezdédott az egyes szakosztalyok
munkaja. Targyalasra keriiltek a programmra tiizott kii-
lonféle fontos kérdések. Matild persze majdnem az elsé
volt, aki megjelent a targyaloterem zoldposztéval teritett
asztalanal. A tobbi urak esak lassanként szallingoéztak
Ossze, joval a Kkitiizott idépont utan. De minden tjonnan
érkezé csodalkozva és fejesovalva szemlélte meg szemébe
esipett monoklijan azt a maganyos fiatal holgyet az asztal
végeén.

, Ezek se tulsagosan orvendeznek jelenlétemnek, — 4al-
- lapitotta meg Matild magaban — de nem egykonnyen sza-
- badulnak télem! ;

‘ S a targyalasok folyaméan 6 lett a legszorgalmasabb
. hozzész6lok egyike. Mar az els6 nap harom vagy négy
- meghivast is kapott a legelékelébb delegatusoktél egy-egy
kérdés sziikebbkorii megvitatasara. Ugy érezte ugyanis,
hogy 6 esak ugy szélhat hozza a kérdésekhez, mint
a rabok bardtja és védelmezdje, s hamarosan kideriilt, hogy
- szempontjaival teljesen egyediil all az egész tarsasagban.
y Egyik nap az osszes szakosztalyok teljes iilésén Mr. H.,
- a francia bortoniigyek legfébb igazgatéja tartott eldadast
- ezzel a cimmel: , Javithatatlan rabok kezelési modja“.

{ Mint a barati Franciaorszag képvisel§jének, megkii-
lonboztetett figyelem és el6zékenység jart ki ennek az ur-
" nak. Az el6adéterem zsifolésig megtelt fesziilten figyeld
hallgatékkal. Az ékes francia nyelv és a ragyogé el6ado-
képesség azonban egyébként is megérdemeltté tette ezt a
figyelmet.

Eléadasaban igy fejtegette a kérdést: ahogy vannak
gyoégyithatatlan betegek, igy vannak, sajnos, javithatat-
lan gonosztevék is. Ezekkel szemben le kell mondani min-
den reményrél, hogy valaha is megmentheték lennének s
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egyszertien esak arr6l kell gondoskodni, hogyan tehetjik
6ket artalmatlanna.

Ahogy az eléad6é elhallgatott, Matild azonnal jelezte
az elndknek, hogy szereine hozzaszéini. Olyan ellenaliha-
tatlan erével {ort ki beléle ez a mozdulat, hogy ideje se
volt meggondolni. Nem tudta, mit, de érezte, hogy beszél-
nie kell, mert kiilonben aruléja lenne meggy6zédésének,
baratainak, Isten {igyének. Azt is tudta, hogy francia
nyelven nehéz dolog lesz olyan forméban kifejezni gondo-
latait, amilyet ez az alkalom megkivan. De mindez nem
szédmit, neki sz6lnia, beszélnie keil! Hisz ezek az emberek
itt koriilotte mindannyian a bortonok hatésdgait meg a
polgari tarsadalmat képviselik, csak 6 egyediil a foglyo-
kat! Nem hagyhatja baratait! Nem hagyhatja az evangé-
iium hatalmanak negligdlasat! Beszéinie kell, beszélnie
akarhogy is!

Amikor felallt helyérél és az eléad6i emelvényre lé-
pett, érezte, hogy ezer szem mered rea. Szive torkdban
dobogott, feje zugott, de szempillantas alatt eltiint az
egész lampalaz, ahogy az els6 szot kiejtette. Eppen gy,
mint mikor a rabok kozt tartotta legels6é ahitatat.

— Messieurs! — mondotta esengé, nyugodt hangon —
Il y & un moyen, par lequel chaque criminel peut étre
transformé — méme ceux qu’ on appelle incorrigibles. C’est
la force de Dieu. Les lois et les systémes ne peuvent pas
changer le coeur d'un seul criminel, mais Dieu le peut.
Je suis persuadée qu’on devrait s’occuper bien plus et
méme avant tout des aAmes des prisonniers et de leur vie
spirituelle. (Uraim! Van egy eszkiz, amely 4ltal minden
gonosztevé més emberré lehet, — még az olyan is, akit
wjavithatatlan“-nak mondanak. Ez az eszkoz — Isten ereje.
T6rvény és fegyvelmi szabaly egvetlen egy gonosztevd szi-
vét sem tudja megviltoztatni, de Isten meg tudja. Meg-
gybzodésem, hogy sokkal tobbet és mindenek elstt a fog-
lyok lelkével és lelki életével kellene foglalkozni.)

Elhallgatott. Ahogy végigpillantott a halalos esondbe
dermedt kozonségen, kezdte esak atérezni, micsoda merész
dolgot cselekedett. Odavetette a kongresszus elé a nagy
8z6t: Isten ereje. Ezen alapult élete, munkaja, mindene s
ez kellene, hogy alapelve legyen a kongresszusnak is! En-
nek a kongresszusnak? Hitetlen materialistik és termé-
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szettudomdnyosan ,felviligosult® tudésok oinikus .téme-
gének? Ebben a pillanatban tgy érezte, mintha kemény
sziklafalhoz végta volna a szivét. Lehull ztizottan, sdrosan
s 6 elvanszoroghat sebzetten, szégyeniilten...

Szédiilni kezdett. De egyszerre, mint a vihar, esattant

fel a taps. Ez j6lesett. Azt ugyan érezte akkor is, hogy ez
a viharos tets-ésnyilvanitds sokkal inkabb szél annak a
ragyogo6 szépségili fiatal holgynek, aki oly merészen kial-
lott tapasztalt, idés ellenfelek ellen is, mint a megesendi-
. tett gondolatoknak. De szédiilését sajat merészségétol
. mégis eloszlatta s szilard ontudattal 1éphetett le az emel-
. vényrél.
f Az Osszejovetel végén viszont arrél is meggydézddhe-
. tett, hogy jénéhanyan teljesen meg is értették szavait &
nemesak a merészsége tetszett nekik, hanem feltart elveit
is 8zivb6] helyeselték. Mikor pedig atyai baratja, Nicolay
Pal gréf hallotta meg este az Osszejovetelen térténteket,
elragadtatassal kidltott fel: ,Hala Isten!* Ez még bol-
dogabb4 tette Matildot.

Kovetkez6 nap a csaszari kastély megtekintésére hiv-
tdk meg a kongresszus résztvevéit. A car jachtja vitte ket
a kastély 6sparkjaig. onnét pedig pompéas lovak ropitet-
ték tovabb gyonyoérti fogatokon. Matild természetesen lel-
keosedéssel bamulta meg a kiralyi allatokat. Xiilénosen
tetszett neki egy hofehér, csodaszép négyesfogat. Azt
mondtak, ezek vontdk a carné hintajit a koronazason.
Szertartasmesterek jelolték ki a helyiiket a fogatokon s
Matild ugy tapsikolt, mint egy kisgyermek, amikor Kki-
deriilt, hogy az 6 helye a cArné négyesének alomfogatan
lesz.

A palota és az osszes, hallatlan értékii és szépségii
miikineseinek megszemlélése utan vacsorira voltak hiva-
talosak a vendégek. Az oldenburgi nagyherceg fogadta
ket a car nevében a szépséges Monplaisir nevii villaban,
a tenger partjan. Vacsora utan elbeszélgetett a vendégek-
kel, de kiilonosen hosszi id6t szentelt Wrede Matildnak.
; Alig fejezte be a tarsalgast a nagyherceggel, odalénp

hozzé tegnap délutani ellenfele, a francia bértoniigyek leg-
-~ fébb igazgat6ja.

— Mademoiselle, — mondta mosolyogva — tegnap dél-

. utan ugyan élesen ellentétes allaspontot képviselt a vita-
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ban, mindazonaltal azt a reményt merészkedem téaplalni,
hogy elfogadja télem ezt a csekélységet.

S azzal egy aranyozassal bdségesen ellatott, fehér
b6rbe kotott konyveeskét nyujtott feléje:

— Ebben talalhatja annak a téméanak rendszeres tag-
lalasat, amelyrél tegnap értekeztem. Csak néhany példany
van birtokomban. Egyet a Car Ofelsége volt kegyes elfo-
gadni, — s abban reménykedem, hogy On is megszerzi
nekem ezt az oromet.

Matild gondolkodas és habozas nélkiil valaszolt:

— Monsieur, igen halas vagyok a kedvességért. Mi
azonban annyira homlokegyenest ellentétes véleményt
képviseliink, hogy nélam tokéletesen hianyzanak az 0sz-
szes belss feltételek az On konyvének megértéséhez. S ha
esak olyan kevés példany van a birtokdban, akkor arra
kérném, hogy az én kedvemért ne fosszon meg téle olyat,
aki esetleg sokkal inkabb értékelni tudja, mint én.

A francia el6keléség elsapadt bossziisagadban s sz6 nél-
kiil meghajtva magat, odébb lépett. Hja, Matild nem is-
merte, de nem is akart volna tudni arrél a vilagrél, ahol
az urak tiizet okddnak egymsis ellen a szénoki emelvé-
nyen, a szalénokban és estélyeken meg egyméas kezét szo-
rongatjak és hizelgé békokkal udvarolnak egymésnak. Az
elveszettek mentése Matild szdmara nem ,rendszeresen
taglalt tudoményos téma* volt, hanem kozvetlen az Urtél
kapott szent megbizatas, egész szivét, életét, mindent fel-
égeté aldozat. S az ilyen emberek nem vitatkoznak, de
cselekszenek...

Par nap mulva tijra bizonysagat adta Matild a maga
keményfejliségének és batorsagianak igaza képviseletében.
Aranyciradas cari meghivé invitalta ugyanis a konferen-
cia résztvevoit a Télipalotaba estebédre. A meghivé aljan
ott allt: ,,Holgyek nagyestélyi ruhaban®. Matild tgy ta-
lalta, hogy sem az ilyen estélyek nem illenek hozza és va-
lasztott hivatasahoz, sem pedig a ,nagyestélyi” ruhak fél-
meztelensége. Eltekintve attél, hogy nem is volt ilyen
ruhadarab birtokdban. S ha éhhez hozzavette azt is, hogy
az estélynek vasdrnapi napon kellett végbemennie, hama-
rosan dontésre jutott a tekintetben, hogy 6 nem vehet részt
ezen az estélyen.
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Beallitott tehat a kongresszus rendezdségéhez s sze-
mélyesen adta at a kovetkezé valaszt: ,Wrede Matild
bdréndnek nem dll mdédjdban, hogy részt vehessen a Téli-
palotdban tartandé estélyen.”

A rendezlség tisztvisel6i egészen belesapadtak, ami-
kor ezt a vélaszt kézhez vették. Ot is osszeszaladt és egye-
siilt erdvel probaltak Matildnak megmagyarazni, hogy
ezt a meghivast visszautasitani teljes lehetetlenség. Annéal

inkabb, mert mar a helyét is kijelolték az asztalnal, és pe-

dig a car asztalanal.

— De kedves barénd, az on helye a car asztalanal lesz!
— siivoltotték Matild fiilébe vagy félora hosszat.

De a legteljesebb eredménytelenséggel. Matild meg-
maradt a mellett, hogy Wrede barénének nem all modja-
ban megjelenni a Télipalotaban tartandé estélyen.

Annal nagyobb 6rommel vett részt viszont egy kiran-
duléson, amelyet a kongresszus résztvevdi egy vidéki te-
lepre tettek, ahol fiatalkort biindzék t6ltotték biintetésii-
ket. A kirandulasrél val6 visszatérés utdn azonban néhany
tekintélyes jobaratjanak tanicsara siirgdsen és észrevét-
len elhagyta Szentpétervéart.

Mar a kongresszus megnyité iinnepségén tamadt az a
kellemetlen érzése, hogy allandéan kovetik és figyelik.
Az elsdé napok egyikén a kérnyékre randult egy ismerds
csalad latogatasara. A vonaton ugyanabba a szakaszba
szallt be egy férfi, nem egészen elsé osztalyhoz ill6 kiilsG-
vel. Mikor a kalauz belépett, Matild odanyujtotta a szabad-
jegyét. Ekkor a férfi, mint aki udvariasan segiteni akar,

3 kikapta kezébdl a szabadjegyet és 6 nyujtotta oda a kalauz-

nak. Elébb azonban gyors, éles tekintettel végigvizsgalta
a szovegét. Aztdn pedig mindenaron széba igyekezett
eredni Matilddal.

— Méltésagod a kongresszus résztvevéje? En is ott
voltam a megnyité iinnepségen. Nagyon érdekelnek
ugyanis a bortoniigyek. Baréné ugyebar Finnorszaghol

. jon? Hogy 4llnak ott a politikai foglyokkal?

g Ilyenek nalunk ninecsenek.
— Teljes lehetetlenség! — kialtott az idegen. — Hiszen

- a finneknek igazan sokat kell szenvedni az orosz elnyomés
-~ igajatel!
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Aztan bizalmasra sréfolta a hangjat és ugy prébalta
Matildot gyoéntatni. Vele, mint mond#, beszélhet egész
6szintén és nyugodtan. Vodavosoff-nak hivjak s egyszer
méar szamfiizték politikai nézetei miatt. Nagyon jél tudja
tehat, mi az igazi helyzet, de szeretne mégis egyet-mést
hallani finn sorstarsairél.

— Ilyenek nélunk nincsenek — ismételte meg Matild.
Aztan ginyos mosollyal érdeklédétt, hogy ecsinalta azt,
hogy a kongresszus megnyité iinnepélyére meghivét tu-
dott kapni, ha egyszer politikai nézetei miatt mar fekete-
iistara keriilt?

Vodavosoff ur erre lathatolag zavarba jott, kitéro
valaszt adott és masrél kezdett esevegni.

Matild megemlitette kiilonds utitarsat annak a csa-
ladnak is, akikhez latogatéba ment, mire azok egészen
megrémiiltek és sajat fogatukon vitték vissza Matildot
Szentpétervarra. Ett6l kezdve novekvé nyugtalansiggal
vette észre Matild is, hogy ugyanaz a férfi, utcan, kon-
gresszuson, vasuton, mindeniitt esak feltiinik a kozelében.

Matild a hitéért szamiizott Paskoff ezredes héazéban
lakott. Egyetlen n6i tagja volt a kongresszusnak s véle-
ményeit minden tartézkodas és Gvatossiag nélkiil hangoz-
tatta. Mindez tintig elég volt Oroszorszigban ahhoz, hogy
gyanis személyként kezeljék. S tetejébe visszautasitja a
meghivist a ear asztaldhoz!

A fiatalkori biinoz6k telepére tett kirandulason az az
allitélagos Vodavosoff abban a koesiban foglalt helyet
tébb orosz szenator kozott, amelyik Matild koesija el6tt
haladt. S annyira élesen figyelte Matildot, hogy mar uti-
tarsainak, kiilonféle kiillfoldi delegatusoknak is feltlint és
felettébb kellemetlen volt. S ugyanezt csindlta visszafelé
is. Ezért aztan egy eldkelé belga jogasz azt tandcsolta
Matildnak, hogy a leheté legnagyobb siirgésséggel tiinjén
el Szentpétervarrél. S a szokést még ott atkozben végre
is hajtottik. Amikor az eléttiik haladé koesi bekanyaro-
dott egy uteasarkon, a magukét hirtelen megallittattak
s Matild kiszéallt beléle. Futva sietett aztan a keresztutea-
kon at Paskoffék lakasara, osszekapkodta holmijat és tjra
futélépés az alloméas felé. Beugrott az éppen indulé vo-
natha — s megkénnyebbiilt séhajjal hagyta maga mogott
a hagymakupolas févarost.
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Utazéds Anglidba.

A kovetkezd évben Angliaba utazott Matild. Egy hires
ébreszto-prédikatorhoz, Baedekerhez ment latogatoba. Klé-
z6leg Baedeker jart Finnorszaghan s megismerkedvén
Matilddal, végigjarta vele az dsszes finn bértonsket. Bzt
a munkat aztan odahaza is folytatta a ,rabok mamajanak®

- igy nevezte Matildot kedves tréfaval — Osztonzdsére.

Csak par kedves hetet toltott Baedekerék vidéki oti-
honaban, mert révidesen megkapta a beliigyminisztérium
engedélyét az Osszes angol bortonsk végiglatogatasira.
Kérutazasra indult tehat, amelyen igen sok tapasztalatot
szerzett és igen sck aldast hintett el. Végiil is Londonban
k&tstt ki, ahol aztan konyékig vajkalhatott az érdekessé-
gekben.

Kivalo személyiségekkel ismerkedett meg, mint lord
Radstock-kal és Mr. Newbury-vel, aztan a vilaghiri lady
Somerset-tel , Krapotkin herceggel és igy tovabb. Még a
hires Fry Elizabeth egyik baratnsjét, a kilencvenéves
Mrs. Hanburyt is megtalalta s rengeteget meséltetett vele
az elsé ,foglyok angyalarél®, akivel annakidején egyiitt
jartdk a bortonoket.

A napok szinte taltomottek voltak dromteli élmények-
kel s éjjel mégis mindig arrél almodott Matild, mit esi-
nalnak otthon az § szerettei, az 6 dragalatos ,baratai“...

Londonban lord Radstock ndévérénél lakott. Ennél a
holgynél tébbszor osszejott otérai teara London legelSke-
16bb tarsasaga. Egy ilyen tean megkérték Matildot, be-

~ széljen a finnorszagi bortonokrdsl és az ottani munkéssa-

gar6l. Szavai annyira megragadtak a tarsasiagot, hogy

arra kérték Matildot, kezdjen rendszeres dsszejoveteleket
~ az arisztokratak lakéasaiban. Bzt Matild esak részben tudta ;
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vallalni, mert sem ideje, sem egészsége nem engedett na-
gyobb kilengéseket. Az angliai idéjaras és a taltomott
programm Ugyis annyira megviselték egészségét, hogy bi-
zony semmi iidiilési jellege nem maradt ennek az utnak.
86t azt irta valakinek, hogy ez az angliai tartézkodas na-
gyobb testi és lelki eréfeszitést jelentett, mint amilyet
elgtte valaha is kiallott.

De az el6kelé korok fogadétermeinél sokkal jobban
vonzottak Matildot London kiilvarosai. Ezeket keresztiil-
kasul jarta a kiilonféle missziok munkasaival.

Meglatogatta egy nap a hatalmas ,lodging-houses“-t
is. Ebben az otthonban otszaz, egészen leziilloit és nyo-
morba fulladt egyéniséget gyiijtottek oOssze. Matild még
sohase latott ennyi borzalmasan szétdalt képli, nyomori-
sagos alakot egy rakéason.

Szavukat se értették, mikor beléptek kozéjiik, akkora
volt a larma. Egyik orditozott, a mésik énekelt, a harma-
dik veszekedett, a tobbi gesztikulalva vitatkozott, roho-
gott, és igy tovabb. Kemény erdfeszitésbe keriilt, mire
Matild kisér6je valami kis csondet teremtett. De mikor
elmondta, hogy a kiséretében 16v6 fiatal holgy Finnorszag-
ban a bortondkben dolgozik, egyszerre feléfordult az egész
témeg figyelme. Mikor pedig Matild eléggé hianyos angol-
saggal beszélni kezdett nekik ,,baratainal® tapasztalt lelki
élményeirdl, koréje ozonlottek s hosszt 6rakig el sem en-
gedték. Végén Matild is annyira otthonosan érezte magat
koztiik, hogy sajnalta, mikor mar tavozni kellett.

Az ilyen élmények azonban annyira igénybe vették
Matild eréit, hogy egy id6 mulva azt irta haza: ,,Kedve-
seim, késziiljetek el ra, hogy egy ijesztéen sovany alakot
lattok majd viszont. Fzek az angliai hetek kissé tal sokat
faragtak le belélem... Gyakran kell gondolnom Méria
alabastromedényére. Széttorte, hogy a draga nardusolaj
kiomolhessék Jézus fejére. Lelkem annyira meggazdago-
dott itt draga élményekkel, lelki tapasztalatokkal, Krisz-
tusnak jéillataval, hogy alig virom méar a hazatérést, mert
szeretném ezt a belsé gazdagsagot mind kionteni szerette-
imre, — foglyokra és szabadokra egyarant. Lehet, hogy
az én testemnek is, mint Maria alabastromedényének, széj-
jel kell tornie e miatt, — de mily csekélység ez, ha mésok
ezaltal lelki aldasokban részesiilhetnek!®
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Koponen.

Koponen-nek hivtak és Szibériaban ette a szamfizottek
keserti kenyerét. Nem volt rablé vagy cégéres gonosztevd,
tal gyenge lett volna ahhoz a szive. Egy kis 6rokolt jellem-
hiba volt csupan, ami idejuttatta. Ragadés volt a marka.
Elemelt egyet-mast, ha alkalom adédott raja s be-becsapott
egy-egy tokfejiit. Hja, a megélhetés nem konnyti! A kisér-
tés pedig nagyobb volt, mint Koponen ellenallé képessége.

Igy Kkeriilt aztan Koponen a hideg és sotét Szibéria
deportaltjai kozé. S jaj, minél hidegebb és sitétebb lett ko-
riilotte, annal napsugarasabb képek rajzottak lelkében a
sajat hazajarol. Sohse hitte volna, hogy az a darab fold,
amelyet masok finnféldnek, maguk pedig Suomi-nak ne-
veztek, olyan mély gyokerekkel kapaszkodik a szivéhez.
Mint valami sorvaszté laz és emészté betegség, gy lepte
meg a honvagy.

Probalta gy6gyitgatni minden eszkozzel. Hanyszor el-
nézegette a feny6fakat, fiilelte a paecsirtak szavat, simo-
gatta tekintetével az eziisthajukat raz6é nyirfakat és bi-
zonygatta maganak: ladd, minden olyan, mint otthon! —
de csak nem enyhiilt a bels6, mardosé honvagy. Olyan,
olyan, de Suomi mégis csak mas! Sehol a vilagon nincs
olyan illata a foldnek, mint odahaza, sehol a vilagon nincs
olyan kozel az ég, mint odahaza, sehol a viligon nem olyasx
dis és erds a levegd, mint odahaza, sehol a viligon nem
olyan tisztak és kékek a tavak, mint odahaza ... Hihetetlen
és mégis igy van. Pedig ehhez a felsorolashoz az utolsét,
~ a legfontosabbat, hogy sehol a viligon nincsenek olyan
~ derék emberek, mint Suomiban, még nem is illesztette
. hozza Koponen. Ezt még csak késébb tapasztalta meg.
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Hogyan? Epp ezt ezeretnénk elmesélni.

Koponen sem tudja, hogy indult a dolog, csak egyszer
méar nem volt a deportalé taborban, hanem titban hazafelé.
Minden elokészités és eltervelés nélkill nekivagott egyszer
annak az irdanynak, amerre Suomi-anyat sejtette. Mintha
csak valami szél kapta volna fel és sodorta volna ellen-
allhatatlan erdvel moesarakon, pusztékon, rengetegeken
keresztiil . ..

Olyan egyszerii persze nem volt azért az iigy. Szibéria
hatalma végtelen, nem egykdnnyen ereszti ki karmai ko-
ziil, aki oda belekeriilt. Koponent is kergette végtelen na-
pokon, heteken, hénapokon keresztiil. Atvergbdott szaz
mocesaron, keresztiiltérte magat ezer sétét erddn s a végén
azt vette észre, hogy még mindig ugyanott kereng, ahon-
nét elindult. Pedig nappal majd elolvadt a szérny# héség-
61, éjtszaka majd agyonfagyott a csontokat ragé hidegt6l.
Hol bérig azott, hol holyagosra égette a bérét a nap! Néha-
néha méar ugy érezte, nem kel fol a fa tovébsl. Ugy is
hidba! Az elveszett draga hazéaba elsiillyedt, tigy latszik,
minden ut...

De aztan jott megint az a szél, amelyik legeldszor fol-
kapta és elsodorta. Kikaparta az avar koziil és fizte, haj-
szolta tovabb...

Néha-néha fonnakadt egy Agon. Kenyér kellett, ruha-
darab kellett s igy kénytelen volt szolgalatra elallni itt-
ott. De hamarosan odébb lépett mindeniinnen. Még pedig
rendszerint valami zsakméannyal. Szibéridban muszdj lop-
ni. Az emberek mar ugy szamolnak ezzel, mint a tavaszi
faggyal. Berendezkednek ra s lehetéség szerint védekeznek
ellene. Minden hazon, minden ajtén nehéz zarak, lakatok,
vasalasok. Eppen azért semmi lelkiismeretfurdalast sem
okoz a betdrés. S6t, mintha még biztatnanak és hivogatna-
nak is ezek a zarak és siker esetén a kemény munka diada-
lanak jélesd érzésével jutalmaznénak...

Ennek ellenére, végtelen és keserves volt Koponen
vandorlasa hazaja felé. Csak az tartotta benne a lelket,
hogy minden lépéssel kozelebb jut hozza. Sokszor elgon-
dolkodott: ugyan mit is akar a hazajat61? Se inge, se gal-
léria nem volt ott senkinek. Arva volt, mint egy homok-
puszta kozepére ejtett vandorszikla. Es otthon valahogy
mégsem érezte gy ezt az arvasagot... S volt még egy re-
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ménysége. Egy név. Szeliden hangzo, draga néi név: Ma
tild. Végtelen szibériai estéken, lobogé tiiz mellett hallotta
ezt a nevet. Tarsai emlegették, és ilyenkor meglagyult a
hangjuk, megszépiilt, szinte ragyogé lett az arcuk s nem
gy6ztek kifogyni a dicséretéb6l. O az a esodalatos ,angyal®,
aki a senki gyermekeivel is tér6dik, aki mindenkin tud
segiteni, s akihez bizalommal fordulhat még az olyan
4dgroélszakadt, szélhédnyta tollpehely is, mint Koponern.
Egyéb terve nem is volt Koponennek, minthogy foltétleniil
megkeresi ezt a Matild kisasszonyt, amint hazaér. Ments-
var, rév és tiindéralom volt szivében ez a név.

Egy nap kiilonos érzés toltotte el Koponent. A tajék
egészen olyan volt, mint addig s mégis ezek a nyirfak egé
szen maskép susogtak, az erdS egészen méaskép zigott,
a rét virdgai ugy kacagtak ra, mint draga ismerésre, a to
tiikre gy csillant szemébe, mint a lagy anyai kéz. Kopo-
nen belsejét fesziilésig dagasztotta valami dromteli boldog
érzés. Nem tudta, mi lehet ez? Megallt, hogy egy kis ma-
dar hosszt, boldog sikoltozaséra figyeljen s abban a pilla-
gtban ki is tort beldle a lelke mélyén gomolygé Srém-

ater.

— TItthon vagyok! Hazaértem! — iivoltdtte boldogan
8 levagta magat a rét virdgai kozé. A lengedezd nyirfa-
adgak kozt sokaig bamulta a pufék baranyfelh6ket s a meg-
nyugvéas joles6 oromével gondolt vissza végtelen vandor-
lasdnak fekete napjaira. Sokszor nem nagyon hitte mar,
hogy megéri ezt a napot. Ha nem hfizza le a moesar, szét-
szedik a farkasok, vagy elsorvasztja az éhség és faradsée.
de hazajat nem latja meg soha..

S ime, most itthon van! Semmi mas bizonyitéka nem
volt még ra, mint ez a boldog megerzes De ez elég volt
neki. Majd megjonnek a b1zonv1tek0k is, esak emberekkel
talalkozzék.

Estefelé egy dombtet6rél megpillantotta az elsé tanyéat.
Igen, ez finn tanya, allapitotta meg az elsé szempillantas-
sal. Munka és jolét sugarzott réla a szelid esti alkonyat-
ban. Szombat este lehetett, mert a saundk (a finnek maguk-
készitette g6zfiirdé épiiletei) fiistltek a téparton. Lassan
oda vonult be az egész haznép. Aztan tettek-vettek még
egvet-mast a leereszkedd sziirkiiletben. Szekereket hiuiztak
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ki a szinbdl s készitettek eld, mert mar kora hajnalban in-
dultak a valoszinii j6 messze es6 templomba.

Koponen jol ismerte ezeket az egyszerii, §s zamati, bé-
kés mozdulatokat. Addig-addig nézte, amig nem a sotétség-
t6l, de kénnyeit6l nem latott mar semmit.

Aztan békésen él8 és 1élekzd esondesség teriilt szét a ta-
jon. A sotétség inkabb sziint, mint stirtisédott. Jellegzetesen
vilagos finn nyari éjtszaka harmatos, hiivos levegtje len-
gedezett. A nyirfa lombja kozott, mint apré gyémantéksze-
rek, ragyogtak a esillagok. Az egész orszdghban békés alom-
ra hajlott a f6ld népe...

Koponen vart még egy o6racskat a nyirfacsoport tove-
ben. Hadd legyen az almuk biztos és mély. Aztan 6vatosan
megindult a tanya felé. Rongyos volt s az éhség marta bel-
sejét. Ezek meg duskalkodnak foldi javakban, miért ne
szedjen t6liik egy kis vamot?

A kapun nem talalt se zarat, se lakatot. Beosont a héz-
ba, végigjarta az Osszes szobakat, helyiségeket s latta, mi-
lyen nyugodtan, békésen alszanak ezek az emberek nyitott
ajtok mellett, mérfoldes tavolsigra minden emberi segit-
ségtol ...

Csondesen kilopédzott a lakéhazbdl s végigjarta a gaz-
dasagi épiileteket, az istallét, a estirt, a szineket. Mindeniitt
rend, tisztasag, békés nyugalom és sehol egy zar vagy la-
kat. Bz Finnorszag!... — tort el6 Koponenbdl valami faj-
dalmasan édes, nehéz s6hajtas. Hogy rossz emberek is van-
nak, arrdl itt nem is igen tudnak...

Is Koponen visszaballagott a dpmbtetére a nyirfa-
csoport tovébe. Ures kézzel és iires gyomorral. Végigdolt
a harmatos fiivon és zokogott, zokogott sokaig. A szive
ugy megolvadt, meglagyult valamitél. Olyan nyomorultnak
s mégis olyan vidam-konnyiinek érezte belsejét. Nem tud,
rem tud tobbé lopni! Legalabb is itthon, sajat honfitarsai-
t6l, akik ilyen békés nyugalommal tudnak aludni nyitott
ajtok mellett, mert j6 emberek és mindenkirél esak jot té-
teleznek fel, nem, schal Torténjék barmi, Koponen nem lop
tébbé finn foldon...

*

Egy ragyogé nyéari délutan ismét ttrakésziilédott Ma-
tild. A koesi mar eld is allt, de Matild olyan j6l érezte ma-
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gat édesapja ¢és ndvére tarsasagaban, hogy nem tudott t6-
liik elszakadni, Hiszen olyan keveset voltak egyiitt! ’

Elénk, kedves tarsalgasukat a szobaleany szakitotta
félbe. Jelentette, hogy valami ,furcsa alak® all az udva-
ron, mélyen szemébehtizott sapkaban s azt kérdi, beszél-
hetne-é Matild kisasszonnyal?

— Vezesd a tornaera, rogton megyek! — s megadvan
magat sorsanak, indult kifelé. Indult utidna édesapja is.
Nem csodalkozott az iigyon, hisz elég gyakran eléfordult.
hogy ,.furcsa alakok® keresték a leanyéat, de igy gondolta,
ennek se art, ha lat egy szép szal férfit is a torékeny kis-
asszony oldalan.

Az ,alak” ugyan meglehetos félénk és alazatos jelenség
volt, de rogton azt kérdezte, nem beszélhetne-é négyszem-
kozt a kisasszonnyal? Matild sz6 nélkiil bevezette a szoba-
jaba. Odabent Koponen, mert hisz 6 volt ez az ,,alak®, keser-
ves sirdsra fakadt. J6 ideig nem lehetett el6hozni beldle
egy értelmes szét sem. Aztan lassan feltirta szomort sor-
sat és kétségbeejt6 helyzetét. Mit ér, hogy annyi sok nyo-
morisag és szenvedés utan elérte végre a draga finn fol-
det? Nines egy pillanatnyi nyugalma sem. Hatha felisme-
rik, elfogjak és visszakiildik Szibéridba. Még munka utan
se igen mnézhet és... az az atkozott gyomor majdnem csak
ujra tolvajéletre karhoztatja. Milyen szent volt fogadasa

. ott a hazai f6ld hataran s mégis lopott mar azéta is. Igaz,
. hogy esak a konevitsa-i baratoktél.

i Matild egyre mnehezebb szivvel hallgatta. Mert tana-
E esolhatott-6 egyebet ennek a szerencsétlennek, minthogy
. térjen vissza Szibéridba? Ilyen koriilmények kozt lehetet-
len 1j életet kezdeni. Mig ha 6nként visszatér, kegyelmi
.~ kérvényt nytujthat be s ha sikerrel jar, még boldog iddk
deriilhetnek ra finn f6ldon.

De 6nként visszatérni?... Oda, ahonnét szaz nap és ezer
éjtszaka keserve és nyomorusaga aran birt esak elmene-
- kiilni? Hogy hiaba lett légyen véres, verejtékes birkézasa
. éhséggel, mocsarral, téllel és halallal? Nem, ezt nem ki-
. vanhatja téle senki! Akkor inkabb nekivag a lehetetlennek
. Gjra és megprébal munkat szerezni.

Csalédott Matildban, de azért mégis engedélyt kért,
- hogy irhasson neki, ha sziiksége lenne a segitségére. Es
- ment tovabb szomort vandorutjan.
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Nem sokkal utébb felfedezte Matild, hogy Kopcnen
iitott-kopott, moecskos pénztarcaja, némi apropénzzel, ott
maradt néla. Gyorsan uténaszalajtott valakit és vissza-
hivatta. Sapadtan, reszketd ajakszéllel allitott be Koponen
njra. Meg volt gyézédve, hogy Matild azért hivatta visz-
sza, mert kozben értesitette a csendbrséget s el akarja fo-
gatni. De visszajott, hogy legaldbb szemébe vagja ennek
a hires ,angyal“-nak a magéét. De Matild nem csendérik-
kel, hanem a sajat (tartalméban meglehetdsen feljavitott)
pénztarcajaval varta. Koponen szemét eléntbtte a konny.
Csalédasanak keserfiségét egyszerre elmosték ezek a kony-
nyek s helyette hatartalan bizalom maradt a szivében
Matild irant.

Par hét mulva esetlen betfikkel, egyfligyti kis levelet
kapott Matild Tampere-b6l. Koponen irta. Arra kérte Ma-
tildot, keresse fel a lehetd legsiirgésebben. Cimet nem irt,
csak a gyarat nevezte meg, ahol dolgozott.

Matild odautazott s déli ebédsziinetben bement a gyar-
udvarba, hogy megkeresse Koponent. Hamarosan meglatta
két masik munkis tarsasdgaban. Feléje indult. Koponen
is észrevette és rogton otthagyta tarsait. De nem tidvo-
zolte Matildot, esak elmendben 4llt meg mellette, minthsa
ithaigazitani és sigta oda titokzatosan:

— Este tessék eljonni! — S egy papirdarabkat cstsz-
tatott a tenyerébe. A eime volt rajta. Ugy latszik, varta
Matildot s készenlétben tartotta ezt a papirost.

Este aztan kiontotte szivét Matild el6tt. Hidba minden,
nem birja ezt az 4lland6 rettegést. Ha nem. élhet nyugod-
tan, nyiltan és Gszintén, akkor idehaza is olyan az élet.
mintha nem is lenne itthon. Nines mas megoldas, belatja,
jelentkeznie kell a renddrségen. Vigyék vissza Szibéridba!
Kétségbeejté 1épés, de latja, hogy mégsines mas ut. Azért
farasztotta ide Matildot, hogy kisérje el méasnap a rend-
6rségre. Matild nemesak ezt igérte meg, hanem azt is, hogy
minden erejét és Osszekottetését latba veti Koponen meg-
kegyelmeztetése és Finnorszagba visszakeriilése érdekében.

Beszélgetésiik jol belenyult az éjtszakaba. Nagy dol-
gok vilagosodtak meg akkor Koponen eldtt. -

Belebamult a kis kormos petréleumlampéaba s hallga-
tag szomorusaggal figyelte Matild szavait. S egyszerre,
maga sem tudja hogyan, mindent més szinben latott. Latta
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onmagit, amint vergdédik uttalan utakon hazafelé. Béviil-
rdl {izi, sarkalja, holtfaradtsaghoél is életre razza az a kin-
z6 vagy: hazajuini, otthon lenni. Most hazajutott és még
sincs itthon... Mert nem ide kell neki hazajutni, ahol 6t
senki se varta, hanem abba a masik hazaba, ahol varnak
red. Ahol elkészitették mar neki is a gyfiriit és iinnepi 01-
tozetet, ahol mennyei karok ujjongé éneke zendiil majd
fel, ha belép az Atyai haz ajtajan.

S arra gondolt, hanyan vannak még ott, messze Szibé-
ridban, a biinésok atokfoldjén, akiket ugyanolyan kinzo
vagy mardos az elveszett haza irant. Akik ugyanugy elin-
dulnak egy napon, mint é... Akik ugyanugy vérzé labbal,
elkinzott tagokkal, ronggya mallott ruhaban keresik a ha-
zai foldet, de sehol sem talaljak... O, ha tudnak, hogy nem
az a fagyos fold az igazi Szibéria, de az egész vilag, még

ez az édes finn tajék is Szibéria, amig haza nem talaltunk
oda, az Atyahoz. Isten orszigaba..

S arra gondolt, hany alattomos mocsar, hany sotét
- erd6 fekiidt az utjaba! Hanyszor hitte, mar most mind
' a hata mogott maradt s hanyszor botlott bele tijra ugyan-
" abba a moecsarba, ugyanabba az erdébe: ,,Itt vagyok, nem
 menekiilhetsz télem!“ De mélyebb mocsar, sotétebb erdd
a biin! Hinnéd, hogy elmult, régen magad mogott hagytad
'8 egyszercsak tjra benne vagy nyakig, egyszercsak nem
Natsz sehol kiutat .
‘ Es hany éles ko, hany észrevétlen szakadék, mennyi
vadallat és egyéb veszedelem leskel6dik az uton! De vesze-
delmesebbek naluk a kisért6 alkalmak, gonosz indulatok!
Kivarjak a legalkalmasabb pillanatot s ‘megrohanjak
y védtelen vandort... Ezért bukott el Koponen a kone-
pitsai baratoknal, holott nem sokkal el6bb zokogva tett
izent fogadast, hogy soha, soha t6bbé...
. Es a vége? Sotét szakadék, borzalmak godre, a halal..
it vége mindennek, onnét nines szabadulas, orok az atok
8 a kétségbeesés...
. Jaj volna minden ,szibériasnak®, atkozott lenne min-
en gyotré ,,honvagy®, ha nem jott volna Valaki, aki utat
yitott az elveszett hazaba s helyet készitett ott minden
j‘ ontalan vandornak, — még Koponennek is.
- Ot, Ot kell megtalalni! Ot, Ot kell segitségiil hivni!
ak egyediil O tudja az igazi utat, esak egyediil O tud
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viragos réteket, napfényes mezdket varazsolni a biinok
mocsarai és rengetegei helyébe. O, aki azt mondotta: ,Eun
vagyok az Ut, az Igazsdg és az Elet, senki sém mehet az
1Atydhoz, ha nem éndltalam®.

Koponen olyan vilagossagot latott, mintha szazezer
gyertyafény zadult volna be a kis siotét kamraba. Tudta
mar, hogy milyen tuton kell indulnia, hogy wvaléban —
hazaérkezzék.

Matild kora rveggel felhivta a rendérfonokot s eld-
készitette Koponen latogatasara. Kérte, hogy amennyire
csak lehetséges, banjon irgalmasan és emberségesen az on-
ként jelentkezével. Azutan elkisérte Koponent erre a nehéz
nutra. Azonnal letartéztattak. Matild tobbszor jart nala a
foghazban is és nem gyo6zott eleget beszélni arrdl az ,igazi
hazdrol*.

Hazatérése utan elsé dolga volt, hogy kegyelmi kér-
vényt irjon Koponen érdekében a szenatushoz. Egyttal
megkért egy magasrangu hivatalnokot is, értesitse, mikor
keriil Koponen iigye a szenatus elé. Nemsokara tavirati
értesitést kapott, hogy kegyelmi kérvényét, sajnos, eluta-
sitottak.

Matild rogton Helsinkiben termett s engedélyt szerzett
az aktak attanulmanyozasara. Kideriilt, hogy a finn sze-
natus azért nem intézkedhetett Koponen iigyében, mert
szibériai deportalt.

Matild aj kisérletet tett. Tavirati iton kérte meg egy
el6kel6 szentpétervari joakarojat, Nicolay Pdl bdrét, hogy
a eari szenatushoz nyujtson be kérvényt Koponen érdeké-
ben. Ezt is elutasitottak azzal az indokolassal, hogy Kopo-
nen olyan rovid idét toltott Szibériaban, amelynek alapjan
sz6 sem lehet megkegyelmezésrol.

Matild esak ennyit taviratozott vissza: ,,Forduljon sze-
mélyesen a earhoz!®

Lassan egészen sziviigye lett Koponen itthonmaradha- |
tasa. Ugy érezte, joga van a hazai f6ldhoz annak, aki any-
nyit szenvedett érte, mint Koponen. Mar Matild csaladja
is szivébe fogadta Koponent. Iddsebbik batyjatol igéretet
kapott, hogy azonnal alkalmazza birtokan erdédrnek, mi-
helyt sikeriil kiszabaditani. ‘

Nicolay baré megnyerte Koponen iigyének a car ko
nyezetében a legfontosabb személyt, R. tabornokot.
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— Amennyiben rajtam 4ll, kegyelmet kap ez ax ember,
— mondotta a barénak.

Sajnos azonban, masnap hivatalb6l Moszkvaba kellett
utaznia. S az az egyén pedig, aki Koponen kegyelmi kér-
vényének elutasitasat a szenatusban Kkeresztiilvitte, mivel
. elvi allaspontjaval ellenkezett, hogy szibériai deportaltak
.~ valaha is visszatérhessenek, felhasznalta R. tabornok ta-
vollétét és Koponen iigyét véglegesen lezaratta. Nemsokkal
elobb indult egy fogolytranszport Szibéria felé, taviratilag
intézkedett tehat, hogy Koponent gyorspostaval kiildjék
utana.

R. tabornok sziérnyt diihbe gurult, amikor ezt az in-
tézkedést megtudta,

— Majd megmutatom én, ki donti el ezt az iigyet! —
kialtott s azonnal taviratoztatott abba a szibériai borton-
be, amelyikben a deportaltak pihenét szoktak tartani,
~ hogy Koponent azonnal engedjék szabadon és kiildjék
vissza, mert kegyelmet kapott.

Matild boldogan fellélekzett. Hat mégis sikeriilt meg-
. szerezni Koponennek, hogy szabadon és boldogan élhessen
. a draga finn foldon! Az orokkévalé haza utan megnyilik
- elotte a foldi haza is. Kettos boldogsag! Alig varta, hogy
ijra szembenallhasson a boldog Koponennel.

Koponen azonban sohasem tért vissza errdl a szibériai
atrél. Nyomtalanul eltiint. -
3 A legalaposabb és szorgosabb kutatéssal sem akadtak
‘a nyoméra. Kegyelmi hirrel, 6romhirrel keresték puszté-
kon, erd6k mélyén, mocsarak és nadasok kozott, de sehol
se talaltak.

: Matildnak ugy fajt a szive, valahényszor eszébe ju-
tott Koponen. Bizonyéara rarohant a kétségbeesés ordoge,
amikor hirtelen mégis csak utdnainditottak a deportaltak
‘esapatanak s valahol megugrott t6liikk. Erdék mélyén
dzott-fazott, mocsarak szennyében verg6dott, talan el is
meriilt egészen, holott kegyelmi iizenet kereste, kutatta
mindeniitt . .

. Jelképies volt az a mardoso, 1iz6 honvagya, jelképies
pgész vindorlasa s most jelképies lett tragédiaja, haléla is.
Mikor Isten eldl menekiild, a vilag vadonjain és mocsarain
bukdacsolo embereket latott Matild, mindig igy séhajtott:
— Koponen, ez is Koponen! Mennyi szegény Koponen
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Oromok és csaléddsok.

1892-ben meghalt Matild derék j6 édesapja: baré Wrede
Karoly Gusztav korméanyzé. Ett6l fogva a rabbelugni
csaladi otthon melege se cesalta el t6bbé munkajatol.

Edesatyja sirjatél egyenest Turku-ba utazott Matild,
az ,,6édes, draga Kakolaba®, ahogy mondani szokta. De nem
sokéig munkéalkodhatott. Xdesapja betegsége és elkolts-
zése ugy megviselte amugy is gyenge szervezetét, hogy
egy napon munka koézben szivrohamot kapott és hosszabb
ideig pihenésre kényszeriilt.

A rabok szinte meghaté gyongédséggel aggédtak egész-
ségi allapota miatt. Matild még azt a kis rovid sétat is,
amelyet az orvos engedélyezett szaméra, a bortonépiiletben
rotta le, hogy még igy is kozelebb legyen ,,gyermekeihez®.
Egyik nap elébe 4all egy fogoly s ugy latszik, a tébbiek
megbizasabol, a kovetkezd parbeszédet bonyolitotta le
vele:

— Ugye Matild kisasszony tanitotta nekiink, hogy Is-
ten mindentudé, hogy esupa szeretet és mindenhat6 is?

— Igen, én.

— Akarja-é, hogy higgyiink is benne?

— Az minden vagyam,

— AKkkor tessék idefigyelni! Ha Isten mindentud6, ak-
kor tudja azt is, hogy nekiink az egész foldkerekségén
nines tébb jébaratunk, mint egyediil Matild kisasszony. Es
ha 6 esupa szeretet, akkor nem veheti el t6liink, nyomo-
rultaktol, egyetlen igaz baratunkat! Ha pedig mindenhaté
is, mibél allna neki, hogy Matild kisasszonynak djra visz-
szaadja az egészségét? Azért azt hiszem, ha Matild kis-

84




asszony megtalalna halni, akkor... nem sok maradna a hi-
tiinkb6l ebben az Istenben...
' Matild elmosolyodott kissé, aztdn megvillant a szeme.

— Pedig, latja, baratom, ezek szerint, ha én meghalok,
annak kizarélag maguk lesznek az okai.

— Hogy-hogy? — bamult ra a fogoly megiitédve.

— Ugy, — folytatta Matild — hogy én azt is meg-
- mondottam errdl az Istenrdl, hogy 6 bizony ,féltékenyen
- gzeret Isten” s éppen mert mindentudé, nagyon jo6l tudja,
" kinek adjuk a mi belsénk legmelegebb és legtitkosabb ér-
.\ zéseit. O az ember egész szivét maganak akarja. S az, aki
- egész szivet ad neki, boldog és gazdag is lesz a hitében. De
. ¢ppen azért, mert annyira szeret benniinket, nem tiirheti,
 hogy barki is odaalljon kozé és az emberi lélek kozé. Ha
tehat azt latja, hogy maguk jobban szeretnek engem, mint
. Ot, akkor egyszerfien eltakarit az ttbél. De ha azt tapasz-
' talja, hogy nem leszek akadalya az irdnta val6 szeretet-
- nek, akkor helyemen hagy és valészinii, hogy rovidesen
qijra jarhatom a cellakat. Erti most mar, hogy segithetik
‘el6 a mielébbi gyégyulasomat?

A fogoly bélintott és vitte az iizenetet a tobbinek s Ma-
tild kisasszony gyégyulasa érdekében még a legistentele-
nebb se mert ,hitetlen* maradni.

Régebbi foglyok, mikor betegségérsl hallottak, levél-
ben érdeklédtek egészségi allapota utan. Hozzatartozéi alig
gy6zték irni a kimerits felvilagositasokat. Egy miveltebb
fogoly igy valaszolt egy ilyen tajékoztaté levélre: ,Kedves
Bar6é Ur! Halasan koszonom tegnapi levelét. Hala Isten-
nek, hogy kedves betegiink mar javulni latszik. Adja az
Ur, hogy rovidesen teljesen visszanyerhesse egészségét
mi driaga Matild kisasszonyunk, hogy még nagyon soka
folytathassa koztiink, szerencsétlen rabok kozott, szereteté-
ek szétosztogatasat. Hogy mit ért az 6 munkéaja, azt iga-
gan csak az értheti meg, aki maga is raboskodott és on-
magan tapasztalta. Akarmilyen élénken és valésagosan
képzelné is el valaki, akkor is csak elképzelés maradna az.
Hogy kicsoda Matild kisasszony, azt esak Isten és mi, a ra-
bok, tudjuk igazan®.

- Még az év nyarat is pihenésre kellett szentelnie, ezért
)aratnéjéhez, Liewen hercegnéhoz utazott Litvaniaba,
) annak pompas kastélyaban iidiilt Kremonban. Csak 0sz-
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szel tért vissza Helsinkibe s egy kis eldugott utcaeskaban,
az iidvhadsereg finnorszagi vezetdjénél, von Haartmann
Hedvig urholgynél és titkarnéjénél bérelt egy kis butoro-
zott szobat.

Ekkor szanta ra magat Matild, hogy 6 is teljesen azt
az életmodot folytatja, amit fogoly ,baratainak® kellett,
vagyis hogy 32 fillérbél taplalkozik mindennap. Ennek in-
dité6 oka egyrészt az volt, hogy minél tobbet fordithasson
védenceinek anyagi tamogatisara, masrészt pedig, hogy
kénnyebb legyen a hozzajuk valé kozeledés, ha latjak,
hogy mindenben, még ebben is, teljesen egyenlé akar lenni
veliik.

Csak egyet felejtett ki Matild a szamitasb6l. (Nem
hiaba, a szamtan mindig gyonge oldala volt.) Hogy sok-
kal jobban és bhéségesebben taplalkozhatnak a fejenkénti
32 fillérbsl akkor, ha egyszerre 3—400 embernek féznek
beldle. mintha valaki egyvmaganak vasarol.

Reggeltél estig benntartézkodott a foghazban s este
késén még otthon, a sajat szobajaban is ,,fogadott®. Volt
rabokat. nyomortsagba jutottakat és mas szorongatott lel-
keket, akik hozza fordultak. Tgy aztian sziniiltig megteltek
nanjai munkajanak oromével és gondjaval. Az 6romdok elfe-
ledtették vele minden faradtsagat, esalédasaihoz, gondjai-
hoz mindig kapott erdt, batorsagot. Sohasem ingott meg
a hite, hogy végiil mégis Isten gy6z mindeniitt. Az élet hu-
moros oldalainak felfedezése és jokedélye pedig sokszor ol-
dottak fel az élet legszomorubb pillanatait is egy-egy
egészséges, szivhdl jovoé kacagéasban.

*

Cellaja sarkaban mozdulatlanul il egy fogoly. Fejét
a tenyerébe temeti, maga a keserti kéiségbeesés. Eszaki
ember. A hatalmas, hideg pusztasagok, a végtelen fehér-
ség és az Orokos esond bélyegét hordja magabaroskadt
alakjan.

Nyilik az ajtéo s a fogoly meglepddott pillantasa egy
ifja holgyre esik. A holgy olyan léptekkel sétal kozelebb,
mint aki tokéletesen otthon van ebben a helyiségben. A fo-
goly amulva nézi s a koszontését esak mogorva, alig észre-
veheté biccentéssel viszonozza. Semmi kedve sines tarsal-
péasba ereszkedni.
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A holgy kedves alt hangja azonban elindul és esobog,
mint az erdei patak:

— Jaj, de oriilok, hogy végre talalkozom egy északi
emberrel. Ugy hallom, Maga odavalé. Sokszor voltam a ha-
. zajaban s mindig tgy talaltam, hogy sehol sem élnek az
~ emberek olyan szoros egységben a természettel, mint észa-
kon. Kzért hordoznak magukban az északiak olyan kiilono-
sen mély gondolatokat és gyengéd érzéseket.

A fogoly komor-mogorva arcan felhtzoédik egyik szem-
. oldoke és sanditva méri végig Matild areat. Mit akar ez
. t6le? Kiszedni beldle a j6t2 Kurtan és nyersen vagja oda
" a valaszt:

— Rablégyilkos vagyok!

] Matild nem zavartatja magat. Mintha 6 is onmaganak
- beszélne, megismétli a mondatot:

. — Odafénn olyan csodalatosan mély és gyengéd érzé-
- seket hordoznak magukban az emberek. ..

b Aztan elkezdi leirni a maga emlékeit északi kalando-
- zasaibdl. Emlékszik-e azokra a hofodte siksagokra a hosszi
- 18] kozepén? A végtelen fehérség és érintetlen tisztasig
. esodalatos vilagara? Mintha templomi esend fekiidne f6-
- Iottiik... Aztan a rovid nyar tarka, sugarzo, kacagé pom-
pajara. Meg a naplemente mélyvoros izzasara! Milyen eso-
. dalatos vagyak ébrednek ott a szivben! Milyen kiilondgs ér-
- zések! Az ember tgy érzi, ott lenn a mélyben kimondha-
tatlan érzések forré katlana kavarog, ha idefénn minden
nyugodt, mozdulatlan, hideg is...

g Szavai kozben ri sem tekintett a férfire, de tisztan
hallja, hogy egyre mélyebh, szaggatottabb lesz a lélekzése...
Akkor felkel és csendben elhagyja a cellat. Maradjon
- egyediil felkavart érzéseivel. Tdé és esend kell az tjja-
- rendezddéshez . .

Méasnap megint “bekukkant hozza. Milyen csodalatos,
- a tegnapi szotlan fatuské nines sehol. Valami més ember
- nyujtja feléje tidvozletiil mindkét kezét:

k — Mondja, proféta Maga?

— Hogy érti ezt? — kérdezi Matild.

. — Ugy, hogy olvasni tud a méasik ember lelkében.
Mert tegnap mindent felkavart, ami réges régen elteme-
t6dott mar bennem. Valamikor ugyaniugy lattam én is
‘mindent, ahogy leirta, ugyanugy éreztem, hogy mélységes
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vagyakat, kimondhatatlan gondolatokat és végtelen finom,
gvengéd érzéseket hordozok odabe... De ezekkel senki se
torédott, — soha senki meg nem értette... Es lassan szét-
gazolta, Osszetorte, eltemette bennem a sotét, konyortelen
&let . .. De most, most, hogy tjra felébredtek, — most bor-
zadok és iszonyodok onmagamtol...

Matild szivét robbané erével feltoré orom feszegeti.
Milyen boldogsag bizonysagot tenni az ilyen léleknek,
hogy nem veszett még el semmi. Ami szép, tiszta, gyoun-
géd és mély érzés volt benne valamikor, Gjra életre kelhet
s minden sotét, szennyes és rut eltoroltethetik annak Vé-
rével, aki eljott, hogy megkeresse és megmentse, ami el-
veszett, elkeverddott, osszetorott...

Az embernek szeme, szaja, arca, lelke szomjas minden
szbéra, aki arr6l a Krisztusrdl szoél.

Err6l az emberrdl mondotta kés6bb Matild, hogy a leg-
nagyobb oromot jelentette neki egész élete munkajaban.

*

Most lassunk egy-két esal6dést is!

Legspartaibb életmédja mellett is megtartott magéanak
Matild egy lovat. A ,Reima“tél nem tudott megvalni.
Edesapjatél kapta, okos, ragaszkod6 allat volt, szinte ugy
érezte Matild, hogy a 16 minden szavat megérti.

Egy nap a sornisi fogh4azban (Helsinki kiilvarosaban)
egy nemsokara szabadulé rabbal, Pekonennel beszélgetett.
Arrél az égetd vagyarél beszélt Pekonen, mennyire sze-
retne kivadndorolni Amerikaba. Egészen 1j kornyezetben
mennyivel kionnyebb lenne egészen 1j életet kezdeni. De -
nines utikoltsége. Nem is tudja, honnan lehetne szerezni.
Matild kisasszony nem tudna rajta segiteni?

Matild szomortian valaszolta, sajnos, nincs abban a
helyzetben. Annyi pénzt nem tud el6teremteni.

Ugyanabban a pillanatban azonban, mint valami meny-
nyei vilagossag, villant 4t az agyan: ,Reima! — Reima
még megvan!“ Kzt el lehetne adni.

Rogton kiverte azonban a fejébél: ,,Reima a baratom.
Nem adhatom el a baratomat.”

A gondolat azonban szemtelen volt és tolakod6, mint
egy konyviigynok. Ujra és tijra visszatért, érvelt, okosko-
dott: ,Lehet arrél gondoskodni, hogy Reima jé helyre
keriiljon, ahol ugyantigy megbeecsiilik. — Utévégre csak
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egy derék allatrol van szé, mig Pekonen esetében orokké-
val6 emberi lélek forog veszélyben, ha rator a régi kor-
nyezet az Osszes kisértések behalézé indaivall®

Majd egy hétig folyt ez az alkudozéas, szinte porlekedés
a Reima-iigyben. Akkor végre dontott. Vidékre utazott,
ismerdsok korében vérzé szivvel elszerezte Reiméat és az
4raval ment egyenesen Pekonenhez. Nem adta oda neki,
(,sa.kt kozolte vele, hogy utazhat, megszerezte az utikolt-
sége q

A haj6é indulasanak napjan zuhogott az ess. Matild-
nak ezer dolga volt aznap valami szerencsétlen fiatal-
ember iigyével. Pekonen felkereste délel6tt, hogy elbticstiz-
zék. Sajnos, nem sok idét tudott szentelni neki, de meg-
igérte, hogy indulas el6tt ott lesz a kikotében, istenhozza-
dot mond neki és megvaltja a jegyét az irodaban.

Pekonen nagy alazatosan kifejtette, hogy igazan nem
kivanhatja Matild kisasszonytél, hogy ilyen elfoglaltsig
mellett s hozza ilyen borzalmas idében még a hajéhoz is
kiszaladjon. Eppen azért jott, hogy ett6l megkimélhesse,
8 mindjart itt elbucstzzék.

Matild valoban nem tudta, hogy sikeriilne idében ki-
jutni a hajéhoz. Pekonen figyelmessége is egész 6szinté-
nek latszott, azért kezébe adta az utikoltséget és jé uta-
zast, minden jo6t, boldogulast kivant neki az 4j vilagban
és viszontlatast odaat a mennyei hazaban.

Ez a viszontlatds azonban sokkal hamarabb bekovet-
kezeltt. Matild ugyanis heteken keresztiil hidba véarta
Pekonen levelét vagy mas hiradasat az aj vilagbol. Las-
sanként kellemetlen gyanti ébredezett benne, nem tortént-e
Pekonennel valami baj ezen a szornyfi utazason?

Egy nap aztan, ahogy a kiilvarosban jarkal, az egyik
utcasarkon meglat egy ide-oda tamolygé alakot. S az
alak olyan ismerdsnek ttinik. Mintha esak Pekonen lenne.
De az lehetetlen! Pekonen mar vagy Amerikadban van,
. vagy a tengerfenéken, szegény...

A tamolygé alak betért az egyik koecsmaba. Matild
hirtelen elhatarozassal utdnasietett. Az émelyité helyiség-
ben viagni lehetne a levegét a dohanyfiisttél. Italtél lucs-
~ kos asztaloknal bertigott, vad alakok orditoznak. Ahogy
1 Matild koriilnézett, tobb ,baratjat® is folfedezte koztiik.
. De azt, akit keresett, nem latta.
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— Mit kerestek itt, ti szerencsétlenek? — kérdi a
baratait®.

— Sokkal inkabb kérdezhetnénk mi, — wvalaszol az
egyik — hogy mit keres itt a kisasszony?

— En esak annak akartam utananézni, nem Pekonen
jott-e be az el6bb? Nem tudtok réola valamit?

— Dehogynem! Ott iil a sarokban és iszik, mint
mindig.

Matild odapillant, semmni kétség, Pekonen az, de ala-
posan eldzott allapotban. O, Reima! Derék kis Reimal!

Matildban soha eldtte és soha utana nem robajlott
olyan harag, mint mikor erélyes léptekkel Pekonen felé
rohant. Vallonkapta és megrazta a nyomorultat istenesen:

— Hat ez az Amerika? Hol az utikoltség? Mind elittad?

Pekonen a foldet bamulta zavaros szemével s félig
alvo allapotban mormolta:

— Még van tizenhét markam...

b — Most azonnal velem jossz! — vezényelt Matild.

I Majd otthon beszéliink!

i S Pekonen az egész tarsasag gunyos hahotaja mellett
4! imbolygott az ajé felé Matild nyomaban.

Egész tton nem tudott egy szét sem szélni a mellette
tamolygé alakhoz. Egyre csak szegény Reima lovara kel-
lett gondolnia s szivében gyiilt, gviilekezett a keseriiség.
Lakasan leiiltette egy székre és par percre kiment, hogy
megnyvugodjék és er6t gyiijtson a leszamolashoz.

Mikor visszatért, Pekonen a szék tamlajara délve
aludta, ha nem is az igazak, de a berugottak .,hangos ze-
néjfi* almat. Olyan szdnalmasan festett szegény, ahogy
ott szétteriilten, 16g6 karokkal horkolt, hogy Matild min-
den fajdalma és keseriisége mellett is majdnem elnevette
magat.

Kiszo6lt a konyhaba a lanynak:
| — Robza, f6zzon csak egy csésze erds kavét ennek a
. gyalazatos Pekonennek! Rakunk bele borsot, mustart,
|| gyombért is. Attol majd felébred!

i Ahogy elkésziilt, megrazta Pekonent és orra ala tar-
IW totta a csészét:
\

— Meginni gyorsan!

[k % sey. s . e g
J‘} Pekonen sziiresdlni kezdte, de rdgton elfintoritotta az
il orrat:
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— Fhii, de ménki komisg!

— Csak inni, inni! — mordult r4 Matild s nem tagi-
tott mell6le, mig az utolsé es6ppet is fel nem hajtotta.
Ahogy aztan teljesen magahoz tért, razaditotta szivébdl a
keseriiségek és szemrehdnyasok egész Niagarajat.

Pekonen csak a fejét bologatta hozza csondesen. S a
végén annyit mondott biinbéné aldzatossaggal:

— Bizony, szornyi gyaldzatos alak ez a Pekonen!
Nem hiszem, hogy lenne a viladgon még egy ember, aki
olyan gyalazatosan viselkedett volna valaha, mint én...
De tessék megprobalni, nem tudna-e elfelejteni?... Csak
egy kicsit, egy egész kicsikét. ..

Erre megint majdnem mosolygas iilt ki Matild ajkara.
Olyan alazatos volt a szegény jambor!

Kés6bb aztan mégis sikeriilt Pekonent Amerikaba jut-
tatni, de ott meg olyan honvéagy fogta el, hogy a legelsé
alkalommal visszatért Finnorszagha s végiil is itt halt
meg az egyik korhdzban, tiidégyulladasban.

Matild felkereste a sirjat s mikor a kis viragesokrot
letette raja, régen eltiint mar szivébsl minden keserfiség,
még a Reima-iigyre is a kedves emlékek szomorkas Oszi
mosolyaval gondolt...

*

Egy masik szabadult rabot az iszakossaghol szerstett
volna kigyégyitani. De menunyi baja volt ezzel is! Maga
ez ax ember jott egyszer arra a gondolatra, hogy az talan
segitene, ha minden alkalommal Matildhoz rohanhatna és
meggyénhatni kisértését, amikor esak el6veszi az ital
utani vagy. Matild 6rommel esapott kezet ehhez s kijelen-
tette, hogy éjjel-nappal rendelkezésére all.

Egy nap aztan ott is allt az ember az ajtoban s ide-
oda logadoz6 fejjel esuklotta:

— Dréaga ... Matild kis...asszony, nagy... baj van...
Tegnap. hm, berugtam... Szégyen és gyalazat...

— De hisz maga ma se jézan! — sz6lt ra Matild eré-
Ivesen. g

-- Az, hm, igaz... igaz... De ez nem szamit... Ez
esak azért van, mert ide akartam jonni... meggyénni a
tegnapit, de nem volt bennem batorsag. Muszaj volt egy
kis bitorsiagot gyitijteni... Mer' ugyebar a megegyezést,
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amire az ember kezet adott, meg kell tartani. Ha torik,

ha szakad...
|

Nyemann rab tizennyole esztendds kolysk wvolt még
esak, mikor Matild ratalilt az egyik bortonben. A fegy-
6rok réme. Szemtelen és feleseld. Matilddal szemben azon-
ban mindig olyan volt, mint a kezes barany.

December kozepe tajan szabadult s Matild nagy tar-
gyalast kezdett egy cukraszmesterrel, hogy vegye maga-
hoz a fiat inasnak. Szenteste el6tti napon esak beallit a
fia Matildhoz, kezében két par facantytuk. Keresztapjanal
jart Herrmanni-ban, ott kapta ezt az apréjészagot, de
sehol se tudja eladni 6ket. Nem adna-e értiik Matild vagy
5 markat, hogy legalabb az iinnepen egy kiesikét jo dolga
lehessen. i

— Meg kell tennem — mondotta Matild. — Noha nem
tudta, mit kezdjen a tyukokkal. Masnap reggel ugyanis
Hdmenlinnd-ba szandékozott utazni, hogy az iinnepeket
az ottani n6i rabok kozt téltse. No, de maid elkiildi a baty-
janak. S Nyemann megkapta az 5 markajat.

Unnepek utan benézett Matild a cukraszmesterhez.
Hogy viseli magat a fin? A mester csak jot mondott, igen
szorgalmas, rendes fit. Matild orvendezett s a legjobb
reményeket kezdte taplalni a fit jovenddie feldl.

Egy nap aztan ismét beallitott Matildhoz. Runebera
kolté gipsz-mellszobra volt a kezében. Az elsd keresetébél
vette Matildnak ajandékba.

— Jobb szerettem volna Thorvaldsen Krisztus-at, —
csevegett — de nem volt. Gondoltam, talan tetszenek
Matild kisasszonynak a hazafias dolgok is.

Mareius 14-én, Matild nevenapjan tortat hozott, tete-
jére fehér eukorpéppel odacifrazva: ,,Matild®.

Mindennek nagyon oriilt Matild. Ugy latszik, mégis
ecsak rendes ember lesz a fitubol!

Egy napon azonban a rendérségre idézték ,,orgazda-
sag” miatt. Igen, magyarazta neki a rendértiszt, lopott

 holmit vasarolt egy ifjonctél. Nyemann lenne? Bizony &

volt. Ott iilt mar a renddrségi fogdaban. Tobb tarsaval
egyiitt rovid idé alatt huszonnégy lopast és betorést kove-

. tett el.



S a birésdgi targyalasra szabélyszerfien beidézték
Matildot is. Ott 4llt a tébbi ,orgazda® kozott. A biré kér-
déseire aztan elmondotta, hogy adta el neki kardcsony
el6tt Nyemann a ,keresztapjatol kapott“ két par facan-

tytukot. -

— Féléraval elébb lopta el dr. N. N. éléskamrajabol
— valaszolta a biré.

Szeme sarkabol latta Matild, amint az egyik vadlott
suhanc mérgesen oldalba 16ki konyokével Nyemannt:

— Megérdemelnéd, hogy felakasszanak! Pont Wrede
kisasszonyt kell ilyesmibe belekeverned!

Matild most mar azt is szerette volna tudni, hogy a
sziiletésnapi torta is esak ,szajré“ volt-e, vagy se? De
Nyemann konokul megmaradt a mellett:

— A torta, az tisztességes volt.

S mikor a biré reakeritette a sort, kiilon is szét emelt
nala Matild érdekében:

— Wrede kisasszony, egy sz6 nem sok, annyit se
hazudott soha, mindent tigy tessék elhinni, akogy mondta.

Nyemannt és tarsait négy esztendére itélték s a turku-i
Kakolaba vitték. Ott aztan rosszul jart szegény, mert
ahogy a tobbi rabok megtudtak, milyen iigybe keverte
Matild kisasszonyt, felhaborodasukban vesszéfuttatast ren-
deztek vele a borton udvaran. S attél fogva ,Facan-
Nyemann® lett a neve.

Alig szabadult Kakolab6l, mar megjelent Matildnal
s vitt neki egy mirtusztovet. 0 maga iiltette és apolta a
bortonben.

.. mer’ a kisasszony olyan j6 volt hozzam, noha én
gyalazatosan viselkedtem.

Matild tjra gondjaiba vette. Egy nap azzal allt eld,
okvetlen sziiksége lenne egy kék tengerészzubbonyra.
Tizenharom markaért lehetne kapni.

— Volna éppen tizenharom markam, — felelte Matild
— de nyole marka 1j cipore kellene beléle. Hogy legyen
ez most?

Ebben a pillanatban megszélalt a telefon a mésik szo-
baban. Matild hirtelen Nyemann kezébe nyomta a pénz-
tareajat:

— Itt van, gondolkodjék maga, hogyan is osszuk be'
— s azzal atsietett a mésik szobaba a telefonhoz.



Mikor visszatért, Nyemann még mindig a nytott
pénztarcaba bamult.

— Ez az Osszes pénze? — kérdexzte.

— Bizony ez.

— S mikor kap megint?

— Azt ecsak a jo Isten tudja.

— Akkor... majd elé6veszem azt a régi zubbonyt. Van
egy otthon, de mar oreg és rongyos. Nem baj, az anyam
majd megfoltozza. Azt hittem, hogy Maga nagyon gaz-
dag, azért jottem ide. De... az utolsé garasat igazén nem
akarom elszedni...

Azzal visszatette a pénztarcat Matild tenyerébe.
Matildnak joles6 orom jarta at a szivét. Ugy érezte, most
minden mellékgondolat nélkiil oriilhet annak, amit Nye-
manntél kapott.

Alig mult el azonban par hénap, egy nap heves cson-
getés utan Nyemann toért be a szobajaba sapadtan, resz-
ketve: 3

— Uldéznek. Sarkamban vannak!... — lihegte.

Nem, nem lopott 6, hadarta hevesen Matild faggata-
saira. Nagyon j6l tudja, hogy olyat tobbé nem szabad ten-
nie! Hisz megigérte Matild kisasszonynak! De kapott
egy-két torott arany meg eziistdarabkat a baratait6l s
mikor értékesiteni akarta, deriilt ki, hogy rabolt holmi
egy 6kszeriizletbsl. Ot akartak elfogni miatta, alig tudott
meglogni. Hgész éjtszaka nyomaban volt a rendérség.
Olyan faradt, éhes, hogy alig all a laban. Csak annyit kér
Matild kisasszonytél, engedje egy kicsit megpihenni.

Matild ‘'majdnem sirt kétségbeesésében.

— Hogy tehettél ilyet, Nyemann! Azok utén, amit
egyiitt kaptunk Isten igéjébol! Nem te fogadkoztal, imad-
koztal velem annyiszor! S most itt van... En szivesen
megengedném, hogy kipihend magad és jollakj itt nalam,
de soka nem tarthatlak. Mi lenne, ha a rendérség itt ta-
lalna rad?

— Matild kisasszonyt akkor se gyantsitanak. .. Tessék
mar segiteni rajtam, csak még ez egyszer...

Matild telefonalt egy vendéglébe és ennivalét hoza-
tott. Mikor testi éhségét esillapitotta, el6vette Matild a
lelki taplalékot is. Halalos komolyan tarta elébe az 1j
életre hivé iizenetet. Emlékeztette fogadalméara, amelyet
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legutobb tett Kakolaban., Minden aron meg kell tartania!
Krisztusban mindenre lehet ereje.

Nyemann fogadott is mindent. Bensoséges imadsag
utan valtak el. Hozzatartozo6itél hallotta aztan késGbb,
hogy Nyemannak sikeriilt elmenekiilnie. Névére ruhaja-
ban szokott at Daniaba. Nemsokara Italiabol kiildott leve-
let Matildnak. Ebben megigérte, hogy minden orszaghol
kiild iidvozletet, ahova esak eljut.

A legkozelebbi levél aztdn Fokvarosbél jott. Nem
messze a varostol, egy kis négerkunyhoban fekszik bete-
‘gen... O, milyen j6 lenne, ha hivé édesanyja odaiilhetne
melléje, kezében a Bibliaval! Vagy ha egyiitt imadkoz-
hatna Matild kisasszonnyal!...

Azzal fejezte be: ,...boldogtalan tékozlé fia: Nye-
mann.“ Matild ugy érezte, most végre alaposan utolérték
Nyemannt a biinei. Biinbanatanak hangja még onnét a
foldnek masik felérdl is Oszinteség erejével ragadta meg
Matild szivét. Még tobbet és hevesebben tusakodott érte
imadsagaiban.

Sokéa nem jott aztan semmi hir, mig egy nap Ausztra-
liabél ujsagolta Nyemann, hogy farmot vasarol. Attél
fogva nem kiildott t6bb iizenetet. ,Biztosan meghalt sze-
gény, mondogatta Matild, ha el6 jott réla a sz, s én hi-
szem, hogy ez a halal a tékozlé fitt hazatérése volt hanya-
tott véandorlasarol. ..

KEgy elboesatott rab hozzatartozoja azt panaszolta
egyszer Matildnak, hogy ,baratja“ megint kezdi a lopko-
dast. Matild magahoz hivatta és elvette az embert:

— Hallom, hogy megint sok minden ragad a kezéhez?
Mi dolog ez? Talan megint Kakolaban akar velem talal-
kozni?

Az ember hiimmogott egy kicsit és igen erdsen vizs-
galgatta a bakancsa orrat.

— Na, talan nem igaz?

— Igaznak igaz... — motyogott az ember, — de én
nem akarattal teszem...

— Tan akaratan kiviil?

— Jgen, igen, — ¢lénkiilt meg baratunk, mint aki
megtalalta a helves valaszt. — Nem tetszett még hallani,
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hogy van egy olyan betegség... Hogyishivjak... Klep...
Klep... Klepo...

— Kleptoméania? Csak nem abban szenved?

— De, igen, én olyan vagyok, kle-kleptoméaniés.

— Szegény ember! Hat ez igazan szomori — sajnél-
kozott Matild némi komikus arnyalattal hangjaban. —
S mondja, érzi azt elére, ha rajon magara a roham?

— Hogyne, hogyne, én mindig megérzem. Olyan
furcsa érzés itt a kezemben a vallamtél kezdve.

— S mennyivel el6bb érzi?

— Hat olyan éraval, féléraval el6bb...

— Akkor sebaj! Megvan a megoldés. Figyeljen esak
ide! Ha nugy érzi, hogy nemsokara kitor magan a klepto-
mania, hagyjon ott mindent és siessen gyorsan hozzam.
Ha itthon vagyok, nem banom, elvehet akarmit, amit a
szobaban talal. Ha nem vagyok itthon, alulrol szamitott
harmadik lépeson, a szényeg alatt talalja a kulesot. Az
ir6asztalb6l ne vegyen ki semmit! Nem azért, mert pénz
van benne. Pénz nines, a felél megnyugtathatom, de sze-
gény rabok iratai vannak benn s nagy baj lenne, ha el-
veszne valamelyik. Hanem a szekrénybdél, vitrinbdl Kki-
vehet barmit. Tudom, hogy csak a betegség csinaltatja
magaval, s ha elmult a roham, akkor majd mindent szé-
pen visszahoz. En ezt megértem, de mas emberek konnyen
a rendorségre szaladnak, ha észrevesznek valamit. Na,
kotiink egyességet? HEzutan, ha lopnia kell, esak nalam
lop, j6? (4

Kleptoméanias baratunk fiilig vorosodott erre az aJé.n-
latra. Csak nézett Matild feléje nyujtott tenyerébe, de
nem mert belecsapni. Inkabb a bakancsa orrat kezdte
ujabb, alapos vizsgalatban részesiteni.

— Vagy ... nem volna talan jobb, — folytatta Matild
lassan, hangstlyozva, — ha egyiitt megkérnénk az Urat,
szabaditsa meg magat attél a betegségt6l? Mert hogy
beteg, az kétségtelen, ecsak talan nem ott, ahol mondja.
Nem a vallan és kezén, hanem a szivében...

Es ,ratérvén a targyra®, alapos kathekizaciéban ré-
szesitette ,baratjat”“. Az ember konnyes szemekkel allt fel
utana térdérél. S hala Istennek, nemesak mulé hangulat
fakasztotta azokat a konnyeket! — Att6l fogva semmi
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rosszat nem hallott errél az emberr6l. Igy 6 is odasorol-
haté Matild ,tiszta 6rémei” kozé.
®

Matild esak par évig lakott abban a félreest uteaban
és s0tét, nyirkos lakasban. Mindazok, akik szerették, addig
aggodtak egészsége miatt, mig ez az aggodalom tettre
nem sarkallla 6ket. Sajat koltségiikon béreltek neki egy
szép tagas, napos szobat s oda koltoztették at.

Uj szobajat a rabok is segitettek bebtutorozni. Ezen-
kiviill egy halom targy volt még benne, amelyek mind a
rabok ragaszkodo6 szeretetérdl tantuiskodtak. Az irbéasztalon
allt pl. egy érc levélnehezék. Vastag fatonkot abrazolt,
amelybdl egy torottnyelii fejsze allott ki. Erdekes magya-
rézatot flizott az adoméanyoz6 ehhez az ajandékhoz: ,,A fa-
tonk benniinket, rabokat abrazol. Levagva életiink koro-
naja, csomés, kemény, nehéz a természetiink. A fejsze
Istennek igéje, amelyet Matild kisasszony eresztett a szi-
viinkbe. A balta nyele azonban beletorott ebbe a vallalko-
zasba. Ez abrazolja Matild kisasszonyt torékeny egészsé-
gével.” Eléggé nehézkes, erdltetett szimbolizmus, ugyebar,
de szivbol fakadt, dszinte szivbél!

A kandall6 parkanyan pedig egy kis, finoman kidol-
gozott sirkiéforma allott. Ezt is kakolabeli fogolytol kapta.
Koéfarag) volt a mestersége s ezzel a kis modellel kedves-
kezdett Matildnak. Még meg is kérdezte:

— Megfelelne egy ilyen Matild kisasszony sirjara?

Matild mosolyogva valaszolta:

— Tokéletesen.

— Akkor gondoskodni fogok réla, hogy pontosan ilyen
alljon rajta annakidején.

fgy tehat elvethette Matild még sirkovének gondjat is.

De ezeken kiviil szazszamra gyiilekeztek idék folyamén
hasonl6 apré targyak, papirvagé kések, tolltartok, képek,
disztargyak, amelyek, ha olykor kissé gyamoltalan kiilsé
alakkal is, mégis meghatoé bizonysagtevéi voltak a fog-
lyok szive szeretetének Matild irant.

Alig koltozott at azonban j lakésaba, stlyosan meg-
betegedett. Hiilést6l szarmazott a baj. Ezt pedig gy sze-
rezte, hogy egy nap a legborzalmasabb idéjaras ellenére
is meglatogatott egy fiatal rabot, mert annak éppen aznap
volt a sziiletésnapja.
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Kovetkez6 éjtszaka felriad almabél s zavaros szemek-
kel néz koriil a sotétséghen... Nem — nines Helsinkiben,
a szobajaban — uton van, titon a kietlen, szérnyti Szibéria
felé, mint a szegéy Koponen és a tobbi... Most éppen
éjtszakai pihendt tartanak, de ha feldereng a fagyos,
sziirke hajnal, indulni kell tovabb, tovabb, tovabb..

Hs koroskoriil... Nem a székek allanak, nem a vira-
gok, — azok mind-mind rabok, foglyok, deportaltak... Es
mi dolog ez! Ezeknek dllva kell pihendt tartani, 6 meg
fekiidhet kényelmesen a puha, meleg agyban? Igen, ez az
az Orokos otromba személyvalogatas, sziveket kovesitod
igazsagtalansag! Nem, ezt 6 nem tfiri, nem tfirheti tovabb!
Hogy fekiidjék nyugodtan, kényelmesen, mikor ezeknek
itt dlini, desorogni kell!

— Ugy, még csak két 6ra? — fiilelt Matild az ora iité-
sére. Akkor 6tig, indulasig, még harom 6rank van! Akkor
addig még felvaltva jo egypar pihenhet ezek koziil a sze-
rencsétlenek koziil a meleg 4gyban! Ki az 4gybél, Matild!
Hadd j6jjon a kovetkezé! Nem akar jonni, szabadkozik.
Ilyenek ezek a derék ,baratai®, mindeniiket odaadnak
neki, pedig maguk is milyen nyomorultak. De fontos az
igazsagos elosztdas. Semmivel sem akar tobbet, jobbat a
maga szamara, mint nekik jut! Fogja az egyiket, bele-
kényszeriti az agyba, j6l betakargatja. Igy. Aludjon egy
félorat legalabb. Az sok erdét ad. Aztédn majd jon egy ma-
sik... egy harmadik...

Matild arra ébredt, hogy rettenetesen fazik, reszket
még a csontja is. Ott fekiidt a padlé linoleumjan, dgyaban
pedig az egyik szék jol betakargatva. Lazalom volt a szi-
bériai deportacio, a foglyoknak atengedett agy. Mikor a
széket elhelyezte, eszméletleniil Osszeesett s ki tudja, med-
dig hevert ott a padléon? Hogy tiidégyulladdsara milyen
»~jotékony“ hatassal volt ez, az konnyen elképzelhet6.

Kezel6 orvosa, a derék Runeberg tanar, egyre kapaci-
talta labadozésa idején, hagyjon fel a szigoru vegetéarius
életméddal. Olyan testi erdfeszitések és faradalmak mel-
lett, amilyeneket Matild magara vallalt, a teljes hustalan
koszt nem elég taperds. De mint mindig, most is hidba
volt minden rabeszélés. Matild megmaradt életmédja mel- .
lett, amelyet semmi més, esak belss, igazsig utan szom- -
jazé, érzékeny, szocialis lelkiismerete diktalt neki.



| — Maga kedvesem, — zarta le a tanar nagy fejesova-
asok _ktizepette a hosszas vitakat — véleményem szerint
egy kicsit bolond. De meg kell hagyni, hogyha sok ilyen
bolondja lenne a vilagnak, rovidesen megtalalnank az
Lelvesztett paradiesomot®.

Még eléggé sulyos volt az allapota, mikor egy nap
hevesen megrangatta valaki a kertajton a csengé fogan-
iyajat. A lany kiszaladt s a nyitott ablakon at rovidesen
hallotta Matild, hogy heves szévaltas keletkezik a leany
bs valami férfi kozott. Bekialtja a lednyt s kérdi, mi az a
pagy véleménykiilonbség?

— Jaj, valami rém ronda alak all a kapunél és min-
eniron Wrede kisasszonnyal akar beszélni. Csak uagy
izlik belGle a palinka.

— Tudja mit, eressze be, de maga is maradjon ott az

Matild rogton megismerte a ,,rém ronda alakot®. Haj-
ani kakolai rab, most kikotémunkés. Illedelmesen meg-
t az altgban s igy bamulta Matildot.

. — No, latom, tényleg odavan, nagyon odavan mér...
- mormogta félhangosan.

. — Miért volt olyan goromba ezzel a derék leannyal?
. kérdi téle Matild.

. — Latom, latom, — mondja tovabb a mondokajat,
gyet se vetvén Matild kérdésére — nagyon odavan...
ngedelmet a szamér’... hol fogjak eltemetni?

- Matild igen gyonge s erdtlen volt még, de erre a
apintatos” kérdésre majdnem elnevette magat.

. — Igazin nem tudom, — felelt neki vidaman, — még
m gondolkodtam rajta. Legval6sziniibb azonban, hogy
ssaladi sirboltunkban, Anjaldban.

. — Mindjart gondoltuk. Helin komam, emlékszik ra
ye, jart is Anjaldban, s latta azt a vords kéépiiletet,
ol a Wredék nyugosznak. Oszintén szélva, azonban
gyen ¢és gyaldzat lesz, ha odaviszik! :
. — Miért? Maguk hol szeretnék a siromat?

— Vilagos, hogy Helsinkiben! Az itteni temetd az
petlen helyes nyughely Matild kisasszony szdméra.

— De mi okbol?



— Mer’ hat... tessék csak gondényi, mely gyonyorg.
séges hely lenne az nekiink. Ugy el lehetne ott iildogélnj
vasarnap délutanokon.

— Szoval: ,ugy el lehetne ott iildogélni* — kacsintott
ra Matild huncutul — s persze magukkal vinnék mindjart
a palinkas flaskot is?

— Palinkasflaskét! — haborodott fel az 6reg mélysége.
sen. — Soha! Ennél a sirndl nem lesz keresmvaléja semmj-
féle palinkasflaskénak! Majd meglatja. .

Matild mosolyogva vette tehat tudomésul, hogy a rej
val6é tekintet még a siron tul is hatéerd lesz egyesek éle-
tében.

Egyébként megtapasztalta azt is, hogy lett egyesek
életében az iranta val6 szeretet nagyobb hatalom, mint az
italosiiveg iranti szenvedélyes szerelem.

*

Az augusztusi délutan forr6 napsugarai olvaszté
kemencévé fiitotték az egész vilagot. Lehet-e csodéalkozni,
ha ebben a fojtogaté hoségben kiszarad az ember torka
s 1iditd ital utan ahitozik. Semmi esoda tehat, ha az a két
toprongyos alak is ott a esillagvizsgaldé dombjanak olda-
laban ilyenféle miivelettel bibelédik. Sorosiiveg nyakit
szorongatjak, de az iiveg makacsul ellenall. Nem adja ki
torkabol a dugét semmi pénzért. Igaz, hogy a tamado uj-
jak sinesenek mar erejiik és folényes biztonsaguk birtokai-
ban. Dugéhuzéval még mindig konnyedén menne a dolog,
de hol a dugéhuzo? Volt, volt, mert hisz az 6 koreikben
fontos szerszam az ilyesmi, de éppen az a tragédiajuk,
hogy ,vasuk se 1évén*, pont a dugoéhuzét kellett ,,becsap-
niok® az iiveg sor megszerzése érdekében. Igy most valami
kimustralt rozsdas vasszeggel folytatjak nem éppen hevi
tamadasaikat a dugé ellen. Az azonban a jelen pillanath.
még konokul tartja megerdsitett allasat.

Minél tovabb huzédik a dugé ostroma, annal jobban
a szaraz torkok szomjusaga. El6zoleg ugyan bent a var
ban mar szamtalan iiveg soroket aldoztak ennek a szom:
jusagnak a csillapitasara, de tokéletes eredménytelensé
gel. Nem csillapult, hanem egyre nétt s most érte el tet
pontjat. Ki hat azzal a dugoval, mert...

Ebben a pillanatban egyszerii, sotétruhas néi alak
nik fel a dombra vezeté dsvényen. Lassan ballag, szin
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yonszolja magat. Szobra lehetne a faradt kimeriilésnek,
psiiggedt erétlenségnek. Bizonyara nehéz munkaban toltott
nap torte, zizta ilyen faradtta és sok esalédéas pibedi sziv-
ik ilyen erdtlenné. Lehet, hogy 6 is éppen arra gondol,
milyen jo lenne egy korty abbél az iidité italbél, amelytsl
iz elfaradtak ,ereje megujul“. Azt jelenti ez nala: egy kis
jrom, egy kis eredmény lélekmenté munkéajaban.

. Ahogy azonban az iiveggel veszkddé alakokra pillant,
fijabb csalédas tére jarja 4t bensejét. Szinte testi fajdal-
mat érez szive koriil, ahogy szemébe ivédik rongyos ruha-
nk, italtél dalt képiik, torzonborz formajuk. Mi lesz ezek-
61 is? Hova vezet ez az élet?

Alljon meg mellettiik és kezdje veliik tijra immar sza-
adszor vagy ezredszer? Nem, ehhez mar — éppen ma —
pmmi ereje sines...

~ Eppen csak — jél végignézi 6ket, ahogy mellettiik el-
'lad.

- A két rongyos, mintha csak jelenést 1atna, szinte meg-
ermed és ramered a tavozéra. Csak mikor par lépéssel
débb jar, boki oldalba az egyik a masikat:

. — Huh, lattad azokat a szemeket?

— Lattam... De meg kell hagyni, nem egészen lehet
ayére, amiben itt mesterkedtiink...

~ Azzal gy megfesziti a dugét, hogy halk szusszanassal
jugrik és habzén tor el6 mogotte a vagyva-vagyott nedii.
rommel kapja derékon az iiveget s emeli a szaja felé.

. Féluton azonban csak megall hirtelen a karja és re-

edt, idétlen hangjan kialtozni kezd:

- — Kisasszony!... Matild kisasszony!...

Matild megall, visszafordul.

. Emberiink pedig, kezében a habkoronis sérésiiveggel,

elall nagy iinnepélyességgel (ha nem is olyan nagy biz-

pnsaggal), s mint valami draga mivii serleget, emeli az

veget magasra:

— Isten éltesse Wrede Matildot! — kialtja s szajaval

Ild felé forditja az iiveget. Es hési mozdulattal, szilardan

ja, amig a habz6 barna 1é utolsé csoppje is szét nem

lyik a szikkadt, kiégett gyopon...

- Nem trénteremben, nem ékkoves serleggel és gyon-

7026 pezsgovel koszontotték Matildot, mint lelkes lovagok

ralyndjiiket s mégis gazdagabba, biiszkébbé és Orom-
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telibbé tette ez a koszontés, mint akdrhany kiralyndt ez.
rek hédolata. Két-harom 1épéssel ott all a két toprongyos
mellett s szinte ujjong a hangja:

— Tényleg a kedvemért tettétek? Kiontottétek kedve--
mért ezt a ,szézszorszeretettet“?

— Abbiza ... — bizonygatja a masik is komoly bélin-
tasokkal. — Noha ... — pislog oldalvast a fliszalakra ta-
pado habmaradék felé — az is igaz, hogy tulajdonképpen
kar az ilyen draga joszagért... ;

Matild raveti sugarzé szemét a jambor lovag félig hé-
dolé, félig karvallé képére és kacag, kacag teli szivbél. l

— Nem baj, nem kar! Nem is tudjatok, milyen jét tet-
tetek altala velem! Olyan faradt és elesigazott voltam,
hogy éreztem, fel nem iidiilok, ha nem ér valami igen nagy
orom! S ti megszereztétek nekem ezt az 6romot. Nagyob-
bat és gazdagabbat, mint képzelni birtam. Oromot vonta-
tok el magatokt6l, hogy nekem adjatok... Ezt egyiitt iin-
nepeljiik meg. Jertek, kavézzunk ma egyutt valamelylk
kavémérésben!

A két ,Jlovag®“ huz6édozva mormog valamit 61t6zékiik
hidnyairél, meg hogy nem akarninak tarsasagukkal .szé-
gyvent hozni a kisasszonyra®, de Matild tovabb erélteti
6ket: .

— Nem, nem, akik ilyen cselekedetekre képesek, azok
az én szememben tokéletes gavallérok s méltok ra, hogy
egyiitt kavézzam veliik!

S vitte 6ket egy kis kavéméréshe jégbehtitott habos-
kavéra. S a két ,szomjas” élete végéig emlegette, hogy az
a kavé volt az elsd ital életiikben, amelytél nem lettek még
szomjasabbak. ‘

Matild pedig, mikor mar majd Osszeroskadt a kiils6-
belsé faradtsagtol, sokszor gondolt a domboldalra csurgé
barna s6rre s visszacsendiilt fiilébe a hédold kialtas: ,Is-
ten éltesse Wrede Matildot!“ S ilyenkor mindig mosoly
szaladt ajkara s er, meleg, szivbeli er faradt tagjaiba...




Haapoja Matti.

Valahol Finnorszagban egy sz6ke kisleany esti imad-
sagra kulesolta Ossze kezecskéjét. Kérte a jo Istent, kiildje
el 6rz6 angyalait agya koré és védelmezze meg minden
veszélyt6l és gonosztél 6t és mindazokat, akiket szeret és
ismer. Kis gyermekfantizidja koriilroppent a veszélyek
és gonoszsagok vilagaban. Latta a sotét vihart, cikézé vil-
lamot, szornyi mennydorgést, medrébél kilépd patakot és
folyamot, a vorossarga langokkal nyaldos6 tiizveszedel-
met, sotétpofaja, villogé fogu farkasokat, amint megro-
hanjak szornyli tivoltéssel a védtelen vandort... Milyen
76, hogy ebben a meleg szobfieskaban 6t nem érheti egyik
veszedelem se!

Aztidn — ott vannak még a rablék és gonosztévik. ..
Sotét erd6ben leselkednek és éjjel betdrnek a hazakba, ra-
bolnak, gyilkolnak... Szornyii! S a leggonoszabb koztiik
az a Haapoja Matti...

Ezt a nevet esak suttogva hallotta a széke kisleany
félénk szolgal6lanyok ajkar6l. Borzalmas dolgokat mesél-
tek errél az 6riasrol! Rettegett neve betdltotte a vidéket
és s0tét arnyéka rahullott még a szbke kisleAny napsugar-
fényes szivecskéjére is.

A vadon fia volt Haapo;ia Matti. Ellensége mindenki-
nek s 6néki is ellensége mindenki. Valahol wvalamikor
olyasmire ragadta zabolatlan természete, ami orokre ki-
zarta az emberi tarsadalombol. Békételen, otthontalan
tizott vad lett bel6le. Emberi kozosség be nem fogadta,
ecsak a szabad természet kinalta neki ajandékait. S ha ez
nem volt elég, rablassal, erdszakkal kellett megszereznie
minden egyebet. Mas Gt nem nyilt szamara.
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Pedig gyonyorii, hatalmas emberpéldany volt ez a
Haapoja Matti. Romantikus torténetek szdzaval keringtek
réla a nép kozott. Hét ember ereje lakott benne, soha senki
le nem gyo6zhette. Futni igy tudott, mint az iramszarvas,
versenytarsa nem akadt egész Finnorszaghan. Mint a nyéari
zivatar, hirtelen és varatlanul csapott le hol itt, hol ott s
utiana nyomtalanul eltiint, miel6tt az iildo6z6k esak nyo-
méaba is eredhettek volna.

Semmi ecsoda, ha egy félénk kis szoke leanyka szive
vsszeszorult mikor este, elalvas el6tt minden veszedelmek
felsorolasa kozben reatévedt a gondolata...

Egyszer aztan tért vetettek neki és bilinesekbe verték
a hirhedt Haapoja Mattit is. Biintetésiil Szibériaba kiild-
ték. Zabolatlan természete még itt, a deportaltak nyomo-
riasagai kozott is el6tort bel6le. Rovidesen itt is ellensége
lett mindenki. Egvetlen egy alkalom volt esak hetenként,
amikor Haavnoia Matti megfért tarsaival. Szombat estén-
ként Osszeiottek egy piszkos, nyomorisagos kis koresma-
ban. Ocska, maré szeszt ittak, moeskos, ragadés kartyat
ecsapkodtak s hangosan hencegtek a haidani gonosztettek-
kel. Haapoia Matti odaiilt kozéiiitk s 6rdogi mosollyal hall-
gatta a szeszt8l megnétt hangokat. Biztatta és itatta dket
mindaddig. mig motyogéd szeszzsak lett az elébbi hangos
vitézhil s akkor a magaval tehetetlen gyaszvitézzel a leg-
vaskosahb tréfiakat kovette el. Utalta a lerészegedett em-
bert. Alabbvalénak tekintette az oktalan allatnal. A gyil-
kossdoot Ossze tudta egyeztetni emberi méltosagaval, de
a sarhan fetrengé részegséget soha.

Ezek a szombat esték rendszerint azzal végzddtek,
hogy buta palinkamamorban asztal ala keriilt az egész
tarsasag. Haapoia ilyenkor megvetfen beléjiik ragott és
kiment az északi fénvtdl vilagos éjtszakaba. Megkereste
a finn foglyok temetdiét.

Valami furesa ellagyuldas fogta el mindig ezen a he-
lven. Fehértestii szomortnyirfak susogtak itt seitelmesen,
épnen mint odahaza. Szinte értette a nvelviiket. Haapoia
sokat gondolkodott. hogy lehet, hogy ezek alatt szinte tigy
érzi. otthon van a draga finn hazaban. Egyszer aztan meg-
fejtette a titkot. )

A bélogaté nyirfadgak alatt kereszt allt kereszt mel-
lett. Korhadoz6 oreg, vagy friss szinekkel vilagité vadonat-
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ui. Némelyiken gyiamoltalan betfikkel egy név, de a leg-
tobbon csak egy-egy szam vagy mas jelzés. S odalent pedig
a keresztek alatt porladozé finn szivek. Mind onnét jott,
ahonnét 6. Mind oly szamkivetett, elvadult, arva sziv,
mint az 6vé. Valamikor vidam. boldog gvermekként jat-
szadoztak mindannyian a hailadozé nyirfak alatt. Vala-
mikor édesanyiuk 6lébe hajtottak fejiiket s gy szunnyad-
tak el. Valamikor hazajuk, otthonuk, neviik volt, emberek
voltak. — Most névtelen, hazéatlan, meghélyegzett senkik...
Es a nyirfak gyokerei az § sziviikig ereszkedtek, onnét
taplalkoztak. Azért susogtak olyan seitelmesen, olyan szo-
mornian, olvan draga. értheté finn nyelven. S azért fogta
el alattuk Haapoia Mattit valami mélységes fajdalom,
. valami szivet hasogaté férfiszomornasag és valami gyerme-
kes, érthetetlen vagy, hogy levagia magat a foldre és sir-
jon, sirjon, sokaig...
. f AT
Haapoja Matti féktelen természetét még Szibéria sem
torte meg. Olt, gyilkolt még ott is. Két gyilkoss4got bizo-
nyitottak ra, de azt suttogtak, hogy hat-hét is terheli a
lelkiismeretét. Visszavitték hat Finnorszagba, mert neki
még Szibérianal is keményebb biintetésre volt sziiksége.
El6szor Helsinkibe keriilt a vizsgalati foghazba. Raraktak
az ,0reg vasat“: széles vaskarikat nyakara-derekara, ne-
héz lancokat kezére-labara. Két fegy6r vigyazott ra allan-
déan, de a cellajaba egyik se merészkedett be, mert Haa-
poja Matti olyan volt odabent, mint a dith6édt oroszlan.
Egy nap karcsi, magas, ragyogo szemii néi alak jelent
meg a cellaja el6tt s kért beboesattatast. A fegy6rok meg-
szoktak, hogy neki minden ajtét megnyissanak, de itt csak
fejiiket esévaltak és tanakodtak. Nem, azt mégse lehet —
életveszélyes! A holgy azonban nem tagitott. Be kell
mennie, mert 6 volt az az egykori kisleany, aki esti imad-
sagaban olyan didergés félelemmel gondolt Haapoja Mat-
tira, — de most mar nem fél téle. Azota megn6tt nemesak
testben, de lélekben is és sok esztendeje méar, hogy a bor-
tonok sotét folyoséit jarja a szeretet vigaszaval azok sza-
mara, akik minden emberi teremtésnél nyomorultabbak.
Hosszas vonakodas utan megnyitottak végre Haapoja
cellaja ajtajat is. Beengedték és régtén be is zartak mo-
goétte. Hatalmas alak fekiidt odabent az alacsony faalkot-
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manyon s teljesen beburkolddzott a durva, sziirke pok-
récba. Nem nézett fel az ajtényitasra sem.

Matild — mert ki lett volna mas e latogaté, — vart
egy kissé, aztan kozelebb lépett a fekvéhelyhez. De a férfi
még mindig nem mozdult. Akkor megszolalt:

— Alszik, Haapoja Matti? Vagy beteg talan? -— s ke-
zével megérintette a vallat.

Mintha csak villamiités érte volna ett6l az érintéstél,
a fogoly hatravetette a pokrdocot és a silyos vasalassal
egyiitt egyetlen ugrassal talpraszokve, mint valami to-
rony magasodott Matild elé.

Matild énkénteleniil hatrariadt. Vad erejében s szép-
ségében gy Allt el6tte a fogoly, mint valami Gdéliat. Noha
maga sem volt alaesony novésii, kis Davidnak tetszett
elstte. Pillanatnyi riadalmat azonban rogton elfajta az
az ige, amellyel a kis David allott a hatalmas Go6liat elé:
»Te jossz ellenem karddal, dardaval és pajzzsal, én pedig
megyek a Seregek Uranak nevével!“

— Ki maga és mit akar itt? — formedt ra a fogoly.

— Hallottam, hogy Szibériabél jott, felelt Matild nyu-

godt, nyajas hangon, azért jottem hat, hogy kérdezdskod-

ek egy-két jobaratom fel6l. Nem talalkozott odaki

. Sand-al, Roikainen-nel vagy Forsberg-gel?

Haapojanak megvillant a szeme s ginyosan vizsgal-

 gatta latogatojat.

— Sz6val maga az a Matild kisasszony, a vasai kor-

- méanyz6 lednya? Az apja gyonyori szal ember volt... de
. maga... — S megvetden biggyesztette el szajat.

&%

Matﬂd szemében vidamsag csillogott a gyors valasz

‘* alatt:

T

B

— Mindenki nem is lehet olyan gyonyorii emberpél-

& * dany, mint az én apam, — vagy HaapOJa Matti!

w,;i Ezzel az elismeréssel kissé le is fegyverezte a foglyot.

,5? Kimozdult fenyegeté toronyéllapotabél és leiilt a heverd

szélére. Csond. Kisvartatva Matild szélalt meg:
— Engem is megkinalhatna valami iiléssel, ha

-~ maga iil.

— Ugyan mivel? Szék, ammt létJa, egy sines. Haapoja



il
A fogoly bizalmatianul vizsgalgatta, majd megvotﬁeng"‘i;
sz6lt oda: bl
— Tudom mit akar, ha még nem is kezdte el, — préq |
dikéalni! De kar a faradsagért! ;!
Matild tiltakozé fejrazasara tovabb tamadott:
— Hat akkor miért hozta azt a konyvet? ‘
Szokéasa ellenére Biblia volt Matild kezében, mert ep* |
pen egy betegtdl jott. Megmagyarazta hat, honnét a konyv.
— No j6, de esak azok kozé tartozik maga is, akik azt
hiszik, hogy a Biblianak minden szava Isten iizenete és
Isten ereje lakik benne, nemde? i
Matild bélintott. |
— Igen am, de maguk mindig olyan helyeket keres-
nek ki beléle, amelyik éppen illik ahhoz, amit maguk
akarnak mondani. Majd én iitok fel egy helyet, azt magya-
r4zza meg kapasbol és bizonyitsa be, hogy nekem sz6l6
iizenet! Ha nem tudja, én gydztem! Na, 4ll az alku?
Matild szétlanul odanyujtotta a Bibliat. Haapoja fel-;
iitotte a legeslegelsd oldalon, ratette az ujjat az elsé harom
versre: i
— Ezt olvassa! Aztan halljuk mindjart a magyara-l
zatot! :vl
Matild olvasni kezdte: ;
| — Kezdetben teremté Isten az eget és a foldet. — Egvt
pillanatnyi gondolkodas utan rogton kezdte is a magya-i
razatot: — Az a fold, amelyet Isten teremtett, nemesak al
kiils6 vilagot jelenti Osszes pusztasagaival, vad és végte-|
~ len messzeségeivel, tavakkal, erdékkel, mezékkel, nové-
nyekkel és virdgokkal... széval minden szépségével azt
a foldet, amelyhez Haapoja Matti szive ugy hozzandtt,
hogy most keserfien marja utidna az emészté vagy... —
hanem jelenti az emberszivet is. — Matti szivét is. Tulaj-
donképpen ez az a f6ld, amelyet Isten teremtett. |
Aztan tovabb olvasott:
— A fold pedig kietlen és puszta vala, és sotétség vala
a mélység szinén. — Az az embersziviold, Haapoja Matti,
szive is, kietlen és puszta. Puszta, mint a sivatag, semmi,
j6 és tiszta, gyongéd és szeretetteljes, oromteli és békessé-
ges nincsen rajta... Nem pompaznak benne virdgok, nem,
mosolyognak érett gyumolcsok Es miért? Mert ,,sotetseg |
van a mélység szinén®, vagyis sotétség lakik a szivében,
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) s0tétség pedig megdl minden életet. ¥s mert szornyf
mélység, rettenetes szakadék tatong odabe, mint minden
szivben, és sotétebb ez a szakadék, mint a legfeketébb éjt-
szaka ... Maga jol tudja, Matti, hogy milyen mély és sotét
21z a szakadék odabe! Bele se mer tekinteni, mert feneket-
en a mélysége, s a puszta ragondolas is félelmet és szor-
hyii borzadalyt dermeszt a lelkébe. ..

— Es az Isten lelke lebeg vala a vizek felett. Es mondd
Isten: Legyen vildgossdg: és lén vildgossdg — olvasta to-
abb Matild komolyan, aztan réemelte nagy kék szemét
aapoia mindig jobban lehorgad6 fejére. — Az ember-
sziv s0tét mélységeiben egyediil Isten tud vilagossigot te-
remteni. Egyediil Isten. Haapoja Matti szivében még nem
ragyogott fel ez a vilagossag, — mert ez a sziv még soha-
sem fordult feléje. A fold mélységei tehetetleniil feksze-
hek Isten kezében, nem fordulhatnak feléje, Isten keresi
Fel vilagossagaval; — az emberszivnek azonban magénak
I‘;‘ ell odafordulnia. S ha Haapoja Matti odavinné a maga
ivar és kietlen szivét, gyilkos és sotét mélységeivel egyiitt
ten szine elé, folotte is elhangzana az orok Ige: Legyen
Wwildgossdg! — Es lenne vilagossag.

| Azzal becsukta a Bibliat és elhallgatott.

Ebben a pillanatban, mint a villamsujtotta tolgyfa
d6lt végig a kovezeten Haapoja oriasteste. Vasak és lan-
2ok kisértetiesen csorrentek, sikoltottak. Matild pedig ugy
latta laba el6tt az Osszeroppant ember hatat, mintha va-
lami fekete tenger razkédna, hullamzana elétte, amelynek
'mélyén évezredek 6ta bezart vulkanikus erdk torték fel
srtoniik ajtajat. Mintha minden konny, amely olyan
jén szorongatta Haapoja szivét ott a szibériai éjtszaka-
n a finn nyarfak alatt, egyszerre akarna kiomleni...
suklott, zokogott, zihalt, véresen felszakadt, kétségbe-
ett s6hajokkal hordiilt, magiat marcangolta, fejét foldbe
verte és kialtott... iivoltott, mint a szakadékba zuhant
lalrasebzett allat...

Haapoja Matti szornyliségesen sotét szivébe langpal-
losként vagodott bele a Vildgossdg s nyomén felzugott, fel-
6diilt a legborzalmasabb, legemberibb, lélekzet és sziv-
verés elallité ,,De profundis®..

: Matild gy iilt ott csendben, mozdulatlanul, hogy még
a pillajat se rezdltette, lehelletét is visszatartotta. Be-



hanyta szemét és szeretett volna valahol messze, messz¢
lenni, ezerkilométeres tavolban ettél az apokaliptikus kiiz
delemtdl, amely itt diiborog a labai elétt, s amelynél egs
harmadik személy jelenléte csak zavarhat, akadalyozha
és kinos szégyenérzet gatjait halmozhatja.

Soka, nagyon soké& tartott, amig a goresds zokogas
hérgé sohajtozas csendes sirdsba esitult és lassan elapadt
Haapoja megmozdult s tgy tapaszkodott fel a foldrél
mint akit haldlra marcangoltak.

— Most ... megtortént ... — mondotta alig érthets sut
togéassal. Elebe raktam az egészet . Tébbet nem tehetek
Tobbi az O dolga... Magatoél azonban szeretnék valami
kérni. Odakiint mindent hallottak. Mar talan el is rohan
tak a hirrel: Haapoja Matti b6g és — Jézusnak rimanko
dik! S alighogy maga kilép, itt lesz mar a pap, direkto:
meg a bortonfeliigyels. De én latni se akarom &ket! Nen
tenné meg, hogy itt marad nalam kapuzarasig? Nem kel
egy szot se szélnia, esak iiljon itt esondben, hangtalan
mint az elébb.

Matild bolintott, hogy marad. S iiltek ketten a fa
pricesen. Sziviikben a nagy viharok utdni mennyei esend
A sziirke falakra halkan teregette az alkony sotét fatylait

Nemsokara tjabb vizsgalatok és kihallgatasok iigyé
ben Himenlinnaba szallitottak Haapoja Mattit. Matild
nak iizenetet kiild6tt, Gjév napjan nem tudnéi-e meglito
gatni? Feltétlen beszélni szeretne vele.

Ujév délelsttjén ki is szallt Matild hozza. Mattinal
els6 szava ez volt:

— Maradhatna az esti vonatig?

— Nagyon szivesen.

— Oh, koszonom, — orvendezett — akkor még jé pa
ora all eléttiink. Amit ugyanis mondand6 volnék, hossza
lesz egy kicsit. Ebédre se kell kimennie. Volt par fillérem
azon vetettem a fegydrrel maganak tejet-vajat. Kenyere
meg oOsszesporoltam. Tessék.

A polchoz lépett s leemelte réla azt a Bibliat, amelye
Matild ajandékozotit neki azon az estén. KEzen fekiidt :
kenyér.

— Erre tetettem reggel a fegydrrel. Vérrel szennye
zett kezeimmel nem akartam hozzanyulni ahhoz a kenyét
hez, amit Magénak szantam.
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i Matild nem tehetett réla, elontdtte szemét a konny.
illz volna az a Haapoja Matti, akinek véres gonosztettei
imég kislanyalmaira is sotét drnyékot vetettek? Ez az a
ivadon pusztak vadallatja, akinek neve hallatiara asszonyok
i eszkettek S kemeny férfiakat 1s hldeg verejték vert kl?

kozépkori lovagi dalnok szerelme holgyéhez? ..
Legyfirte elérzékenyiilését s megkérdezte, mi az a

thogy bar szive sotét mélységeit Isten el6tt mar teljesen
ifeltarta, mégis gy érzi, teljessé esak akkor lesz biinbana-
dtanak ez a belsé zarandokitja, ha valakinek az emberek
\kozott is megnyitja a szivét s amennyire lehetséges, min-
ldent vilagossagra hoz, ami abban sotétség.

; — Ha 1ugy érzi, hogy bels6 sziikség kényszeriti erre,
s hiszi, hogy ez segitségére lehet az Gj élet utjan, szivesen

Imadsaggal késziiltek fel a komoly és szent munkéara,
de rovidesen mégis gyongeség, szédiilés, hanyinger keriil-
gette Matildot, mikozben hallgatta. Sok fogoly bizta mar
ir4 szive sotét titkait, de ilyen borzalmas és hajmereszt6
szornyiségeket, ilyen iszonyatos szennyéiradatot még soha
em latott emberi szivbél elshomposlydgni.
Nemsokara azonban egy gondolatot kapott Matild erd-
lisit6iil. Ez az ember valoban szabadulni szeretne énmagé-
1tol, szornyti multjatol, azért festi magat ilyen feketének és
Ivisszataszitonak. Maga itéli el magat legkeményebben.
1Azért tudta mondani neki a végén vigasztalasul:
| — Aki maga magat megitéli, nem itéltetik el. MAr
ltudniillik az orokkévalosagban. A f6ldi hatésagok itélke-
izése nem tartozik ide.
! Haapoja Matti nem is kérte meg Matildot, hogy az el-
mondottakat gyonasi titokként kezelje, annyira bizonyos
{ volt a feldl, hogy Matild sehol egy szét el nem ejt beléle.
IEkkora bizalmat azonban csak akkora komolysig és at-
1atsz6sag ébreszthet, amilyen Matildé volt.

*

Ettél kezdve gyakori lett a levélvaltas kozte és Haa-
Hpoja kozott. Haapoja tigy szolitotta meg leveleiben: ,,Sze-
iretett Testvérem az Urban!“ Nemesak magarél irt, de
mindig a tobbi fogivokrdl is, akik konnyek kozott mond-
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tak el neki, hogy ébresztette fel benniik Matild a legszen-
tebb emberi érzéseket, melyekrsl pedig maguk is azt gon-
dolték, hogy régesrégen kimarta, kisavazta bel6liik az élet
iszonyata. Leveleinek nyelve az Enekek éneke képekkel,
szinekkel taltomott pompéazé stilusara emlékeztetett. Az
a roppant Gserd, amely benne lakott, most ebben tombolta
ki magét. Matildot mindig gy nevezte: ,a libanoni él6
vizek kertjének aldott forrasa“ vagy ,észak granitjan fa-
kadt Saron rézsaja®. Magarodl azt irta: élete csondben foly-
dogal azzal egyiitt, .,,akié a dicséret és dicsdség mind-
orokké*,

Haapoja Matti, a vadon fia azonban nem végezhette
ebben a csondességben. A Szibéridban elkovetett gonosz-
tettek koziil egyik-masik mindig erdsebben nehezedett lel-
kére, ezért azt kérte a hatosagtél, kiildjék vissza a hely-
szinre, hogy ott adhasson réluk pontosabb felvilagositast.
Az iigyésznek is elmondta, hogy Szibéridban benne volt
néhany felderitetlen gonosztettben. Kiildjék vissza és min-
denre vilagossagot derit! Az iigyész meg is igérte, hogy
kieszkozli visszakiildetését, de azutian megfeledkezett a
dologrol és semmit sem tett az tigyben.

Haapojan mindig jobban elhatalmasodott e miatt a
diith és ingeriiltség. O maga az adott sz6t szentnek tartotta
s igéreteit a legpontosabban meg szokta tartani, pedig 6
esak gonosztevd volt! Azonkiviil most az igazsagszolgalta-
tas érdekében kérte visszakiildetését!

A harag és indulat gyepl6jét azonban mindig a satan
tartja a markaban. Haapoja Mattit is olyasmibe hajtotta
bele, amit maga sem akart. Elképzelte magaban, hogyha
nem kiildik vissza Szibériaba szabalyos tton, maga fog
visszajutni és ott jelentkezvén a hatésagnal, vilagossagot
derit tigyeire. Micsoda meglepetés és megszégyeniilés lesz
ez majd annak a hanyag, nemtoré6dom iigyésznek!

A lang olyan volt, mintha az igazsig iranti szenvedé-
lyes szeretet lobogna benne, pedig az ordog maga szitotta
az ,én' olajaval. S az 6 kezében volt a folytatas is...

Hogy terveit keresztiilvihesse, szerzett Haapoja Matti
egy hatalmas suszterkést. Xzt beiitotte a falba két k6 kozé
és ennek segitségével mar sikeriilt is feljutnia az ablak-
nyilasig, mikor észrevették és a berohané fegydrok leran-
cattak onnét. A kiizdelem hevében tobzédé vak diithvel
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vagdalkozott Haapoja s leszirta a suszterkéssel az egyik
fegyo6rt. Ennek lattan annyira elfogta a kétségheesés, hogy
azutan meg 6rjongve onmagaba szurkalta kését. ..

Mikor lefogtak, sebei és vérvesztesége ellenére rarak-
tak az ,,0reg vasat”. Nyomorultul hevert egy foldredobott
szalmazsakon. Matild rogton odautazott, ahogy a szomori
histériat meghallotta. De nem akartik beengedni, mert
a ,,rab ismét féktelen és dithongé®. Matildot azonban nem
lehetett visszakiildeni.

— Eppen most van ream sziiksége! — hangoztatta és
addig konyorgott, amig beengedték hozza.

Mikor belépett, Haapoja rogton felhuzta a pokrécot
a nyakara, pedig karjat is alig tudta mozditani. Matild
megértette: nem akarja, hogy szivét elszoritsa a fajdalmas
latvany, ,,oreg vas“ ilyen nyomorult tehetetlennek a
nyakan!

— Most aztian mindennek vége, — mondta Matildnak
— biztosan halalra itélnek. Nem félek. Legalabb vége lesz
ennek a nyomorusagos foldi kinlédasnak. Egyetlen egy
kiviansagom van még. Nem akarom, hogy a pap kisérjen
el a vesztéhelyre, hanem... mit gondol, Matild kisasszony,
el tudna Maga kisérni?... Tudja mit szeretnék? Hogy
Maga legyen az az utolsé latvany, amelyet szemem feliszik
ebbél a vilagbol... De esak tigy, ha Maga ezt kibirna...
ha meg tudn4 tenni . ..

— Ha ezzel a legesekélyebb vigasztalast is nyujtha-
tom Maganak, meg tudom és meg akarom tenni! — véla-
szolt Matild komolyan.

A legkozelebbi latogatasnal azonban azt kérdezte
Matildtol:

— Sokat gondolkoztam valamin. Ha valakinek gyenge
a szive és mégis at kell élnie valami szornyii dolgot, akkor
abba bele is betegedhet, esetleg bele is halhat, ugyebar?

— Hogyne, az el6fordul.

— Akkor arra kérem, mégse kisérjen el nehéz utamon!
Ez merénylet volna Maga ellen. Esetleg nem tudna a lat-
vanyt elviselni és szivgyongeséget kapna téle... Nem,
nem — a Maga élete sokkal becsesebb annal, minthogy
ilyesmiket kockaztasson... Hanyan varnak még a Maga
vigasztalasara! Nem rabolhatom el t6liik!
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De Matild komoly hatarozottsaggal utasitotta el:

— Nem, Matti, ezen mar nem véaltoztatunk. Maga
mondta, ez lenne az egyetlen és utolsé vigasza. Ezért, ha
arra keriilne a sor, Magaval leszek az utolsé pillanatig,
ahogy megigértem.

— Széval, mar nem tudom ettsl eltériteni? Persze,
Maga nem szokott jatszani a szavaval. Amit megigér,
megtartja. De akkor nekem kell gondolkodnom valami
mas megoldason, mert azt mégse engedhetem.

Matild szivét megiitotte a szé. Ijedten kérdezte, mit
ért ezen? Isten szerelmére, nehogy kart tegyen magéaban!

Matti azonban hallgatasba burkol6dzott. Matild kérle-
lésére, konyorgésére esak annyit felelt:

— Ne beszéljiink tobbet errsl! Lehet, hogy nem is ka-
pok haléalos itéletet.

Csak késébb, mas témak megbeszélése utan kérdezett
még ennyit:

— Ugye, az Isten nemecsak a szerint itéli meg az em-

bert, hogy mit tett, hanem azt is tekintetbe veszi, miért
cselekedett valamit?

Bz a kérdés is gyanis volt Matildnak. Azért majd
mindennap meglatogatta, hogy lehetéleg kiverje fejébdl
azt a gondolatot. S tigy latszott, sikeriil is.

Héarom héttel késébb azonban mégis meghalt Haapoja
Matti, még pedig 6nnon kezétésl. ..

Tudataban vagyunk mindannak, ami az énkézzel szer-
zett halal karhoztatisara felhozhaté. S bizonyos, hogy
annak a komoly lelki fordulatnak nem ezt kellett volna
eredményeznie. S mégis azt mondjuk, ki meri karhozta-
tdsra nyitni szdjat az el6tt a Haapoja Matti elstt, aki a
vad pusztasagok vad fia volt, aki az atjaba keriilt embe-
rek életét annyiba vette, mint a szeme el6tt szalling6zé
tollpihét, akinek keze hetvenhétszer szennyezédott ember-
vértél, — s aki mégis odaadta sajat életét azért, hogy egy
esetleg komolyabb kivetkezményekkel jaré belsé megraz-
kédtatastol megovja azt, akit szeretett? De nem azért,
mert 6 szerette, hanem azért, mert az osszes tobbi rabtarsai
is szerették s még igen sokaknak volt red sziiksége! Ki
meri allitani, hogy ez az onmagat felaldozé6 Haapoja Matti
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ugyanaz volt, mint akinek neve borzongé félelmet der-
mesztett egy esti imadsagat rebegé kisleany szivébel...

Emberek vagyunk, nem mondhatunk itéletet, de ki
- tudja, azon az utols6 napon nem kapja-e Haapoja Matti
azt az igét itéletiil: ,,Amit tehetett, azt tevé".
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A Bobrikoff-vitézek.

Sotét felh6k gyiilekeztek Finnorszag egén. Olyan ido-
szak koszontott be, amelyet leginkabb a magyar Bach-
korszakkal hasonlithatunk ossze. Nemesak, hogy uj igakat
raktak a finn nép vallara, de a lelkét, becsiiletét, jozan
tisztasdgat szerették volna bemoeskolni, belsé felmorzso-
16d4sba, lelki sziivasodasba hajtani.

Matild éppen Szentpétervaron tartézkodott, amikor
Heyden gréfnak, Finnorszag fékormanyz6janak halalhire
megérkezett. Tarsasaghban P. gréffal, a korabbi igazsag-
iigyminiszterrel talalkozott ossze.

— Ugy hallom, — mondotta a gr6f — Bobrikoff ta-
bornokot szemelték ki Heyden grof utédjaul a f6kormany-
z6i székbe. Ha ez igaz, akkor Ondknek, finneknek, duplan
kell részvétemet nyilvanitani.

— Hogy-hogy? — kérdezte Matild.

-— Barbar, erdszakos, alattomos ember. Jaj annak a
tartoménynak, ahova a labat beteszi!

— De grof ar! — ugrott fel Matild izgatottan. — Hi-
szen On is az északi tartomanyokbol szarmazik, jol ismeri
hazam {iigyeit is, megfeleld tapasztalatokkal is rendelke-
zik, On volna a legalkalmasabb erre az allasra! Prébalja
elnyerni! Van Onnek annyi befolyasa az udvarnal! Tegye
meg az Isten szerelméért! — konyorgott osszetett kezek-
kel. — Mennyi aldatlan dologtél szabaditanid meg hazamat!

De a grof esak fejét razta:

— Nem, nem béaréns! Tal jol ismerem én ahhoz a

most uralkodé rendszert. Nem keveredhetem kozéjiik! Még

a latszatat is keriilni szeretném a hozzédjuk tartozasnak.
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igy aztdn val6ban Bobrikoff tdbornok nyerte el Finn-
orszégban a féhatalmat. Nehéz id6k kovetkeztek. Onké-
nyes és torvénytelen intézkedéseinek fedezéséiil alianddan
arra torekedett, hogy az orszag ,lézongé allapotat” be-
bizonyithassa. A békés finneknek persze esziik agaban sem
volt lazongani. Ezért ¢sszeszedte és lepénzeltette a nép
legaljat, szemetjét, hogy mindeniitt, ahol nagyobb tomeg
gytilik Ossze, igyekezzenek zavart és verekedést tamasz-
tani.

Matild a kétségbeesés szélén jart. Mint j6 anya a ve-
szélybe keriilt fiait, ugy féltette ezektdl a kisértd szelektol
kiszabadult , baratait”. Hogy tudnak majd ellenallni ilyen
oriasi kisértésnek! Nagy pénzeket keresni ilyen konnye-
dén! Biinozni hatosagi engedéllyel, s6t majdnem: segédlet-
tel! Szomora szivvel hallotta egyikrél-masikrdl, hogy mar
bele is esett a csapdaba. Ejjel-nappal azon torte a fejét,
hogy tudné a Gonosz munkajat megakadalyozni?

Egy tavaszi napon hiriil hoztak neki, hogy két ,ba-
ratja® is felesapoit mar ,Bobrikoff-vitéznek*. Harmine
markat igértek mindegyiknek, ha az orosz husvét éjjelén
meggyalazziak Helsinkiben Sandor ecar emlékmiivét. A
pénzt elézé6 nap ki is fizették nekik. Az egyik aztin a
beszeszelt, hogy estére kelvén, mar a rendérség fogdaja-
ban horkolt némi hatésig elleni erdszak cimén. Az ,allami
megbizatas® most mar egészen a masik nyakaba szakadt.

De Matildnak is megvolt a maga haditerve.

— Ma éjjel — mondotta magaban — ketten lesziink
a Sandor-szobornal, mert ma éjjel én szolgaltatom ott az
o6rséget. Es ha ,,baratunknak® a szeme kozé nézek, kivanesi
vagyok, mi lesz a meghbizatasaval?

Testvérének is elmondotta haditervét, mire az kész-
séggel ajanlkozott, hogy elkiséri éjjeli szemleutjara. De
Matild tiltakozott:

— Az 6rok mindig egyediil allnak posztjukon. Ellen-
ben azt nagy orommel venném, ha valahol a kozelben egy
hint6t tartanal készenlétben. Esetleg erdsen kimerit a do-
log... vagy mas okokbél is sziikség lehet raja...

Wrede bar6 mosolyogva meghajolt:

— A hinté egész éjjel ott fog Allni a legkozelebbi
sarkon.
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Joval 6jfé] elétt ott sétalt mar Matild a szobor eldtt.
Lassanként eliilt koroskoriil minden forgalom, emberi 16p-
tek alig koppantak, teljessé valt a esond és sotétség. ..

Nemsokéra ingadoz6, lassti 6dongéssel kozeledett va-
laki. Hatalmas alak korvonalai bontakoztak ki a fekete
hattérbsl s a tavoli petréleumlampa majdnem sotétséggé
higult fényénél megismerte Matild a maga emberét.

Ahogy elébe lépett, foldbegyokerezett az ember laba
s a szava is elallott a esodalkozastol.

Matild baratsagosan ,,j6 estét” kivant neki és artatlan
hangon kérdezéskodni kezdett: A L Sy

— Hat maga, Pekka, hogy keriil ide éjnek évadjan?

— Hm, — jott meg végre a szava — talan éppen ugy,
ahogy a kisasszony. Jélesik egyet sétalni ezen a gyonyori
husvétéjjelen.

— J6, j6, de nem lenne mégis jobb, ha ezt a gyonyori
¢jtszakat arra hasznalna fel, hogy otthon kipihenje magat?
Aki olyan munkat végez, mint Maga, annak egyvaltalan
nem art némi éjtszakai pihenés. — Ott lakik még, ahol
azel6tt?

— Igenis ott — vagta ra készségesen. Majd elgondol-
kozva hozzatette: — Innét egy kicsit nagyon is messze.

— Az egyszer igaz, — de idehallgassan: sarkon 4all a
hintém, azzal hazakocsikazhat. Ha abba beszall, mindegy,
hogy kizel van-e a lakasa vagy tavol, biztosak-e a labai
vagy bizonytalanok? Mert azok aztdn eléggé bizonytala-
nok, amint latom.

Hangja erélyes, csattogo, paranesolo.

Emberiink elbizonytalankodva hajlong jobbra-balra
és érthetetlen szavakat motyog. Agya mindig jobban k-
dosodik, de egy bizonyos eldtte: Matild el 'nem mozdu!
a szobor elél, ha reggelig varna is.

Matild kézben mar odakialtotta a koesit is.

— Vigye ezt az embert — parancsolja a koesisnak —
a varoskapu elé! Neki fontosabb, hogy hamar hazajusson,
mint nekem. Elsé haz balra a varoskapun kiviil. Ha aztéan
hazavitte, johet vissza értem.

Betuszkolta Pekkat a koesiba s kézben maga is esodal-
kozott, milyen kionnyen ment ez a miivelet. Ezek a nagy-
darab vademberek olyan gyermeki gyamoltalansaggal en-
gedelmeskedtek meki az ilyen kritikus pillanatokban,
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mintha hatévesek lennének s 6 a mamajuk. Majdnem ne-
vetve nézett az elrobogé koesi utan. Hat ez sikeriilt! De
ezzel csak egyetlen egy ,Bobrikoff-vitézt“ szerelt le.
Mennyi volt még ezen kiviil, akiket nem tudott leszerelni,
mert nem voltak ,,bortontoltelékek®. ..

Matild sokat toprengett, hogyan lehetne a hazajara
nehezedd silyos erkdlesi nyoméast enyhiteni. fgy jutott
eszébe Antonius érsek. Par évvel ezel6tt Szentpétervarott
ugyanis meghivast kapott az érsek hazaba, mert néhany
helsinki gérogkeleti vallasia fogoly iigyében akart Matild-
dal beszélgetni. Kés6bb megint osszetaldlkozott vele Tam-
pere allomasan. Az érsek egy uj gorogkeleti templom fel-
szentelésére utazott valahova s kiilonvonata ott tartott egy
kis pihenét.

Az érsek éppen reggelizett az alloméas vendéglgjében,
mikor Matild 4tment arra. Ahogy az érsek meglatta, fel-
pattant és utanakialtott:

— Wrede baréns! — és Matildhoz sietett.

] Meghivta asztaldhoz és kedvesen elbeszélgettek. Be-
szélgetés kozben mondotta aztan Matildnak:

— Ha valaha az életben valamiben szolgalatara lehe-
tek, jojjon csak hozzam egész batran.

S most olvassa a hirt, hogy Antoniust nevezték ki
pétervari metropolitanak, ami a legmagasabb rangt egy-
hazi tisztség volt egész Oroszorszaghan, s6t az egész gorog-
keleti vilagban. Matildnak rogton az villant at az agyén,
nem tudna-e ez az ember segiteni Finnorszag sorsan? Hisz
tisztségében oly kozel all a earhoz! Csak meg kellene kérni,
szivére kellene beszélni.

Matildnal a gondolat és tett rendszerint mem igen
esett tdvol egyméstsl. Fogta magat és Szentpétervarra
utazott. Mély gyészba 6ltozott, hogy ezzel is kifejezze ér-
zéseit hazaja allavota f6lott.

Pétervarott Nicolay baré hazaban szallt meg. A baré
fia, Pal, jobaratja volt Matildnak s teljesen rendelkezé-
sére bocsatotta magat ecéljanak elérésében. Csak a legna-
gyobb, vagy mondhatjuk tigy is: a legkisebb kériilményre
is kiterjedd el6vigyazattal lehetett azonmban a dologhoz
hozzafogni. Miel6tt pl. masnap az érsekhez indnltak volna,
leszedték Matild fel5ltGjérsl az akasztét, mert azon raita
volt a készité helsinki cég cime. Ugyanesak a sareipdjé-
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vl is eltavolitottdk a ecégjelzést. A metropolita kornyere-
tében ugyanis esak igy nyiizsogtek a kémek.

Kilenckor kezdédstt a metropolitanal a felek fogadésa,
ezért a hintd, amelyen Matild odahajtatott, mar j6idében
ott allt a Nicolay-haz el6tt. Pal baré kisérte el. Beszallas-
kor a koesisnak esak annyit mondott:

— Hajtson végig a Nevskyn!

A hinté kériil siirgslédé héazmesterben ugyanis nem
bizott meg egészen. S ecsak késébb, mikor a h#azt6l méar
messze jartak, irdnyitotta a koesit a metropolita palotaja
felé. A Nevsky Sandor-kolostor felé kanyarodtak tehat.
Csodélatosan esondes volt ez a tajék. Tébb hagymakupolas
templom és székesegyhéiz kozott érkeztek a metropolita
rezidencidjahoz. Ebben az elegans, francifs épiiletben la-
kik tehat ez a hatalmas férfi! P4l bar6 mondotta el titkoz-
ben, milyen silyos szenvedéseken keresztiil jutott el ebbe
a magassagba. Hatalmas intelligencifji, mélységesen hivs
egyéniség., S annak ellenére, hogy a legmagasabb egyhézi
rangot érte el, ebben a palotdban 6nmaga is inkabb fogoly
volt, mint szabad ember. Legkisebb szavat, intézkedését
is kémek tomege jelentette allandéan titkos ellenfrzé hi-
vataloknak.

Matildékat a nagy fogadétermen keresztiil egy kisebb
szob4dba vezették. A nagyteremben méar t6bb személy va-
rakozott az audiencifira. A pompéas kisszobidban csak ket-
ten voltak. Egy pap, gyonyorii lila reverenddban s valami
zarandokszerzetes, esontjaira szaradt, kieserzett bérrel.
mint valami 616 mimia. Inas lépett hozzadjuk, kezében
eziist taledval. Nicolay bar6 ratette néviegyét. Elbzbleg
azonban mar rafrta néviegve mésik oldalara ezt a két
sz6t: Wrede Matild.

Az inas eltiint s par pere mulva a feltarult ajtéban ott
allt maga a metropolita. B6 rdnecokban aldomlé reveren-
daja, magas, fehér siivege és a hatalmas gyéméntokkal
kirakott kereszt a mellén az 6egyhaz papi fejedelmeinek
megjelenését idézték fel a képzeletben. Férfias, szép arcin
igen komoly, majdnem komor kifejezés iilt. Sokatmondé
szeme Matildra iranyult s egy alig észreveheté fejb6lin-
tassal iidvozolte:

— TIsten hozta!... — s egy villamgyors pillantas utan
a kornyezet felé hozzafiizte: — Nicolay baréné. ..
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Matild rogtén megértette, hogy nem akarta kiszolgal-
tatni a nevét a kornyezetnek, mert hisz azok a finn név-
b6l azonnal kitalalhatjak, hogy esak valami finn nemzeti
iigyben jarhatott ez az evangélikus vallasi holgy a gorog-
keleti egyhaz fejénél.

Udvozlés utan rogtén meg is fordult a metropolita s
Matildék kovették a masik terembe. Ott aztan hatszemkozt
nyugodt beszélgetésben tarta fel Matild jovetelének okét.

Mint a ,,foglyok angyala‘“hoz illik, az egész iigyet ab-
b6l a szempontbdl adta eld, milyen karos és ziilleszté ha-
tassal van ez az j rendszer az 6 szegény, foghazbél sza-
badult s minden kisértéssel szemben erétlen ,barataira®.
Aztan ecsetelte azt a szornyii erkélesi veszedelmet is,
amely ebben a rendszerben az egész finn népet fenyegeti
s esedezve kérte a metropolitat, vesse latha minden befo-
lyasat a earnal, hogy Finnorszagha visszatérhessenek a
régi, normalis allapotok.

Az egyhazfejedelem mély érdeklédéssel s a legtelje-
sebb jéakarattal hallgatta Matild fejtegetéseit. Ezeket az
érzéseit ki is fejezte, de hozzafiizte mindjart, hogy az 6
hatalma sokkal korlatoltabb, mint azt barki hinné. Azon-
kiviil szdmara két oldala van az iigynek: egy finn és egy
orosz. Mégis szavat adta, hogy minden lehetét megtesz a
Matild kivanta cél elérésére.

Féloranal joval tovabb tartott az audiencia. Uténa
vgyanazon az titon, amelyen jottek, eltivoztak. Termeken
atsiet6 alakjukat mindeniinnen kivéanesisagtol csillogé sze-
mek kisérték.

Az eldesarnokban a portas, mikdzben feldltdjiiket ud-
variasan felsegitette, nyiltan meg is kérdezte:

— Honnan méltéztattak érkezni?

Matild nem felelt. 0, aki minden esavargéval, utca-
kolyokkel szobaallt odahaza, itt a gégos arisztokratat jat-
szotta kényszeriiséghil.

A portas azonban kullanesmodori, lerazhatatlan em-
ber volt és megismételte a kérdést.

2 Erre Nicolay baré svéd nyelven roviden ennyit mon-
ott:

— Svéd anyanyelviiek vagyunk, — ami kitind megol-
dés volt, mert ez akkoriban még valé igazsag volt a finn
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arisztokratdk kérében, viszont az ilyen kémkullanesoknak
jobb valamit mondani, mint semmit.

Hint6baszallas utan meg a koesis mesélte el, hogy a
portas igen baratsdgos volt vele, mig az urasagok fenn-
Jartak és mindenaron ki akartak kérdezni, honnan jottek
és kiesodak.

A metropolita megtartotta Matildnak adott szavat.
Egy alkalommal azzal a céllal latogatta meg a cart, hogy
a Matild altal kozolt adatokat feltarja eldtte s figyelmez-
tesse arra az erkoélesi veszélyre, amely Finnorszagot a
nemrég bevezetett Bobrikoff-féle rendszer altal fenyegeti.

A minden oroszok carja azonban semmikép sem volt
hajland6 bévebb targyalasba boesatkozni ebben az iigyben.
Mikor a metropolita szébahozta, egyetlen erélyes kézmoz-
dulattal vagta ketté minden tovabbi kisérlet lehetsségét.

*

A helsinki vizsgéalati foghazban 1ilt Soisalon-Soininen
allamiigyész gyilkosa, Hohenthal Lennert s varta ligyének
befejezését, az itéletet. Matild tobbszor meglatogatta mar.

Egy nap feltiint Matildnak, milyen erdltetetten és
természetellenesen élénk ez a fiatal fogoly. Azt hitte, ez
csak annak a fesziilt, ideges légkérnek a hat4sa, amelyet
a kozelgd itélet tamaszt. Hisz nem kis kiilonbség, vajjon
bortonbiintetést kap-e, vagy haldlos itéletet?

Biecstizaskor még megkérte Matildot:

— Ha egyszer ideje akad, legyen olyan kedves, irjon
par sort édesanyamnak. Szomortisigaban olyan j6l esne
szegénynek, ha kaphatna néhany vigasztalé szot.

Matild par 6ra mulva hagyta el a foghézat. A foglyok
éppen akkor végezték sétijukat az udvaron. Megint fel-
tiint neki Hohenthal, milyen egyediil és nyugtalan ideges-
séggel jon-megy ide-oda a nagy falak tovében. Matildnak
tobbszorosen buesut intett kalapjaval.

Masnap reggel aztan olvassa az ijsagban, hogy Hohen-
thal éjtszaka elfiirészelte cellaja ablakan a racsozatot és
érthetetlen iton-médon eltiint. Matildnak mar olvasés koz-
ben elszorult a szive. Mi lesz ezzel a szerenecsétlen fiatal-
emberrel? S rogton utdna arra kellett gondolnia, mennyi
zaklatast kell majd kiallani az eset miatt annak a derék,
becsiiletes foghéazigazgaténak! S végiil: nem keriil-e majd
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gyanfiba 6 maga is? O latogatta meg el6z6 nap. Rafoghat-
jék, hogy 6 segitette el6 a szokést.

Sejtelmei hamarosan igazolédtak. Elészor esak titok-
ban, suttogva, majd mind hangosabban és nyiltabban em-
legették a gyanut, hogy alighanem Wrede Matild vitte be
Hohenthalnak azt a finom vasfiirészt, amellyel a racsoza-
tot elvagta.

Ez a gyanusitas igen kellemetlen s banté teherként
nehezedett Matild lelkére abban az idében. S kiilonés, hogy
senki a kisujjat se mozditotta, hogy levegye szivérsl ezt
a terhet. Pedig mindenki tudta, hogy amilyen onfelaldo-
zasig készséges a foglyok szolgalataban, olyan kereken és
keményen utasitana el magatél minden kisérletet, amely
6t torvényellenes, gorbe tuton valé segitésre akarnéd ra-
venni!
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Eszak pusztasagain.

Ott fonn északon kitagul az égboltozat. Az ember szeme
szabadon szaguldhat rajta, se hegyoériés, se sotét erdé nem
allja utjat.

Kiilonos érzés ott allani a puszta kiozepén. Az égbolto-
zat végtelen magas, a latohatar végtelen tavol s az ember
végtelen egyediil. Semmi hang, se emberi, se allati, nem
tori meg a mozdulatlan csendet. Mintha megiivegesedett
volna koriilottiink a vildg s mi belefagytunk volna ebbe a
dermeszt6 atlatszosagba.

Nem ecsoda, ha a pusztai emberbe belefagy a sz is.
Embert néha esztend6kig sem lat. Szazmérfoldekre fek-
szik sokszor a legkozelebbi tanya. Nem igen tudnak A&t-
ugorni egymashoz egy kis szomszédi beszélgetésre. Tarsa-
saguk a természet maga. Bz pedig komor, zord tarsasag.
Inkabb ellenfél, mint jobarat. Es pedig kemény, vad ellen-
fél.

Ezért hallgatag, komoly, s6t komor minden lakéja az
északi pusztaknak. Kiils6leg olyanok, mint a puszta.
Hozzaidomultak. Belsdleg azonban sokkal mélyebb érzé-
seket, s6t érzékenységet s hatarozottabb jellemvonasokat
hordoznak, mint a tobbi emberek.

Aki mas vidékrsl keriil az északi pusztakra, nem is
birja ki sokaig. Vidam jékedve lehervad, kedélye nyo-
mottd vagy egyenesen buskomorra valik. Végiil egyetlen
vagya, gondolata marad: szabadulni, elfutni ebbél a sivar,
fagyos vilaghbdl.

Igy jart az az ifju par is, akiket Matild segitett ide
az északi pusztak kozé. Milyen boldogan és 6rommel jottek!
Akkoriban . megvaltast, szabadsagot, nj élet oromét és
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draga szolgalati lehet6séget jelentett nekik a puszta. A fér-
fival ugyanis Kakoldban ismerkedett meg Matild. Hirte-
len indulataban elkévetett meggondolatlansag juttatta
oda. Matildnak ,,jébaratja“ lett. Hogy kiszabadult, semmi-
t6] se félt annyira, mint az emberek tekintetétsl. Eszaki
emberben mélyebb a szégyenérzés is. Szeretne olyan helyre
menni, ahol nemigen 14t embert. Legalabb is olyanokat,
akik 6t ismerik és tudjak, honnét jott.

Ekkor adta neki Matild azt a gondolatot, koltozzék
a karéliai pusztakra. Vesz neki ott egy kis birtokot, esinal-
jon rajta mintagazdasagot. Mutassa meg az egészen primi-
tiv koriilmények kozt él16 pusztalak6knak, hogyan lehet
a foldet gazdasigosabban kihasznalni, taplalkozasukat
zoldségfélékkel gazdagitani s a téli unalmat haziiparral el-
tizni. Milyen nemzetmentd, draga szolgalat lehetne ez ott!

Egy kis menyasszony varakozott otthon a fiatal fe-
gyencre. Megirta neki terveit. Lelkesedést6]l hevitett sorok
jottek valaszul. Legyen az az északi puszta akarmilyen szé-
les, szélesebb lesz az 6 boldogsaguk, sziniiltig toltik vele.
Milyen békésen élhetnek, milyen szeretettel dolgoznak
majd, ha a munkajuk egyuttal szolgdlat is lehet!...

Lelkesen, boldogan indultak neki. Matild azt hitte,
most elinditott valamit, amib6l nagy dolgok néhetnek ki.
Lassan egy, egész orszagrész népének felemelése.

A puszta azonban erdsebbnek bizonyult.

A kis lelkesed6 asszony volt a gyongébb, azt tdmadta
eloszor. Kedve lehervadt, ereje elszallott, szava elapadt,
ecsak bujt fazésan, didergésen a kemence mellé. A puszta
fagyos lehellete megdermesztette.

Egy napon aztan eltiint. Elfutott a kietlen pusztarél,
vissza a sziileihez. Meleg esaladi korbe, j6 ismerdsok, ro-
konok kozé. Inkéabb ginyos megjegyzések, tréfas esifold-
dasok, mint a hangtalan puszta orok-jeges arca, siivitd
szele, végtelen egyhangisaga!

Mikor a parja megfutott, a férfi még tartotta magat
egy darabig — beecsiiletbdl. Eigy id6 mulva azutin 6 is meg-
irta Matildnak, hogy nem birja tovabb. Megy a felesége
utén.

Matild nem haragudott rajuk, esak osszedidergett s
még mélyebben kezdte szeretni és széinni az északi puszta-
sadgok nehézszavi. nehézsorsti embereit.
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Akkor hatérozia el azt is, hogy egyszer ellatogat észak
pusztasagaira.

*

Az északi nyar csodalatos sugarzasa éjjel sem szakad
félbe. Ott tobzodott felettiik. A végtelen némasagban egy-
hanguan csattognak a lovak patai. Hosszit napok, s6t he-
tek ota vandorol mar Matild az ésvadon jaratlan utain, el-
temetett, elfelejtett emberi lakohelyek felé. Felkeresi a sza-
badonbocsatott rabokat vagy a biintetésiiket t61t6k hozza-
tartozoit s viszi nekik az evangéliumot, az ,,6romhirt®, ,,jé
hirt” a sz6 szoros értelmében. S hogy megszerette 6ket ezen
az uton! Most latja esak igazan, mit kell ezeknek az embe-
reknek szenvedni, kiizdeni, torédni a mindennapi kenyé-
rért! Mi mindent hordoznak, allanak ki sanyart koriilmeé-
nyeik kozott egyetlen zugol6dé szé nélkiil!

Szive tgy megtelik szanalommal, szeretettel, hogy
nemesak a tervbevett esaladokat, hozzatartozokat latogatja
meg, hanem felkeres mindenkit, akir6l hallja, hogy beteg,
szegény, vagy valami szerencsétlenség sujtotta. Mocsara-
kon, Gserd6kon vagja magat keresztiil, tordédik, zuzédik,
de semmi faradsag se draga neki, esak minél tobben hall-
hassak meg az evangélium aldott iizenetét.

Egy nap egy nagyon foldhozragadt, szegény esaladhoz
igyekeznek. Oserdében hatolnak elére. Az tit azonban egy-
szer csak eltlinik. A koesis leszall és kijelenti, hogy most
mar csak gyalog lehet tovabb jutni. Matildnak utazoétaska,
egy csomag konyv és egy meleg felolt6 az egész poggyasza.
Hova tegye ezt? Magaval nem cipelheti.

— Itt hagyhatnam ezeket a koesiban? — kérdi.

— Lehet, mondja a koesis, ma mar ugy sem fog esni.
Més egyéb veszedelemtél nem kell félni ezen a helyen.

Mindig mélyebbre jutnak az erd6é szivében. Nagy-
sokara feltiinik egy kis kunyhé. Szérnyt nyomort talalnak
benne. S most még a betegség is bekoszontott. A gyerme-
kek ugyan még egészségesek, vidaman ugrandoznak cafogo
rongyaikbhan, — de par nap 6ta beteg a tehén is és jaj a
csaladnak, hogyha az elhull!

Matild, hal’ Istennek, bdségesen rendelkezik pénzzel.
Rokonai, jobaratai nagy osszegeket adtak neki, hogy ne
kelljen iires kézzel ellatogatnia észak szegényeihez. Milyen
36, hogy itt is belenyulhat az erszényébe és segithet a leg-
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éget6bb bajokon. De még a pénznél is jobban oriilnek an-
nak a segitségnek, amelyet a beteg tehén szdméara kaptak
Matildtél. Matild tudniillik nemecsak szereti az 4llatokat,
de jol érti a kezelésiiket, s6t gyogykezelésiiket is.

Kimondhatatlan a szegény oOregasszony orome, ami-
kor latja, hogy a csalad egyetlen reménysége és legfébb
aldasa, a tehénke, kezd magahoz térni. Nem is érti, hogy
tud Matild ilyesfélét. Olyan trinéppel még soha életében
nem talalkozott, aki a munkéahoz, tehénhez valamit is ér-
tett volna. R4 is esodalkozik Matildra:

— Ilyen iigyes a lelkem! De nem is val6o &m Maga az
igazi uri népek koziil!

— De, de, valamelyest mégis csak... — mosolyog ra
Matild.

*

Aztan tovabbvisz az utja... mindig tovabb. Sotét er-
d6ékon ... vad pusztasagokon keresztiil. Ahogy egyik nap
kibukkannak egy erdébdl, kis réteeske keriil eléjiik. Torott-
hata oreg hajladozik folotte kaszajaval.

— Itt kell lennie! — sz6l hatra a kocsis.

A nap ragyogé arannyal szérja be a tajat, minden
olyan mamoritéan vidam, élén iide ezen a reggelen. Matild
szeme mégsem az eléje taruld szépségekben gyonyorkodik,
hanem egy homalyos cellaban jar, ahol allat tenyerébe ta-
masztva, komorsotéten iildogél egy ifju. Hatamogott ketto,
elétte nyole esztendds borton gyilkossdgért. . .

Két évvel ezelott 6 is itt lakott ebben a kis hazban az
erddszélen. Jambor keresztyén sziillék nevelték fegyelem-
ben és Isten félelmében. IdGsebb batyjanak mar felesége is
volt, egyiitt laktak mindny4ajan.

Azon a két esztendd el6tti nyaron kiilonosen perzseld
volt a napsugar ilyenkor, szénakaszal4s idején. A fiatalabb
testvér furcsa fajdalmat érzett egyik nap a fejében.
Mintha késsel szurkalnik az agyat. Borzasztéan érezte
magéat, de a tobbiek kinevették, mert egyébként kiilsé
nyoma nem volt rajta semmiféle betegségnek. Orvos per-
sze nem volt a kiozelben, de mem is gondoltak ra, hogy
ilyesmiért kihozassak a legsiirgésebb dologidében.

Masnap hajnalban tjra indultak ki a mezére. A fiata-
labb testvér olyan nyomorultul érezte magat, hogy képte-
len volt elindulni. Rakta fejére a vizesruhat és otthon akart
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maradni. Apja és batyja nem szolt ra semmit. Magukban
mérlegelték, mennyivel tobbet kell dolgozniok, hogy mégis
elkésziiljenek. A cserfes sogorné azonban raporolt a fitra:

— Gyonyort makvirag vagy! Mer’ egy kicsit faj a fe-
jed, elterpeszkedsz itthon, mi meg szakadjunk meg a mun-
kaban!

Es kizavarta a fiat a mezére. A munkéaja persze ott
kiint se ért sokat, hisz ugy érezte, mintha féne az agya
8 forr6 viz égetné allandbéan a belsejét. A s6gornéje hangja
azonban ott esattogott koriilotte egész nap. Hajtotta, egyre
hajtotta. Végiil mar ugy érezte, hogy nem is beliilrél jon
a fajdalom, hanem so6gorndje szidalmai szarkaljak az
agyat éles, hegyes térokkel. Minden Osszezavarodott, elho-
malyosodott koriilotte, ecsak egyetlen gondolat lett vilagos
és tiszta: ennek a szurkal6é sz6ozonnek vége Kkell, hogy
szakadjon...

S éjtszaka agyonecsapta sé6gorndjét a nagyfejszével.

De mikor fiilébe hasitott a sikoltas s rairanyitotta sze-
mét a szétronesolt fejre, egyszerre belédobbent a rémiilet
tudata: valami borzaszt6t cselekedett! S gy, halalos bete-
gen, még az ¢jjel elvanszorgott a esenddrségre.

A kis falu aristomaban, hol eszméletleniil fekiidt, hol
meg Létségbeesetten sikoltozott biine miatt s osszetett kéz-
zel konyorgott a lelkésznek, imadkozzon érte az egész gyii-
lekezet.

Mindenki meg volt gydéz¢dve réla, hogy esak lazalma-
ban kovethette el azt a szornytliséget, mert egyébként soha
senki rosszat nem latott ettél a fiutol. A torvény azonban
mindezt nem tekintette, ecsak a biint s kirétta a nehéz tiz
esztendot. At

Matild kilépett a koesibél s belsé tekintete visszatért
a messzi cellab6l a labanal szétteriilt zold selyemszényeg-
hez. Tan éppen ez az a rét, amelyre nem akart kimenni
azon a szornyl napon az a szerencsétlen fit. Az a fehér-
haja, hajlott 6reg bizonyara az apja...

Par perc mulva mar ott iil Matild a magas fiiben, s me-
sél, mesél a j6 oregnek. Annak szemébdl pedig patakzik
a konny, Mindent, mindent el kell mondania. Hogy megy
dolga, mennyit vagyédik haza, imadkozik-e, olvassa-e a
Szentirast, emlékszik-e még a sziil6i hajlékra, az oreg
juharfara, stb., sth....

127



Akarmilyen siirgds is a szénakaszalas, ha slirgdsebb
is, mint akkor, két évvel ezel6tt volt, abbamarad most és
ballagnak hazafelé, az erdészéli kis hazba. Ott az oOreg
édesanya szalad eléjitk s Matild el6lrél kezdhet mindent,
amit eddig elmondott. A szemekbdl folydogal a konny €s
s6hajok szallnak:

— (Csak az a betegség, az tette estuffa! Soha a mi fitank
ilyenre nem vetemedett volna!

— Amikor kiesi volt, — mondotta kés6bb az édesanya
—, mindennap ugy eresztettiik el arra a messze utra, ame-
lyet az iskolaig kellett megtennie, hogy megtomtiik a ta-
risznyajat ennivaléval. Most még messzebbre kellett men-
nie, az Isten iskoldjdba. Kemény és nehéz iskola ez, de én
mindennap iméadkozom érte, hogy jé tanulé lehessen ben-
ne... Mert ha ezt kitanulta, ujra visszakapjuk, s akkor
mar az orokkévalosaghan se veszitjiik el.

— De most megint szeretném megtomni a tarisznya-
jat ennivaléval. Ugye elviszi neki, kedves lelkem?

— Hogyne, szivesen! — mondja Matild mosolyogva,
bar arra gondol, mi lesz az ennivalobél, mire 6 visszatér
Kakolaba? De nem akarja megszomoritani szegény Orege-
ket. Legnagyobb meglepetésére azonban nem az élés-
kamraba siet az oregasszony hanem az asztalon fekvd
Szentirashoz. Feliit néhany helyet, felolvas Matildnak né-
hany draga, vigasztald, erdsité Igét s aztan azt mondja:

— Ezt vigye el neki, lelkem, mert az Isten iskoldjiba
jaromalk 1gével kell megtomni a tarisznydjdt.

%

Nyar derekan joval tal, a hanyatlé augusztus egyik
délutanjan indult tovabb Matild Kuopio egyik fogadéja-
bél. A nap korongja alig arasznyira az ég aljatél, nem sok
idejiik van mar sotétig. De azért nekiindultak, mert ki
tudja, milyen id6 lesz holnap? A nyari délutan napfénye
mély éarannyal vonja be a tajat, az égbolton dundi felho-
tornyok lustalkodnak, a béke és csond gy fekszik koros-
koriil, mint a finom sziirke por a novényzeten.

Matild koesisa tejfolosképii ifjone, de a dolgat jol érti.
Gyors trappban vagtatnak el6re. Estig huszonkét kilo-
métert kell megfutniok.

Most erdébe robog be a koesi. Egyszerre sotétség bo-
rul rajuk és nyirkos, hiis levegé csapja meg arcukat. Vala-
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hol ezen a kérnyéken lakik egy ezabadult rab ¢ Matild sze-
retne par sz6t valtani vele atutazéban.
Nemsokara megrantja a koesis kabatjat.

— Tudod-e, fiam, hol a hatar Kuopio és Vasa-tarto-
many kozott?

— Igenis, installom.

— AXkkor, ha odaériink, allitsd meg a lovakat és gyujts
egy szal gyufat, hadd lassam egy pillanatra kedves sziil6-
foldemet!

A kocsis bélint és tovabb hajt. Nemsoké4ra aztan las-
sitani kezd, majd egészen visszarantja a lovakat.

— Itt lesz a hatar.

Sercen a gyufa s a felvillané picinyke fénynél a hatar-
domb és néhany fenyéag fut a szemiikbe. De csak a kocsis-
nak ennyi. Matild szivébe beozonlik az egész gyermekkor. ..
Oh, Vasa-tartomény!... Oh, atyai haz!... Hova lesznek
a boldog, szép napok?...

Kilobban a fény, csattan az ostor s Matild, a ,,foglyok
angyala®, szall tovabb az erdé sotétjében uj otthonok, 1j
sebek, 1j nyomorusagok felé a szeretet enyhité balzsama-
val...

Egy 6ra mulva tjra megall a koesi.

— Valahol itt lakhatik az az ember — sz6l hatra a ko-
csis.

Matild agy tudja, hogy egészen az ut kozelében. Meg-
kéri a kocsist, szalljon le, nézzen utéana, s ha megtalalja,
kiildje ide, mert beszélni szeretne vele.

A koesis lekéaszolédik és elballag a jelzett iranyban.
Alakjat, 1épéseit nyomtalanul beissza a siotétség.

Matild iildogél a sotétben a halkan susogé erds koze-
pén. Var, varakozik, de nem jelentkezik semmi emberi z6-
rej. Az egyik 16 is megunta mar az egyediillétet, razza a
fejét, rangatja a gyeplét. Matild csendes szoéval nyugtat-
gatja. A varakozas végtelennek tetszik. Orak?... Evek
miltak el, hogy egyediil maradt?...

Végre lépések. Futé6 ember léptei és zihal6 lélekzése. ..

— Ki az? — kialtja Matild.

A léptek hirtelen megsziinnek, majd egy pillanat mulva
holdog kialtas hallatszik:

i -— Matild kisasszony!...
% S rohan az ember egyenest a kocsinak.
‘ 9
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Az volt, akire vart. A szabadult fogoly. Aldott sm :

cse, hogy Matild odakiéltott, kiilonben elrohan mellette ¢g

elbujik rejtekhelyén. Mire a koesis ugyanis megtalalta az

attél még bizony jodarabnyira fekvé hézat, emberiink mapr

pihenére tért. A kocsis zorgetésére felébred almabél s ki-
nyitja az ajtot. Ott all elétte valami idegen s esak annyit
mond: -

— Az uton all egy koesi, magat varjék...

Az embert csak feltételesen bocsatottdk szabadon s bar-
mikor visszavihetik még a borténbe. Hirtelen azt hitte,
azért jottek s be se varva a kissé lassi beszéd{i hirnsk

utols6 szavait, elugrott mell6le 8 rohant a sététben szokott

rejtekhelye felé. Ha Matild oda nem kialt, s az meg nem

ismeri a hangjat, sohse talalkoztak volna.

fgy azonban annal nagyobb oromre fordult az ijedi- ‘,

ség. J6 félérat beszélgettek s az ember szeme gy ragyo-
gott, hogy Matild szinte latta a sotétben villanésait. Miel6tf
tovabb hajtatott, meghivia az embert abba a fogadéba,
amelyet még ez este elérni szeretett volna.

Késo éjjel meg is érkeztek. Almos, hianyos oltozékii 3 ‘
fogadésné vezette Matildot szobajaba, aztan mormogva

szidta a koesist, aki ilyenkor hoz vendéget a nyakara.
— Tehetek én ralla! — védekezik a koesis. — Ora-

szamra Acsorogtunk az erdSben valami bortonviselt alak

miatt. Azzal tarsalgott.

— Ugy? — élénkiil meg egyszerre a fogadésné. --
Miért nem mondod mindjart, kit hoztal, te gyiige!

Azzal jra beront Matildhoz, kétréthajolva koszon, le-
rangatja az agynemiirél a huzatot és finom, himzett huzat-
tal eseréli ki. Még falvédot is rak az agy mellé, amelyre
gyonyori betfikkel himezték: ,,Nyugodalmas jé éjtszakat!®

Mikor mindent pillanatok alatt rendbe tett és kicserélt,

megveregeti még a parnakat:

— 1gy, ezen majd jol alszik a mi draga jo, hajdani
kormanyzénk leanya, a ,foglyok angyala“. Jé Isteniink
4ldja meg még a laba nyomat is! Ugye megéhiilt, lelkem?

A konyhan mar minden kihiilt, de régtén tiizet csapok é8

enni is hozok. Ennyit megtehetek azért, aki egész életét
odaaldozza a legutolsokért. ..
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Tériilt-fordult s tényleg megrakott taleat hozott visz-
sza rovidesen. S egész lefekvésig ott strazsalt Matild mel-
lett, ki nem fogyvéan a halalkodé dicséretekbél.

Maéasnap reggel még egy nagyon komoly, aldott ,csen-
des orat* toltott egyiitt az erdei emberrel, aztan viszi a ko-
csi tijabb vidék, tijabb hajlék felé.

*

Még ezen a napon felkereste Matild egy masik kakolai
»baratjat” is. Nem messze onnét, a kérnyéken volt egy kis
tanyaja. Mikor berobogott az udvarara, ,baratja® éppen
kocsikendeesel kente a szekerét. Ahogy felpillant Matild
mosolygé arcara, se sz0, se beszéd, eldobja a kendesos ba-
dogot és kenétollat, odarohan a hintéhoz, hatalmas karjai-
val kimarkolja bel6le Matildot s aztan be a hazba, meg se
all vele a bels6 szob4ig, ahol egy kis asszonyka dajkalja kis-
gyvermekét.

— No asszony, most nézd meg, olyan-e?! — allitja eléje
Matildot.

Az asszonyka rogton tudja, ki lehet ez az elébe csop-
pent uriholgy. Felragyog az arca és uraval egyiitt azt se
tudjak, hogyan dédelgessék Matildot oromiikben. Tejbe-
vajba fiirgsztik, mindeniiket megmutogatjak. Kicipelik
a mezére, mert ott ugrandozik a kisesiké, felméaszatjak
a padlasra, mert ott nyivakol harom kis vak cica, bebiij-
tatjak a csalamadé mogé a pajta sarkaba, mert ott il a
kedvenc - kendermagos, akrobatamutatvanyokat végeztet-
nek vele a sérba rakott koveken a diszn66l koriil, mert
latni kell az 6reg hiz6t, meg a kis, maszatos orri coca-
csemetéket is... Matild kacagva esodal, simogat, vakar-
gat, babusgat végig mindent s mikor visszakeriilnek a
hazba, mindnyajukbol tgy pezsdiil az 6rom, mint a fris-
sen toltott pezsgbs poharakbdél a hab. Csak a 23. zsoltar
illik ehhez a hangulathoz. Matild esordulasig tolti a lelkek
kelyhét is, aztan indul, robog tovabb, akarmilyen nehéz is
elszakadni ezekt6l a kedves, szeretetre és oromre buzdult
lelkektél . . .

Messzir6l mégegyszer visszanéz a bologaté fehér nyar-
fak tovében békésen szunnyadozé kis fészekre s mint a
csendesen ringd tavirézsa kelyhe a hajnali fény el0tt,
nyilik ki szivében a szelid halazsoltar:
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— Aldjad én lelkem az Urat, és egész bensbm az 6
szent nevét. Aldjad én lelkem az Urat, és el ne feledkez-
z6l semmi jotéteményérsl. Aki meghocesatja minden biing-
det, meggyoégyitja minden betegségedet. Aki megvéaltja
életedet a koporsétol; kegyelemmel és irgalmassaggal ko-
ron4dz meg téged. Aki joval tolti be a te ékességedet, és
megujul a te ifjusigod, mint a sasé...

— Mondané-e wvalaki, — fut 4t még a gondolat az
agyan — hogy ezen a tanyan egy hajdani rablégyilkos
lakik?...

*

Kakolaban is felttin6 jelenség volt az a herkulesi alak,
akihez Matild ezutan igyekezett. Még ott, Kakolaban
igérte meg mneki, hogy egyszer meglatogatja. ha arra visz
az utja. Masoktol hallotta aztan, hogy ,baratja® egészen
elvadult, kietlen tajakon lakik, ahol a kozbiztonsig nem
¢éppen fényesen all. De még azon a vidéken is a legrosz-
szabb hire ,baratunk® tanyajanak wvolt. Azt mondtak,
nines benne helyiség, amelyik — mint mondani szokas —
»vérrel ne szennyez6dott“ volna.

Matild azonban mar megigérte, hogy nala tolt egy
¢jtszakat és most arra is vitt az tja, tehat semmikép se
bujhatott volna ki a latogatas erkolesi kényszere alol.

Vonaton érkezett. Teljesen puszta vidéken, magéanyos
kis ,feltételes megallonal® lassitott a vonat. Matild kilé-
pett a vasuti koesib6l s egy csomé férfiemberrel talalta
magat szemben. Legel6l, mint valami hadvezér, herkules-
termetii ,,baratja“ allt. Mogotte nyole-tiz méas ,,volt fogoly*
merev glédaban.

Matild mosolyogva indult feléjiik, de egy-két lépés
utdn zavartan megallt, mert az emberek csak alltak ott
mereven, mint a fatonkok, de egy szoval, egy mozdulattal,
egy szemvillanassal sem iidvozolték. A vonat éppen esak
arra a pillanatra allt meg, amig Matild lelépett réla. Most
mar egyre gyorsulé mozgassal gordiiltek a koesik a hata
mogott. Visszalépnie mar lehetetlen. Eletében eldszor
kapta el és teritette le a bizonytalansig és kinos zavart-
sag érzése. Mit kezdjen ennyi marcona férfivel itt, a sotét-
hirti pusztasag kozepén?

Mikor azonban az utols6 vagén is elgordiilt a hata
mogiil, egyszerre feloldédott ez az érthetetlen s ijesztd
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némasig. Kalapok, sapkik repiiltek le a fejekrsl, néme-
lyik éppen a magasba vagodott fel 8 az osszes férfitorok-
b6l egyszerre tort ki a kissé rekedt, de annal lelkesebb
ujjongéas:

— Eljen Matild kisasszony! Isten hozta nalunk!

A boldog kézszorongatéas, olelgetés utan aztédn meg-

magyarazta a ,herkunlestermetii®, miért volt az el6bbi ért-
hetetlen némasag:

— Tetszik tudni, kiadtam nekik a paranesot, hogy
amig a vonat ki nem gordiil az alloméasrdl, egyetlen egy
hanggal, mozdulattal el ne merje aArulni senki, hogy
Matild kisasszonyhoz valami koze van. Gondoltam, hatha
kellemetlen lenne Matild kisasszonynak, ha az utitarsai
meglatjak, miféle ,baratai® varjak itt...

Matild nem Aarulta el, hogy ez a ,gyongéd figyelem*
milyen kinos pillanatokat szerzett neki, s hogy életében
el6szor majdnem megfeledkezett arrdl, hogy az Ur kezé-
ben van, s csak egy paraszthajszal valasztotta el attél,
hogy az ordog térébe, a félelembe essék...

Azutian koesira pakolédtak és diadalmenetben vonul-
tak be a ,herkulestermetti“ tanyajira. Ott aztin odaiil-
tették a szépen megteritett kavézbéasztal mellé és megin-
dult a terefere meg a buestjaras. Az egész kornyék apraja-
nagyja odaecsddiilt a hazba és megivott egy csésze kavét,
mert mindenki latni akarta a ,,foglyok angyalat®.

A nagy fogadészoba hats6 oldalan nyilik egy kisebb
szobacska. A hézigazda azt jelolte ki Matild éjtszakai
szallasaul. Ugy latszik, ez a diszszoba. Az elézetes leirasok
alapjan azonban lassanként raismer Matild, hogy éppen
ez ennek a haznak leghirhedtebb szobaja. Borzalmas dol-
gok torténtek benne.

Ahogy este visszavonul, latja, hogy a szobacskanak
csak egy ajtaja van, a nagyterem felé. Aki ide belépett,
ki nem johet tobbé, csak ezen az egy ajton, — ha tud.
Matildnak egy percig szeme el6tt rajzanak mindazok a
borzalmak, amelyeket errél a szobacskaroél hallott. De nem
engedi 4t szivét semmiféle rémiiletnek. ,,Nem a félelem-
nek Lelkét vettiik!*“ Mennyei Atyja kezébe helyezi magat,
fnint mindig és nyugodtan levetkdzik, lefekvéshez készii-
6dik.
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Kordskoriil, kiviil-beliil minden csendes. Az udvarrél
se hatol be semmi nesz. Mintha az & nyugalméért néma-
ségi fogadalmat tett volna az egész haz.

Eppen agyba késziil, mikor a szomszéd terem felél
halk nesz iiti meg a fiilét. Kétségtelen... Odaat nyilott
az ajté. Aztan... csondes, lopakodé léptek... Eppen az 6
ajtajahoz... y :

Matild dermedten 41l az agy mellett. Minden 1degs7:?.la
fesziilt figyelés. A léptek megalltak az ajtaja elétt, szosz-
motolést hall, mintha valaki az ajtét tapogatnd, vagy az
ajtéfélfahoz dorgslézne. ..

Mi lehet ez? Matild tovabb figyel szoborré meredten.
De t6bbé nem hallatszik semmi nesz. Valaki vagy valami
azonban ott van az ajté elstt. Az egészen bizonyos!

Mit tegyen most? — kezd lassan eszmélédni. _Fen_t ma-
radjon? Felsltzzék? Varja meg ébren a tovabbi fejlemé-
nyeket?... !

Hirtelen el6bbi imadsaga jut eszébe. Elmosolyodik,
rant ‘egyet a vallan és nyugodtan belefekszik az agyba.
8 révid id6 mulva mar csendesen alszik is az Ur 2»SZAar-
nyainak 4rnyékaban®. .. )

Reggel, ahogy kilép a szobabél, vendéglaté gazdajanak
els6 kérdése ez volt:

— Hogy aludt? ;

— Kosz6n6m, — mosolyog Matild — biztonsdgban 6s
kitinen.

— Biztonsiagbhan? Csak nem hallotta lépteimet? Igye-
keztem olyan siman jarni, mint a maecska. /

— Rossz macska lenne — tréfal Matild. — Mert valé-
ban hallottam este, hogy valaki bejott a terembe. Maga
volt az? ;

— En. Tudniillik . .. Tetszik tudni, a felelésség miatt.
Ameddig ugyanis a vendégem, én felelek minden haj-
szalaért meg a nyugalmaért is. Azért aztan, gon’dolta.lp,
ott alszom éjjel az ajtaja el6tt. A szobénak nines mas be?a-
rata, csak ez az egy. S aki zavarni prébalna dréga Mat}ld
kisasszonyt, annak el6bb velem lenne elintézni val6ja!
Noha... — emeli fel biiszkén fejét és hangjat — ilyesmi
nalunk mér nem létezik! De azért hat, ami biztos, az biz-
e
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Matild felkacagott s immar masodszor hallgatta el,
hogy ennek a derék Herkulesnek a figyelme majdnem a%
ordog térébe taszitotta...

Matild visszaadta a latogatasokat s 6 is megivott egy
csésze kavét a legszegényebb kunyhéban is. A kavét-cukrot
azonban & vitte, amivel persze kimondhatatlan 6romet szer-
zett nekik.

— Bizony, lelkecském — aradozott egy kis anyoka —,
miéta az oreg nagytiszteletii urat kivitték a nyirfak ala,
nem volt a szamban ilyen felséges ital. O még esak meg-
lepett néha par szem kavéval, de azéta nines, ki torédjek
a szegény emberrel. Itt jart nemrég a kuopidi kormanyzd
is. Osuda szépeket beszélt, de az nem jutott eszébe, hogy egy
csésze kavét f6zessen nekiink.

Matild azonban nemesak kavéval forrositotta a szive-
ket. Az ,.6let italabol“ is béven toltott mindeniivé. S meny-
nyi megfaradt, boras, beteg lélek Gjult meg ettdl az italtol!

Egy szegényhaztol buesizkodik éppen. Odatipeg egy
kis oreg és konnyes szemekkel razogatja Matild kezét:

— Hat, Isten vele, Matild kisasszony! Oreg ember va-
gyok, idele mar aligha talalkozunk. Mindennap varom
a behivét oda o1, — bok az ég felé hiivelykujjaval. — De
ha megérkezem, atadom Matild kisasszony iidvozletét is.

— Na és mit fog mondani? — megy bele Matild a
tréfaba.

— Megmondom, hogy gyiin mingya’, csak még rendbe-
teszi az egész nyajat.

— No hiszen, — kacag Matild — akkor sohse fogok
megérkezni!

Mert a nyaj novekszik, egyre novekszik ... Amerre néz,
amerre 1ép, mindeniitt elarvult lelkek, biintél, nyomortol
gyotort életek, tévelygd juhok keriilnek elébe. Ki tudné
ezt a nyajat valaha is rendbe tenni?...



A legdldottabb karécsonyeste.

A sziirkén, vagy éppen feketén gordiilé napok egyszer
egy évben fényes allomasra érkeznek. Az emberek kiszall-
nak ezen az alloméason, levetik az utiruhat és iinneplé kon-
tost huznak testiikre-lelkiikre. Par 6ra hosszat 4ll csak a
vonatjuk, holnap mar robognak vagy docognek tovabb,
de ezen az estén mindenki fényt, 6romet, szeretetet akar.
Oromot szerez, hogy 6romot kapjon. Mosolyt ébreszt, hogy
benne is mosoly fakadjon.

Csodalatos egy allomas ez! Mintha itt mas torvények
uralkodnanak, mint a tébbi napok alloméasain. Az emberek
gzive mintha megolvadna, az 6nzés pancélruhaja mintha
lehullana ré6la. Mintha mindenki gyermek lenne tujra...

Itt a gyermekek uralkodnak. Tagra nyilé szemiik,
esodavaré sziveeskéjiik, mennyorszaggal levelezé kis kacsé6-
juk dehogy is iitkozhetik bele a val6sigok durva ké-
sziklaiba! Teriilj asztalkava szelidiil koriilsttiik a vilag
s mennyorszagga fényesedik a legnyomorusigosabb viské
is. S a felnéttek, ezek a more medvék vagy harapos farka-
sok, maguk is gyermekké vedlenek ezen az alloméson.
Oriilnek minden kicsiségnek, boldogan jatszadoznak gyer-
mekjatékokkal, gyanakvas nélkiili gyermekszemmel néz-
nek egymasra és megnyitnak sziviikben olyan kamrakat is,
amelyeket maskor nehéz lakattal zarnak el mindenki elél. ..

Fény a szivben, fény a hazban, fény minden sotét szo-
baban, ez az a csodalatos alloméas a sziirkén vagy feketén
robog6 napok soraban. Egyébként .szentestének® hivjak,
gyermekecipbben jar, karacsonyfaruhat hord és harmat-
gyenge gyermekkacséval kopogtat minden ajtén.
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Ki nem érezte még ennek az estének a varazsat? Min-
den ablakbdl fény émlik az utcara, minden szobaban szent-
ének vagy gyermekkacagis, minden asztalon ajandék és
tinnepi kalacs, minden esaladban teljes létszam, kedves
vendég és mosolygé jobarat. Mindenki tartozik valakihez,
mindenki szereti egymast, mindenki minden pérusaval 16-
lekzi a meleg otthon aldasat. De jé is, hogy van karé-
esony!...

Suomi f6ldjén is kigyulladtak a kardesonyi fények.
Minden kis kunyhé ragyogva szérja 6romét a fekete éjt-
szakaba. Csak egy épiilet sotét, ott semmit sem tudnak ar-
16l, hova érkezett az esztendd vonatja. Gyermekeipdben jar
a karaesony, ugy latszik, nem éri fel a Kakola magas Kki-
lincseit, nem birja megnyitni a nehéz vasalastél zordon
kapukat... Odabent esak a ,nagy vas® ,kis vas®“ lancai
esorognek, esak a fogak esikordulnak, csak a kin és fajda-
lom hordiil, esak az atok, szilok zuhog tovabbra is...

A pékmiihely t4jan ugyan akad némi iinnepi mozgol6-
das. Fehér kenyér kel a dagasztéteknékben, ami olyan
ritka vendég idebe, mint a fehér holl6 odaki. Ma este tehat
fehér kenyeret kap minden rab. Egy kis emlékeztet6 a kiils6
vildg ma esti 6romére. De ezzel aztan vége is minden fe-
hérségnek. Nines fehér kend§vel teritett iinnepi asztal, nem
ragyognak fehér gyertyak a kardesonyfa sotétzoldjén, nem
forgolédik koriilottiik az orvendezé haznép fehér réklije,
fehér inge, ragvogéd fehérre mosdott tinnepi arca. Fekete,
pokolfekete marad koroskoriil minden...

Az egyik folyos6 végiben fegydrok diskuralnak. Nem
iinneprél, nem karacsonyfakrol, fekete cellak sotét titkai-
r6l.

A 127-esben nem soka viszi mar Nordstedt. Estére ko-
riilbeliil kész. Ez kapja még a legjobb karacsonyi ajandé-
kot. Mi més o6rome lehetne még szegénynek? Gennyes, bii-
z0s sebeihez senki se mer kozeledni. Még a rabkérhazba se
vitték at, nehogy megfertézze a szallitokat. Mar félig sii-
ket, félig vak, amugy se lehet vele sokat kezdeni. Ott he-
ver, nyomorult féreg, a félig rohadt szalmazsiakjan s néha
bekukueskalnak hozza, él-e még, vagy johetnek a fertét-
lenit6k?

A 205-8sben egy fiatalember dithong. Hatborzongaté
iivoltése idaig szlirédik néha-néha. Tegnapelétt a fegyor
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képibe vagta a tanyérjat, teli lencsével. Biintetésbfl nem
takaritanak, nem tisztogatnak nala. A ké tele lencsével,
edénye excrementumokkal és biizlik rettenetesen. O maga
woreg vashan® falhoz lancolva 1l6g a kimeriiltségt6l. Csak
néha bédiil fel mar rekedt ivoltése.

A 82-esben, Bjorklundnal, még veszettebb a helyzet.
Dithodt vadként szaladgal a cellajaban fol-ala s hatalmas
suszterkést forgat veszettiil. Lent lopta a miihelyben s nem
lehetett t6le elszedni semmiképpen. Most aztdn, mint a vér-
szagtél részegiilt vadallat, razza a kést, donget ajtét-falat
s atkozodik, eskiidozik, hogy estig egy emberélettel keve-
sebb lesz Kakolaban ... Nem szfinik, nem sziinik a diihon-
gése. A fegydrok faradtan legyintenek. Ezt is el kell mar
intézni.

— Hozzatok a matracokat! Falhoz kell szoritani s ra
az ,,0reg vasat®“! Lenn a sotét kamraban aztdn megjuhéa-
szodik.

HAt ez és ehhez hasonlé ennek a sotét épiiletnek belseje
szent karacsony estéjén! Hogy tudna ide behatolni béké-
nek, oromnek egyetlen sugara is?

Ebben a pillanatban azonban megesikordul odalent
a nagykapu és belép rajta a ,,foglyvok angyala®. Nem olyan
.mennybdl az angyal®, akirdl az ének szél, de angyal, mert
Isten kiildte és a esaladi 6romok kardesonyi mennyorsza-
gat hagyta maga mogott, esakhogy idejohessen sotétséget
oszlatni, 6romot hinteni.

Ahogy belépett a kapun, méar szaladt elébe a hirndk
a pékmiihelybél:

— Matild kisasszony, azt iizeni a mester, tessék szives
lenni bejonni a miihelybe és megizlelni a karacsonyi ke-
nyér tésztajat, mieldtt siitni kezdjiik.

Matild készségesen fordul a miihely iranyaba. Meg-
kostolja a tésztat, mig az egész miihely aggodalmas are-
cal lesi véleményét. Az abrazatok felderiilnek, mert Matild
dicséri miiviiket s mindjart meg is kéri 6ket, kaparjak
ossze a tekn6ben maradt tésztat és siissenek neki is egy kis
cip6t beldle. Ugy szeretne egy ilyen kis vakaresot.
Gyermekkoriaban kapott utoljara.

A pékmester szeme szinte kigyullad az 6romtél s laza-
san 1ujsagolja, nem kell tésztat kaparni Matild kisasszony
szamara, mert kérésiikre megkaptik az engedélyt az igaz-
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gatésagtol, hogy az els§ frissen siilt kardcsonyi kenyeret
Matildnak ajanlhatjak fel. S6t megsugjak azt is, hogy
a toébbiek meg szaloncukrot vettek Matildnak s a kapudr
felesége még almat is szerzett.

Szerény karédcsonyi ajandék, de nagyobb és tisztabb
szeretet tin nem 4llt akkor a vilag egyetlen méas ajandéka
mogott sem... :

Aztan megkezdte kortutjat a bortonépiiletben. Nem volt
konnytli séta. Kiilonosen, ha valakinek az egyiittérzésben
olyan mimézaérzékenységii a szive, mint Matildnak, ha
valaki annyira magara veszi s hordozza méasok bajat,
mint 6! ,,Ki beteg, hogy én is beteg ne volnék? Ki botran-
kozik meg, hogy én is ne égnék?“ — kialtott fel PAal apos-
tol. 8 Matild életében szazszazalékig valosul meg ugyanez.
Rovidesen faradtnak és kimeriiltnek érzi magat. Szive is
szuré fajdalommal jelzi rokkantsagat. De azért ahova be-
1ép, ragyogas tidmad. Felderiilnek a keserti, komor abra-
zatok, kisimulnak a vad, kegyetlen arc-barazdak. S a szi-
vekben megfogan valami a karaesonyi 6romhirbél...

Mar j6 részét bejarta az épiiletnek, mikor megtudja,
hogy Nordstedt haldoklik. Azonnal siet a 127-esbe. Egyet-
len, aki nem undorodik a félig elrothadt emberi testtél,
s aki nem fél a fert6zéstél. Letérdel a szalmazsak mellett
a puszta kére, hogy egész kozel hajolhasson a fiiléhez s tigy
iisse at rovid, vilagos szavakban a haldoklé sotéteds lelki
vilagat a kardcsonyi oromiizenet fénynyilaival. A haldoklé
area szennyes, piszkos. Matild gyengéden torolgette cime-
res zsebkenddjének vizbemartott sarkaval. Aztan par es6pp
tejet probalt sebes ajkai kozé, lankadt, szaraz nyelvére on-
teni. A haldoklé dilt arcan faradt derii vonul at, ajkai is
megmozdulnak, nyelve hangokkal kiizkédik, de hidba. Ma-
tild azonban igy is leolvasta a ki nem mondott érzéseket:
értett mindent, s végteleniil halas a nyujtott enyhiiletért.

Mégegyszer végigsimitja az elgyotort arcot s felall mel-
16le. Ekozben élesen belenyilallik mellébe. Az ajté el6tt
sz0lni akar valamit a fegy6rnek, de hang helyett egy eso-
moé sés-édes nedvesség fut a nyelvére. Matild tudja, mi le-
het ez: vér... Egy pillanatra szédiilet tantoritja. Mit te-
gyven most? Nagyon jol tudja, mit kellene. Hanyatt fe-
kiidni otthon az 4gyban s igy maradni, mozdulatlan, amig
a vérzés el nem 4ll s azutin is még j6 ideig kimélni magat
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minden megerdltetésts]l, faraszt6bb munkalkodastél. De
most itt hagyja emberek szazait, akiknek egy része testi-
leg-lelkileg a poklot jarja, masik része meg esak téle kap-
hat 4rvasagaba és nyomortsagiba egy gyenge kis sugarat
a karaesonyi orom fényéb6l? Nem, ezt nem teheti. Végig
kell jarni 6ket, ha holtan roskad is dssze utana! Egy pil-
lantas felfelé: ,Benned van mindenre erém! Rejts el, hor-
dozz!...“ — s mar indul is a dithongé fiatalember cellaja
felé.

A fegy6r kitart karral all eléje:

— Nem, Matild kisasszony, ide ma nem lehet bemenni!

— Miért?

— Csupa moesok odabenn minden és... tetszik tudni
... biizlik is borzalmasan.

— Akkor ezzel is tobb okom van a bemenetelre.

A fogoly elgydtort arcan is szégyenpir jelenik meg
Matild lattara. Alazatos hangon nyoszorgi:

— Ne... ne tessék bejonni! Nem Matild kisasszonynak
val6 hely ez most.

A levegd valéban olyan, hogy Matildnak erds nyelések-
kel kell visszaszoritani gerjedezé hanyingerét, de azért
hésiesen feleli:

— Ha te birod méar napok 6ta, par pillanatig én is
kibirom.

: A fogoly arcan jélesd derti keveredik a szégyenkezés-
- sel:

— Ne tessék haragudni. En vagyok az oka az egész
rondasiagnak. Ostoba vadallat vagyok...

Matild mosolyogva vigasztalja. Nem vadallat az em-
ber, esak ha odaengedi magat a Satannak. Az bizony azza
tesz mindenkit, akit keze kozé kaparinthat.

Igy beszélgetnek par percet. Egyszercsak, minden At-
menet nélkiil, mint akinek mar régen nyomta a begyét
s most kirukkol vele, azt mondja a legény:

— Egyet nem értek, Matild kisasszony.

— Na mit?

— Miért banik és beszél velem tgy, mintha csak tel-
jesen egyenranguak lennénk?

— Azok is vagyunk. Te is ember vagy, benned is drd-
gdn megvdltott emberi 1é6lek lakik. Most ugyan celladdal
egyiitt olyan vagy, mint egy diszné, de a szemed mogoti
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w0k szép és j6 rejtdzik, tndom én. Annak kéne egyszer
napvilagra jonnil

A fia szeme mintha kigyulladna.

— Qondolja, — kérdi szinte l4zasan —, hogy Isten en-
gem is jo emberré tehetne?

— KEgész bizonyosan.

— Akkor... izé... nem imaAdkozna értem?

— Legnagyobb 6réommel.

— De... tetszik tudni, én azt szeretném, ha tgy iga-
zén ... térdendllva imadkozna értem.

— (Csacsi. Nem a térdepléstol fiigg az, hanem a szivtél.
Isten akarmilyen helyzetben meghallgat benniinket.

— Igen... de én mégis gy érzem, hogy térdelve sok-
kal komolyabb... ;

Matildban gyors egyméasutianban villannak a gondola-
tok: ma éppen vadonataj ruhaban jott; és milyen itt a ko-
vezet!... De egy alig észrevehetd fejranditdssal elkergeti
O0ket s azon a helyen, ahol 4ll, letérdel. Lehtinyja szemét is,
hogy Isten jelenlétében semmi se zavarja s aztan felhang-
zik mély althangjan az 6 végteleniil egyszerii, gyermekies,
de éppen azért lenyiigozo és megrazd imadsagainak egyike.

Mikor elhallgat, még egy pillanatig térdel ott lehaj-
tott fejjel, beesukott szemmel. A fit ujjongé hangja
riasztja életre:

— Matild kisasszony! Most mar egész biztos!

— Micsoda, fiam?

— Hogy 1j ember lesz bel6lem! ¥n tudom, hiszem!

Matildot is elonti az 6rom. Nyoma sines rajta a faradt-
ségnak, vérz6 belsének. Ugy valnak el, mint jépajtésok.
Ertik egymast.

Csak odakint jut eszébe a ruhija. Megnézi a vilagos-
sagnal: makula piszok sinces rajta! Mint pajkos kisangyal,
bukfencezik benne a gondolat: igy 6rzi Isten még ruhaja
tisztasagat is!

Most lassuk Bjorklundot! A fegy6érok matracokkal,
lancokkal felfegyverkezve éppen betorni késziilnek a dii-
hongé vadallat barlangjaba. Matild az utolsé pillanatban
érkezik. Elallja a cella ajtajat:

— Nem, nem engedem! Legalabb a szentestén ne vigye-
nek senkit sotétkamraba! Majd én bemegyek hozzé.
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Némi vonakodas utan belenyugodnak s megnyitjak
Matildnak az ajtot. Matild mar az ajtényilaskor kezdi.

— Ne féljen, Bjorklund, én vagyok!

— Es a tobbi? Vigyazzanak a bériikre, mert mind
agyonverem!

— Nyugodjék meg, nem jon utanam senki. De mi baj?
Mi tortént magaval, Bjorklund?

— Mi? — orditja fenyegeté  késvillogtatias kozben.
Megeskiidtem, hogy ma még belemartom ezt valakibe.

— Na, azt nem gondolja komolyan. Hisz ma van
kardcsonyeste! Tlyenkor nem lehet vért ontani, emberéletet
kioltani! S6t ellenkezoleg! Ma életet nyerhet mindenki!
Igaz, orok, uj életet Krisztus altal... No, adja szépen ide
azt a gyilkot!

— Azt nem! — 16p hatrabb ijedten, mintha nem is egy
liliomgyenge néi kéz nytlna a kése utan. — Eppen Maga-
t6l hallottam, hogy az adott sz6t minden 4ron meg kell
tartani. Mar pedig én megeskiidtem, hogy ezt a kést ki nem
engedem a markombél, amig vér nem csurran a nyoman!

— Meghat6, hogy ilyen komolyan veszi tanitasaimat
és adott szavat minden koriilmények kozott meg akarja
tartani. Ez igazan szép. De gondoljon arra is, hogy itt a
szenteste! Mindenkitél kaptam mar karaesonyi ajandékot.
A pékmestertsl fehér cip6t, a tobbiektdl szaloncukrot, st
piros alméat is. Mi lenne, ha Maga meg ideadné karaeso-
nyi ajandékul ezt a kést?

A fogoly elesendesedett Matild beszéde alatt. Mar nem
ordit, nem hadonész a villogé késsel, de Matild javaslatat
nem fogadja el.

— Nem, azt nem lehet... — htzédik mindig hatrabb.

— Tudom, nem teheti az adott szava miatt... — megy
hozza Matild mindig kozelebb. — De ha én a kést elven-
ném Magatol, akkor mar nem szegné meg a szavat!

— Az igaz, de... 4

— Na, mutassa az 6klét, hadd prébalom!

Bjorklund onkéntelen is odanytujtja a suszterkést szo-
rongaté hatalmas jobbkezét. Matild nekiall és kezdi fesze-
getni a durva ujjakat, mint ahogy a kisgyermekek szok-
tak a felnéttekét. Ha egyet — persze a tulajdonosa jovol-
tabol — sikeriilt kifesziteni, masikhoz kezd. De mire az is
sikeriilt, addigra az el6z6t mar ajra beesukta.
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— Hoho, igy nem ér! — kialt r4a Matild gyermekes iz-
galommal. — Amelyiket kinyitottam, azt nem szabad Gjra
becsukni! Akkor sohse leszek kész! Nem banom, tjra kez-
dem, de csak igy.

A fogoly arcan konnyd mosoly fut at, mikor Matild
tujabb heves timadasra indul becsukott ujjai ellen. Tiszta
gyermekjaték. De régen jatszotta ezt utoljara! De hat ma
karacsonyeste van...

Matild még a nyelve hegyét is kidugja a nagy kiizde-
lemben.

— 1Igy. Egy, kett6, harom ... Mind megvan. Ugy, most
ide a késsel! En vettem el, nem Maga adta ide. A szdtarta-
son nem esett hiba.

A fogoly kurtéan felnevet.

— Hat egy kis jéakarattal... ‘

— De az ilyen ,kis jéakaraton” mennyi minden for-
dul! Karacsony a ,,jéakaraty embereké ... Matild mér ott
iil Bjorklund mellett a pricesen és vidam hangulathan be-
szél errdl a ,kardesonyi joakaratrél®. Mikor buesuzik, az
elébbi vadallat helyett egy elérzékenyiilt kisgyermek szo-
rongatja a kezét.

Odakiinn kezébe nyomja a suszterkést az egyik vara-
kozo fegy6rnek, aztan hizelgé gyermekhangon kezdi:

— Ugye, nem tesz jelentést az egész késligyrsl? Igérje
meg kardcsony kedvéért! Bjorklund kiilonben is méas em-
ber lesz mostant6l kezdve. Megigérte nekem. Mar pedig az
adott szavat megtartja. Most is csak azért nem akarta ide-
adni a kést, mert megfogadta magaban, hogy ingyen ki
nem adja a kezébdl. Igy kénytelen voltam ,elvenni téle*:

A fegy6r jéindulattian mosolyog. Bjorklund tj emberré
létele és szotartiasa irant ugyan eléggé tamas még s egy
kis sotétkamrat mindezek ellenére se sajnalna téle, de hat
szenteste van, mint Matild kisasszony mondja... Meg ne-
kik is jobb, hogy nem kell most ilyesmivel bajlédni.

Matild pedig megy tovabb. Cellarél-cellara. Mindeniitt
saldott karacsonyt® kivan s a jokivansagot mindeniitt vi-
szonozzak:

— Matild kisasszonynak is!

Ma este még a legistentelenebb, legkonokabb is igy bi-
esnuzik t6le:

— Isten fizesse meg a josagat!
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Kortitjn végeztével a bortdnigazgat6é lakasan varja
egy kis szoba. Az asztalon ott fekszik mér a fehér cipo,
meg a tobbi ajandék. Matild faradtan tamaszkodik az
ablakfélfanak. Xiinn a varosban fénybe 6ltozott mar min-
den ablak. Ezer meg ezer karacsonyfa alatt aprék és na-
gyok ezrei orvendeznek. Ezer puha fészek, ezer meleg
otthon...

Csak 6 all sotétben meg ez az ormétlan épiilet ...

De esak kiviilr6l! Ha befelé néz, mint megannyi karé-
esonyi gyertya gyullad ki a délutan sok-sok emléke. S ha
valaki benézhetne a sotében il rabok szivébe, ott is meny-
nyi fényt, meleget talalna. A kardcsonyi 6rémhir talan
sehol a vilagon nem gyujtoft annyi vilagossigot, mint
ezen az estén ebben a sotét épiiletben!...

Ehes volt, faradt és beteg, a honvagy is meggydotorte
s mégis azt mondta még évtizedek mulva is, ez volt a leg-
dldottabb kardesonyestéje.
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Bibliaéra a padlason

Oktober mar vége felé hanyatlott. Az idéjaras sotét-
mordra vonta a vilag abrazatat. Hideg es6 mossa a borton-
udvar kovezetét. A kakolamelletti kébanyabol is bevezé-
nyelték mar azt a masfélszaz rabot, aki ott robotolt egész
nap a zuhogé esében. Vacsora még csak most késziilt, ad-
dig azért Osszezstufoltak 6ket a pékmiihely padlasan. Ba-
ratsagtalam, cstinya helyiség. ‘A esuromviz kipenyeket fel-
aggattak az ablakok koriil a szél iranyaban, a testen ma-
radt rubadarabok is csondesen péarologtak s hamarosan
nehéz g6z meg biiz fojtogatta a belépit.

Itt-ott kis petroleumlampak kiiszkédnek a homallyal,
de vajmi csekély eredménnyel. Vigasztalan sziirke itt min-
den. Sziirkék a falak, a ruhak, az abrazatok, sziirkék, sotét-
sziirkék még a lelkek is... Nem omlik el6 bel6liik mas,
csak durvasag, szenny, moeskos beszéd. Ilyesmivel szora-
koznak, egymast talkiabaljak s a vaskosabb mondasokat
allati rohej kiséri.

A mocskossziirke kavargast hirtelen csengé néi hang
hasitja keresztiil. Onnét jon a sarokbol, ahonnét meredek
lépesé ereszkedik a borton udvarara.

— J6 estét, barataim, j6 estét!

O volna? Lehetetlen! — fordul minden fej a sarok ira-
nyaba. Csak nem jott fel ide? Ah, fel se engednék a fegy-
orok!

Azok meg is probaltak. Teljes gézzel magyaraztak,
micsoda veszélyes helyiség ez a padlas. Ok maguk fegy-
verrel a keziikben nem mernek felmenni. De Matild esak
annyit mondott ra:

— Mert rossz a fegyveriik. Nekem jobb fegyverem van:
az Ige és a szeretet. Eitt6]l kezes barany lesz mindegyik —
s mar indult is felfelé a meredek lépeson. Es felhangzott
odafont az iide kialtas:

— Jo estét, barataim, jo estét!
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Tényleg 6 az! Nahat! A sziirke alakok egyszeriben
koriilfogjak s jolnevelt kisgyermekként forgolédnak mel-
lette. Egyik elveszi a télikabatjat, masik a sapkajat s az
is boldog, aki a fazsamolyt kihuzhatja valaki al6l, hogy
odavigye neki.

— Latom, itt pihenitek a napi munka faradalmait.
Gondolom, van mit. Nem akarnatok addig valami szép me-
sét hallani? Tudok most egy szépet.

— De, igen! Tessék mesélni! — hangzik az orvendez6
helyeslés kérusban. Azok felé pedig, akik nem vették még
észre Matildot s tovabb larmaznak a tavolabbi sarokban,
erélyes esondre intés:

— (Csond legyen! Most Matild kisasszony beszél.

S koériiliillik figyelmes abrazattal, mint az 6vonénit a
kisgyermekek. Aki latta az el6bbi moeskossziirke kavar-
gast, hallotta a durva rohejt és szennyes szavakat, csodal-
kozva kérdezhetné: Ezek ugyanazok volninak?

— Na j6 — kezdi Matild — tudok egy kis torténetet a
halaszrél meg a sasrél. Egy reggel ott iilt a halisz a té
partjan és foltozgatta a haléjat. A majusi égbolt legszebb
pompéajaban ragyogott folotte. Ahogy a esomézashol fel-
pillant, meglat egy gyonyorti, fiatal sasmadarat, amint
kecses méltosaggal leereszkedik odébb egy kis kérakisra.
A halisz meg se mozdul, nehogy elriassza a gyonyort jo-
szagot. Alig tud betelni a kiralyi allat szépségével.

Egy kis id6 mulva esak megrazkodik a sas s mint a
kil6tt nyil, vagodik fel a kékls ég felé. Mindig magasabbra
és magasabbra. Mintha esak a fénylé napba szeretne el-
jutni. Nemsokara mar csak kis fekete pontocska a ragyogéd
égbolton.

Egyszerre azonban ismét néni kezd a pont. Mindig
nagyobb és nagyobb lesz, — a madar zuhan lefelé. De nem
azzal a Kkiterjesztett szarnyt, biztos zuhanassal, amellyel
zsakméanyara csap, hanem 0Osszecsukott szarnyakkal, ha-
nyatt-homlok... S par pillanat mulva belehull a t6 vi-
zébe. Alig par méternyire a halasztol.

‘A halasz es6nakba ugrott, par evezéesapassal mellette
termett s kihaldszta a madarat a vizb6l. De a madarak
kiralya fadarabként hullott a esénak aljaba. Nem volt
benne élet. Vizsgilgatni kezdte az allatot s ime, mit ta-
14l a melle tollai kozott? Egy kis mérgeskigyot. Mig az
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el6bb ott pihent a kérakason, hirtelen felsiklott a meleg
tollak kozé s egyetlen marassal végetvetett az erdteljes,
ifja allat nap felé szarnyalasanak.

Miért is hagyta el ez a kiralyi allat a tiszta levegd-
eget, a magas hegycstiesokat? Hisz az az 6 hazaja! Miért
is ereszkedett le olyan mélyre, mocsarak kiveire, amelyek
kozt mérgeskigyok lesik zsakmanyukat?...

Matild megallt egy pillanatra. Koriiljartatta tekinte-
tét az arcara tapadd, tagra nyilt szemeken s feltette a
kérdést:

— Megmondjam, mi jutott eszembe, mikor ezt a me-
sét hallottam?

— Igen, igen! Tessék cesak!... — hangzik koroskoriil.

— Bizony arra gondoltam, kedveseim, hogy valamikor
mindnyajan olyanok voltunk, mint az ifju sasok. Nagyon
régen, amikor az élet olyan sugarzon és sokatigérén ra-
gyogott el6ttiink, mint a majusi égbolt. Ugye, mindany-
nyian folfelé szerettiink volna szallni, valami szépet, na-
gyot elérni. S vonzott benniinket minden, ami tiszta és
ragyogo, mert tudtuk, hogy az a mi hazank, a fény, a vi-
lagossag...

De odalent a kovek kozt, sotét hasadékokban leselked-
tek a mérgeskigyok. S mi mégis leszalltunk a foldre, le-
telepedtiink a kovekre. Elfelejtettiik a folfelé szarnyalast,
meguntuk a vilagossigkeresést. Egyesek belefaradtak, ma-
sok elkényelmesedtek, neheziikre esett minden eréfeszi-
tés... Megint masok gyonyort, testi 6romoket hajszoltak,
s ez kototte 6ket a foldhoz... Eszre se vettiik, mikor csi-
szott kebliinkbe a kigy6, mikor mart bele testiinkbe-lel-
kiinkbe ... Talan megprobaltunk még szarnyalni, ég felé
roppenni, de nem ment, nem ment tobbé... Csak siillyed-
tiink, zuhantunk. S alattunk tarajos hullamfogat esattog-
tatta a halal tava...

A halasz mar nem tudott segiteni a szerencsétlen sas-
madaron. Nem tudta elkapni zuhanis kozben, mar csak
holtan halaszta ki a tobél. De lassatok, miértiink kinyualt
egy draga kéz, s ez meg tud benniinket ragadni, el tud
kapni még a leghalalosabb zuhanis kozben is. Ellenmér-
get adhat a legszornyiibb kigyémaras ellen is... S ha va-
laki kezébe adja magat, nemsokara szallhat, szarnyalhat
ujra, még ha szazszor torott volt is a szarnya...
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Tudjatok, mi ennek a kigyémarasnak, a binnef ellen-
mérge? Nem? Akkor ehhez egy masik torténetet kell el-
mondanom, innét a Szentirasbol, ni! Moézes IV. konyvé-
nek 21. fejezetében talalhatjatok, hogy egyszer Isten va-
lasztott népe, Izrael is megunta a felfelé torekvést és zu-
golodott Isten és Mozes ellen. Az Ur pedig ,,bocsata a népre
tiizes kigyokat, és megmardosak a mnépet, és sokan meg-
halanak Izrael népébdl. Akkor méne a nép Mozeshez 68
mondanak: Vétkeztiink, mert szolottunk az Ur ellen és te-
ellened; imadkozzal az Urhoz, hogy vigye el rolunk a ki-
gyokat. Bs imadkozék Moézes a népért. Es monda az Ur
Mozesnek: Csinalj magadnak tiizes kigyot, és tiizd fel azt
poznara, és ha valaki megmarattatik és feltekint arra,
életben maradjon. Csinala ezért Mozes rézkigyot és fel-
tiizé azt poznara. Es 16n, hogyha a kigyé valakit megmart
és az feltekinte a rézkigyora, életben maradt®. (IV. Mdzes
21: 6—9.) Xs most lassatok, mit mondott errél az Ur Jé-
zus? Itt van a Janos evangéliumanak 3. fejezetében: ,Es
amiképpen felemelte Mdzes a kigyot a pusztaban, akképen
kell az ember Fianak is felemeltetnie, hogy valaki hiszen
6benne, el ne vesszen, hanem orok élete legyen®. (14—15.
vers.) Az Ur Jézus felemeltetett a kereszten. Csak egy
hivé pillantas oda fel s erejét veszti a kigyoméreg azonnal.
Megsziinik a zuhanas, meger6sodnek a lankadt szarnyak
s szarnyalhatunk ujra folfelé, napunk -és fényforrasunk
felé, mint valamikor... Nos, barataim, ki akar most ve-
lem felpillantani oda a megmenté Keresztre?

— En is! En is! Mindnyajan! — hangzik jobbrol-
balrol.

Mélységes esond tamad. ‘A fejek leesuklanak, a kis pis-
log6 lampa sarga aranyat esurgat reajuk s a szarnyasze-
gett, Osszetort sasok szomort korébél esd6 fohasz szarnyal
oda fel, a Megmentthoz, aki ismeri ezeket a kigyémarta,
torottszarnyn, sziirke madarakat. Mar alig élnek, mar
félig holtak, de ,akik az Urban biznak, erejok megijul,
szarnyrakelnek, mint a saskeselytik®. (Esaias 40: 31.)

S ez az egy sziv, egy lélek imadsag, itt a pékmiihely
rosszlevegjli, ocska padlasian, teszi megrendithetetlenné
Matild szivében a hitet, hogy a ,kinyujtott kéz“ mar meg-
ragadta 6ket s egyszer még szarnyra kelnek mindannyian,
,.mint a saskeselytik®, pompazo, fénylé magassagok felé...
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Kapu zdrul — kapu térul

»Es bezaraték az ajto.“ A tiz sziiz torténetében olvas-
suk ezt a négy kemény sz6t. Ugy csattan, mint mikor nagy
kules fordul a zarban s kemény pecsétet tesz egy szigori
itéletre.

Bortonok lakéi hanyszor halljak ezeket a esattaniso
kat, amelyek mindennap ujra és wjra agyukba. sziviikbe
kalapaljak: bezaraték az ajté! Kiviil rekedt az élet, a sza-
badsag, a napfény, az 6rom! Jaj, vannak kegyetlen ajtok,
rosszabbak, mint a koporsé fodele...

De akire razarul az ajto s elrekeszti az élet minden szi-
nétél, illatatol, idével talan nem is érzi annyira a bezart
ajto kegyetlenségét, mint az, aki az élet szaz oromét, ajan-
dékat hordta be ebbe az elrekesztett vilagha és nem teheti
tobbé, mert ,,bezaraték az ajto®.

»Akkor éreztem meg,—irta egy levélben Matild — mit
jelenthet a kopogtaté Megvalténak ott allni egy sziv be-
zart ajtaja elott, kezében ezer joval, életmenté draga ajan-
dékkal és be nem mehetni, mert ,bezaraték az ajt6®, ami-
kor én el6ttem is bezarultak a finn bortonok ajtajai. Azt
hiszem, nagyobb kin és fajdalom ez, mint bent iilni a zart
ajt6 mogott s hidba varni barmi segitséget. Oh, bezart
ajtok, kemény szivek, mennyi fajdalommal gyarapitjatok
még ma is a Megvaltéo szenvedését!™

Mert bizony az tortént Matilddal, bezaraték el6tie az
ajté. Viszonylag hirtelen kovetkezett be a esapas, de még-
se volt varatlan. Allandéan voltak tiinetek, amelyek figyel-
meztették erre a bekdvetkezheté eseményre. Sok mindent
Jatott 6 a bortonok koriil, amit semmikép se tarthatott
szabalyszertinek. S bizony nem mindig tudta a latottakat
elhallgatni. S6t, megvolt benne az dszinte és bator emberek
kellemetlen tulajdonsaga., hogy szemtél-szembe mondotta
meg véleményét mindenkinek. Minél magasabb allasd, fe-
lelésebb személyiség volt, annal keményebben. fgv aztin
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volt mit hallgatniok a bortonigazgatéknak, bortonlelké-
szeknek, orvosoknak és tisztviseloknek. Matild eleven lelki-
ismeretiikké valt. S e mellett még megvoll aza rossz tulaj-
donsaga is, hogy nem elégedett meg véleménye nyilvani-
tasaval, hanem makacsul kovetelte a valtoztatasokat is. Ot
nem igen lehetett kifizetni azzal a szokott aproépénzzel:
Kz mar csak igy van, ebbe bele kell nyugodni.

O nem nyugodott bele. Még ha roéla lett volna szo, —
talan. De ,baratai“ iigyét arkon-bokron, tiizon-vizen ke-
resztiil is védelmezte.

Kakolaban példaul a mabkérhaz allapota héboritotta
fel kiilonosképpen. Mikor hosszt id6 6ta hiaba siirgette
mAar a valtoztatasokat, elmondta az iigyet jobaratjanak,
Mattson Gusztav dr.-nak, aki aztan az, Argus® nevii folyo-
iratban hosszabb cikkben tette széva a kakolai rabkorhaz
allapotat. Ezutan rovidesen felsébb utasitas jott a valtoz-
tatasok végrehajtasara. Matildnak azonban dragan kellett
megfizetnie ezt a kicsikart gyo6zelmet.

A zaklatasok azzal kezdddtek, hogy elvették Matild-
t6l azt a kis szobacskat, amely a bortonigazgato lakasaban
kizarolag az6 rendelkezésére allt, ha Kakolaban mikodott.
Késébb sok egyéb megszoritast és udvariatlansagot is ta-
pasztalnia kellett. 1912—13 derekan méar alaposan kiélezd-
dott a helyzet kozte és a bortonigazgatosag kozott. Végiil
is kieszkozoltek ellenségei egy olyan rendeletet, mely sze-
rint ,,Wrede baréndének csak egy kijelslt harmadik sze-
mély jelenlétében szabad ezutan a foglyokkal beszélgetést
folytatnia®. Matild persze kereken nemet mondott erre a
hatarozatra.

— Amit én mondok a foglyaimnak, — mondotta — azt
akar nyugodtan kidoboltathatjak a piacon és az egész vi-
lag itélete ala bocsathatjak. De hogy ezek a szerencsétlen
emberek egy folosleges harmadik személy jelenlétében le-
gyenek kénytelenek sziviiket kionteni és legtitkosabb se-
beiket, fajdalmaikat feltarni, — abba én nem egyezem
bele soha!

Igy aztan ,bezaraték az ajto“ Matild miikodése el6tt.
A rendelet elérte céljat, mert hisz igazi célja nem is volt
mas. Es nem segitett semmi felhaborodas. Pedig nemesak
Matild baratai, joismerdsei, de az egész sajté Matild mel-
lett tort landzsat.
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A foglyok hozzatartozoi meg a szabadon boesatott fog-
Iyok kozt természetesen tovabb folytatta missziéi munka-
jat. Tobbet ntazhatott, tébb aldozatot hozhatott értiik, de
ez nem poétolhatta a benti munkat. Az orra elétt becsapott
ajt6 nagyon érzékenyen érintette Matild szivét. Mintha
élete felét vették volna el téle.

Ha megindul, akkor rendszerint ,csést6]l jon* a fajda-
lom és gond. ‘A ,bezart ajto* mellé jott 1914 nyaran szere-
tett névérének, Helénanak halala. Benne masodszor vesz-
tette el édesanyjat, mert annak korai haldla utan 6 anyas-
kodott mellette egész életében. S par hét mulva pedig ki-
tort a vilaghaboru, tiizbe-vérbe boritvan egész Eurdopat. ..

Elgondolhatjuk, mit jelentett ez Matildnak, aki életét
tette a ,békéltetés szolgalatara®! Szinte elhordozhatatlan
fajdalmat. Lakasa ablakabél szomortian nézte mindennap,
hogy vonulnak kigy6zé sorokban fiatal, életerés férfiak
tomegei a véres mészarszék felé. Vajjon hanyan jonnek
vissza? Mit hoznak magukban a pokol majalisab6l? Klitél-
tek, szerencsétlen elitéltek voltak szemében ezek is. Borzal-
masabb itélettel sujtottak 6ket, mint a bortonok lakéit.

*

1917 esztendejében az orosz katonai forradalom ra-
gadta magahoz a hatalmat.

Egy hideg, havas téli reggelen nagy csapat katona
rohamozta meg Kakola dombjat. Betortek a hortonbe, le-
fegyverezték az 6roket s kiszabaditottal: a politikai foglyo-
Iat. Ezek segitségével aztan a tobbi fogolyra! is leszedtek
minden lancot, vasat és miel6bbi teljes szabadsigot igér-
tek nekik,

A lapuk tarva-nyitva allottak, minek lattara igen so-
kan egyszerfien kereket oldottak. A jozanabbak azonban,
egyetértéshen a politikai foglyokkal, keziiki:e vették a ve-
zetést és gyfilésre hivta Ossze a rabokat:

— Gondolkodjunk egy kiesit, bajtarsak, — mondotta
az egyik — ha most egyszertien odébballunk, a rend helyre-
diltaval Osszeszednek benniinket és Gjra visszahoznak. Ha
azenban megvarjuk, amig az amnesztia megérkezik, kiki
irast kap a szabalyszerii szabadulasrol.
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A foglyok zome az okos beszéd felé hajlott. Az ostoba-
kat letorkoltak, a rendet helyreallitottak, Azutan kozolték
 az igazgatoval:

— A bels6é rend megorzésérdl kezeskediink, ha_teljes
cselekvési szabadsagot kapunk. Most lemegyiink a va-
rosha és targyalunk a munkéas- és katonatanacs tagjaival.
Aztan megint visszajoviink.

‘A megrémiilt bortonigazgaté természetesen mindent
engedélyezett, amit csak kivantak, de kinyilvanitotta 6ha-
jat, hogy 6 is szeretne sz6lni a foglyokhoz. A kapolnaban
gyiilekeztek Ossze, ahol az igazgaté ugyanazt kérte toliik,
amit el6bb a jozan vezeték: mnyugodt viselkedést és az
amnesztia bevarasat.

Igy aztan Kakolaban a forradalom egész ideje alatt
a legpéldasabb rend és fegyelem uralkodott. ‘Aki pedig ko-
zelebbrél ismerte a helyzetet, a jozan vezeték személyét,
els6é pillantasra megallapithatta, hogy mindez Matild mun-
kajanak eredménye. Pedig mar esztendék 6ta nem tehette
be a labat Kakolaba.

Az amnesztia azonban igen lassan érkezett. A tiirel-
metlenked6 foglyok Matildhoz kiildtek kovetséget Helsin-
kibe, hogy probalja siirgetni és miel6bb kieszkozolni a koz-
kegyelmet szamukra. Egyesek pedig a kiszabadult politi-
kai foglyok koziil is felkeresték és erésen kérlelték, hogy
aldasos munkajat kezdje meg tjra Kakoldban. Egy nap
pedig nagy paksamétat kézbesit a posta. Hétszazhuszonot
akom-bakom alairas kérlelte benne Matildot: ,,J6jjon ko-
zénk a lehets leggyorsabban! Meleg szeretettel és szivbéli
vagyb6dassal varjak Kakolaba az alulirottak.*

‘A hajdani bortonigazgatéot mar elhelyezték Kakolabol.
A mostani pedig a maga részérdl is megerdsitette a rabok
kérését és szeretettel hivta Matildot Kakolaba.

Ennyi kérésnek természetesen nem tudott Matild ellen-
allni. Benyujtott egy kérvényt a bortonok feliigyeloségé-
hez, hogy az egykori, ravonatkoz6 rendeletet helyezzék
hatalyon kiviil. Kérésének azonnal helyt is adtak s szét-
ment a korlevél az egyes bortonok igazgatoihoz: ,,Wrede
. baréné bortonlatogaté munkajat épphagy, mint haboru
elott, a legmesszebbmené tamogatasban kotelesek részesi-
teni.*

Akkor aztan felkerekedett s elutazott Kakolaba.
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Kakola udvaran haromszaz fogoly, mint valami ma-
gasrangu latogatot, glédaban allva varta az érkezé Matil-
dot. Mikor belépett, a karmester intésére tobbszélamua egy-
hazi ének zendiilt fel. Matild konnyes szemekkel allt meg
kozottik.

— Koszonom, barataim. koszonom ezt a kedves fogad-
tatast. Koszonom a hivogaté irast is. Konnyekig megindi-
tott. Kakola dombjanak meredek Osvényén, ezen az igazi
Hfajdalmak utjan“ talan még soha senki sem sietett fel
olyan vidam, konnyii szivvel, mint ma én. S igérem, hogy
ameddig esak erém engedi, értetek élek, nektek szolgalok,
épprigy, mint azel6tt...

Szavat elfojtottak el6toré konnyei.

Ekkor egy fogoly eléugrott. Kezében durvan eszkabalt
bortoni szék, amelyre tiszta toriilkozét teritettek.

— Tessék helyet foglalni Matild kisasszony! Pihenjen
egy kiesit! Tudjuk, hogy gyenge az egészsége.

Egy masik fogoly pedig hatalmas piros roézsacsokor-
ral sietett oda. Mind Kakolaban nevelt rézsatérdl valé.
A tobbiek még elzengtek egy-két éneket, aztdn mind oda-
ozonlottek Matild koré. Hatalmas éljenzés kozben meg-
ragadtak székét, vallukra emelték és diadalmenetben hor-
doztak kiorbe a foghaz udvaran.

*

Egy este csengetnek Matildnal. Bérkabatos gardista
all az ajté el6tt. Matild maga nyit ajtot. Elsé pillantasra
felismeri a vendéget: Antti ez, régi kakolai ismerds. Ud-
vozlés utan a kezében hozott tejeskannat Aatnyujtja
Matildnak. '

— Kz az enyém? Ajandék? — oOrvendezik Matild.

Hoénapok 6ta nem latott tejet.

— Ugy van. Egyenesen Maganak hoztam Hagalund-
bol. (Kis falu Helsinki mellett.)

— Hat ez igazan kedves. Es olyan messzirél!

— Igen, lattam Magat multkor az utean s azt gondol- -
tam: mennyi szajat megelégitett valamikor s most milyen
legyongiilt, beteges. Most nekiink kell egy kicsit segiteni
Magat.
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Matildnak még a konnyei is megesillantak, igy meg-
hatotta ez a gondoskodo szeretet. Ennek ellenére még min--
dig egyhelyben allt, nem merte a tejet beadni a konyhéba.
Tudta ugyanis, milyen titon-médon szerzik be élelmiszerei-
ket néha-a katonak.

— Ne haragudjék, ha megkérdem: pénzért vette? Kii-
l6nben nem fogadhatom el.

— Na hallja! — onérzeteskedett Antti. Nem vagyok én
facan-Nyemann®, hogy lopott dolgot ajandékozzak Wrede
Matildnak!

S mindkett6jiikbol kitort a kozos emlék cinkos kaeca-
gasa.

— Boesiilettel megfizettem érte a 45 fillért. Ez ugyan
nem sok a mai vilagban, de hat nem kértek tobbet érte.
Persze, ki mert volna télem tobbet kérni? Maga Dbiztos
kétszerannyit fizet, ha személyesen veszi, — s tjra kaca-
gott.

Par nap mulva meg az egyik vezetb-elvtars tett lato-
gatast Matildnal s formalisan bocsanatot kért, amiért a
nevenapjara nem kiildott tidvozletet. Nem, nem felejtette
el, de azon a napon fontos kiildetéssel épen tavol wvolt
Helsinkit6l.

Matild esodalkozott, milyen gyongéd figyelemmel igye-
keznek ezek a zord katonak és vezérek gondoskodni 6rélas
milyen udvariasak hozzi, mennyire sziviikon hordjak sor-
sat s ugyanakkor — mily kérlelhetetlen gyitilolet és kimé-

_letlen vadsag robban el6 beldliik, ha osztalyanak tagjai

keriilnek szoba. Nem allhatta meg, hogy ezt széva ne
tegye az egyik ilyen latogatéja el6tt. Az elmosolyodott:

— Nines ezen semmi csodalkozni val6. Hat nem a
Maga Bibliaja tanitja: ,,dmit vet az ember, azt aratdndja
is“? Ha mint Maga, jot vetettek volna, j6t is aratnanak.

Matildnak el kellett ismernie, hogy igaza van. Az iigy
azonban mégsem ilyen egyszeri.

— S mit gondol, miért nem vetnek jét az emberek?

— Nem akarnak. Lustak és onzok.

— Nem mindenki. A legtobben esak belefaradnak.
Mert tudja, mit hoz az a vetés, amikor az ember esak jot
vet? Legfeljebb 10 szazalékat az elvetett magnak. A tobbi
elvész. Mar pedig az emberek még hasznot, nyereséget is
szeretnének az elvetett mag utan. Igy aztan hamar abba-
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hagyja, aki csak elkezdi... Folytatni ecsak az tudja, aki
nem az embereknél akar araini, hanem megtalalta azt a
mérhetetlen 6gi magtarat, amelybél korlatlan mennyiség-
ben kaphat allandéan vetémagot ...

A régi ismerds elgondolkozott s aztan csak ennyit
mondott esondesen:

— Milyen j6, hogy Maga megtalalta...

A tél fagyos seregei vert hadként vonultak tovabb.
Fehér kopenyiik leszakadozott s nyomukban iidezolden,
sugarzoén, madardallal vonult be a tavasz.

Finn foldre a tavasz csak tjabb harcok viharait hozta.
Mannerheim tabornok vonult be Helsinkibe. Nagy volt az
orom a gyo6zdk taboraban. Volt azonban valaki Helsinki-
ben, aki nem tudott egyiitt 6rvendezni veliik. Egymasutan
kiildte a lemondé leveleket fényes iinnepségek meghivéira,
otthon iilt, mikor mas az uteara tédult s szomorkodott,
mikor mas ujjongott. Mert az iidvrivalgasokba fiilsérté
mellékzorejként ropogtak bele a ,wvisszafizelts sortiizek, a
Ltisztogats Kiilonitmények® véres barbarsagai, az internalé
taborok ,kinzékamrainak® fojtott sikoltasai, a zsufolt bor-
tonokben itéletiikre varé becsapott, csalédott szegények
keserti atkai... Uj gytildlet, uj kesertiség, tj nyomor kon-
kolya keriil a buzaba, mert a gy6ztesek megint nem tud-
tak megérteni, megbocsatani, engesztelédni és kiengesz-
telni, hatalmukkal Krisztus parancsa szerint élni...

Egyébként a ,fehér“ id6ben ugyantugy folotte allott
Matild a partoknak, politikanak, mint barmikor. Haza és
szive nyitva allott mindkét taborbél valok szamara. A vo-
ros uralom idején gyakran zaklattak azzal, nem rejteget-e
maganal fehéreket? Mindig azt felelte:

— Hazam mindenki szamara nyitva 4all. ‘Aki idejon,
azt gy tekintem, mint baratomat és segitek rajta, ameny-
nyire tudok. De elrejteni senkit sem fogok.

Most ugyanezt kérdezték t6le a fehérek: Nem rejte-
get-e maganal iildozott vorosoket? S Matild valasza ugyan-
az volt. Mindenkit szivesen fogad mint baratjat, de testvé-
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rek harcaba se az egyik, se a masik oldalon nem avatko-
zik bele. O az Uré, nem sajatithatja ki semmiféle part!

Ha pedig vitaba kezdett vele valamelyik tabor képvi-
sel6je, megprobalta az ellentabor elveibél vagy magatar-
tasabol a jot kiemelni. Bz a viselkedés azonban, ami pedig
komoly keresztyén ember szamara egyetlen lehetéség,
sohasem ,,j6 iizlet“ ebben a vilagban. Rendszerint félre-
értik, vagy éppen félremagyarazzak mindkét oldalon.

Igy aztan Matild az ,,aj vilagban® is épen olyan egye-
diil, meg nem értetten és tabor nélkiil allott, mint a régi-
ben. ;

Hogy bortonmunkajat tudja-e folytatni, arra vonat-
kozélag még semmi értesiilése sines. Nem lehetetlen,
hogyha ,,visszaallitjak a régi rendet, visszaallitjak a régi
rendeletet is, amelyik Matildot kizarta a bortonokbol. Ma-
tildban azonban tgyis egyre erésebb lesz a meggy6zodés:
nemesak a bortonokben, mindeniitt hirdetnie kell Istennek
hozzdnlk valé nagy szerelmét. S6t nem is annyira hirdetnie
kell, mint megmutatni!

Mondhatjuk ezt tgy is: a ,foglyok angyalanak®
munkateriilete tGjra megnétt. A borton sziik falai szét-
futottak a vilag négy taja felé s magukba oOlelték az egész
vilagot... Kakola, a maga életfogytig itéltjeivel, immar:
nem Turku véarosdnak szomorii nevezetessége. Kakola itt
van Helsinkiben, Kakola ott van a lapp f6ldon, Kakola
mindeniitt van, az egész wvildg egy nagy Kakola s benne
minden ember életfogytig itélt rab. Sulyosabb lancokat,
vasakat, bilineseket hordanak, mint azok odabent. Az
arany és a vér, a bfin és a szenvedély keményebb lancok-
kal, nehezebb vasakkal kotozi ket a nyomortusag és halal
cellaihoz, mint azokat ott az ,oreg vas®“. Ez sokkal ,0re-
gebb”! Régibb is, nagyobb is. nehezebb is...

. Es ébredj, menj el a foglyokhoz, a te néped fiaihoz!*
Bz az ige iranyitotta labait a bortoncellak felé, ez tette
~foglyok angyala“-va s most ez hozott eléje varatlanul sok-
kal, de sokkal tagabb latéhatart. Ilyen az Isten Igéje. El6-
szor azt hissziik, esak valami egyes esetre vonatkozik, meg-
hatarozott utasitast ad valamilyen helyzetben. Aztan ra-
joviink, hogy aki 4-t mond, annak bé-t is kell mondania
ennek az igének vildgossagaban. Aztan f6lénk kerekedik
s egész életiink utjat bevilagitja. S mikor azt hissziik, mar
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nines tovabb, bejartuk az egész kort, amelyet megvilagi-
tott, hirtelen- végteleniil kitagul a fénykor, mint mikor az
asztalig leeresztett lampat felhuzzak a mennyezetig s egy-
szerre vilagos lesz koriilottiink az egész szoba, nemesak az
a kis kerek teriilet az asztalon.

Matild lampaja hazaja éghboltjaig huzodott fel. Fénye
beragyogta az egész orszagot, vilagossaga ramutatott az
egész népre. Mert igen, igazi bortoncella mégis esak az
embersziv maga. Meglancolva, holtan vagy eszméletlen
fekszik ott az ember legnemesebb része: az ,istenember®,
a jo ember, a derék ember, a tiszta ember... Talan nem
is é1 mar... Talan o6rokre elnémitottak, megfojtottak a
lancok és vasak... Kiviilr6l semmit sem lehet latni be-
16le. Rut Onzés, kapzsisag, paraznasag, tisztatalansag, ha-
zugsag ordogi arca vigyorog elé minden mogiil ... Egészen
welveszett és elkarhozott“ ember..

S ime, mégis... Ha reasiit az igazi szeretet napfénye,
csak megmozdul valami ott a mélyben... Csak kinyitja
szemét a tetszhalott... Csak felzokog bel6le a legszentebb
»voxX humana®, a legmélyebb ,de profundis“: O én nyo-
morult ember!... S ha az a napfény erésodhetik s méar
nem egy aldott szolgalé személy joszava, tette, mosolya
kédén dereng 4t, de felkel a Nap, ott az Ige, az Iras tiszta
égboltjan és sugarzik a maga teljes erejében, szépségében,
akkor leolvadnak mind a lancok és bilinesek, ,oreg” és
»Kis vasak® és szabad lesz, szabad az ember!... Ninecs
tobbé dohos bortén, nines tobbé sziik cella, nines bénitéd
lane és vas! O milyen esodalatos dolog is a szabadsag!
»Olyanok lesziink, mint az dlmodok” — mondja a zsoltar.
Szdnk megtelik nevetéssel, nyelviink pedig vigadozdssal.*
Hatalmasan cselekedett veliink az Ur, azért orvendez-
ztink!*

De hogy ez eljohessen, mennyire sziikség van arra a
kis tiizre, az igazi szeretet ég6 kis mécsesére, amely cella-
r6l-cellara, szivrél-szivre jar, bevilagit a sotétségbe, pro-
balgatja a nyirkos, nedves gyuanyagot odabent és nmem
farad bele, nem hagyja abba, amig langgal nem lobog...
,Azért jottem, hogy e vildgra tiizet boesdssak® — mondotta
az Ur. S ez a tiiz csak igy terjedhet tovabb: szivrél-szivre,
hitbél-hitbe, szeretetrél-szeretetre... Aki kigyulladt, akié
langol, az szikrat dob a tobbi hideg, holt, sotét szivbe is.
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langol, az szikrat dob a tobbi hideg, holt, sotét szivbe is.
Hullé szikrak, pattané langoeskak: .mosolyok, jészavak,
szolgalo életek, be szépek is vagytok! Aldott tiizvész ter-
jed nyomotokban! Vilagosodik az ég, deriil az emberi are,
gyulnak a csillagok, ragyognak a szemek s épiil lassan,
titokzatosan, rejtve bar, de mégis felségesen az [Isien or-
szdga ... Itt, a gonoszok birodalméban, itt, a bortonok,
lancok és nyomortsagok foldjén, — itt: az Isten foldjén...

Ezekben a napokban talalkozott Ossze Matild egy ré-
gebbi ,baratjaval®, aki valamelyik bortonben nyerte el
t6le az életujité szikrat. A gyitilolei, harag és bosszt férfia
a szeretet, szelidség és alazat szolgaja lett. De arcat most
mégis szomorusag arnyékolta s szemében konny esillogott.
Elmesélte Matildnak, hogy a fehér ,tisztogats kiilonit-
mény*“ hogy gyvilkolta le az édesanyjat cgy ellensége ala-
csony bosszuja s hazug ragalma alapjan.

Matild elszorult szivvel hallgatta.

— S most, ugye, magaban is ott izzik a ,,visszafizetés®
ég6 parazsa? A gyitilolet pokoltiize? S ha megint fellangol
valami, els6k kozott lesz, aki fegyvert ragad s bossziat all?

— Nem. Matild kisasszony, nem ez van bennem.

— Ha most, hamarosan tjra kitéorne a polgarhabori,
nem allna szeme elé halott s talan meggyalazott édesanyja
képe? Nem gondolni, hogy itt az idé méasokat is erre a
sorsra juttatni?

— Nem — ismételte az ember hatarozottan. — Sze-
gény anyamon mAr az se segitene, ha szaz embert 6lnék
meg érette. Nem kaphatniam vissza ennek aran se. De a
sajat életemet orokre tonkretenném vele. Mert nem felej-
tettem am el, mit tanitott nekem egyetlen egy emberi
lélek értékérsl. Azota irtézom a gyilkossagnak még a gon-
dolatatol is. Ugy érzem, szegény anyam esete esak az volt
szamomra, ami Abrahammnak Moérija hegye..

Egy ember, akiben a langra kapott szikra még az el-
taposas prébajat is kiallotta. De, jaj, milyen kevés volt

ilyen!...
*

“Menj el a foglyokhoz!* Ennek az Igének vilagossag-
kore mégegyszer kiszélesedett Matild szamara. Akkor is-
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merte meg valésagban, ,,mi a Szélessége és hosszusdga,
mélysége ¢és magassaga az Isten jovoltanak®. Akkor is-
merte meg ,,Krisztus minden ismeretet feliilhaladé szerete-
tét”, akkor teljesedett be az .Istennck egész teljességéig®.
Azutan ,Jampajat® felhuztak az égboltnal is magasabbra:
hazaérkezett ...

0 még ott is talan ezt a parancsot kapja: ,Menj el
a foglyokhoz!“ Minden komoly hivének az a meggy6zd-
dése, hogy a ,hazatértek® szdmara nem pihenés, nyuga-
lom lesz Isten orszaga, hanem csodalatos és meg-
dies6iilt munka. Belekapesolédas Isten vilagokat épitd,
emberi elme szamara felfoghatatlan és elképzelhetetlen
miivébe, az O dics6sége Zenitht6l—Nadirig mindent be-
tolt6é tiindoklésének kiépitésébe.

‘A halal tehat nem végsé kényszerti bortéon, hanem
éppen szabadulds a bortonbol, minden foldi, testi korlat-
bol. Az Isten orszagat épité6 munka kiszélesitése végtelen
és mérhetetlen aranyokat 61t majd.

Kedves, fiatal diakonissza fekiidt egyszer halalos
agyon. Szolgalé munkajanal csak az Urat szerette jobban.
Ezt mondotta a koriilotte 1évéknek:

— Sajnaltok, tgye, hogy maris abba kell hagynom
a mankamat, holott még cesak alig kezdtem el, alig jottem
bele. De én azt hiszem, nem abbahagynom kell, hanem
magasabb helyen, tokéletesebb eszkozokkel folytathatom
majd. Tudom, hogy az én Uram csak ,dthelyez” engem
s majd még tobb jot miivelhetek a f6ldon. Nem, én a
munkéat nem hagyhatom majd abba mindaddig, amig oda
nem j6 hozzam az Urnak egy angyala s nem hozza az iize-
netet: ,, F'6ld és ég mincs tobbé, idedt van mdr az utolsé
ember is“. Akkor fogom esak azt mondani: ,Hallelujah!
Most mar mehetek pihenni®.

Igen, Wrede Matild bortonmunkaja nem sziint
meg mind e mai napig. Ha egy sziv zarja Kkat-
tan, ha egy lélek nehéz bilinecsei lehullanak, ki tudja,
nincs-e benne az 6 munkaja, aldott életének ma is él6 és
hato befolyasa, hosszt, faradsagos, odaad6é szolgalata?
Hiszen az ilyen aldott, megszentelt élet befoly4sa mindig
nagyobb mértékben, mindig gazdagabb gyiimolesoket te-
rem azok életében és azok altal, akiket Jézus Krisztushoz
vezetett.
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Igen, a ,foglyok angyala“ szall ma is szivrél-sziv-
re, bortonrél-bortonre, s nem all meg ez a munka, csak
amikor majd Istennek kiildotte jelenti: ,,Nines tobbé bor-
ton, nines tobbé fogoly, az utolsd is »megszabadult« és el-
mult mar ég és fold“. ‘Akkor, majd ecsak akkor teszi ra
Wrede Matild hofehér kezét hajszolt, torékeny szivére és
sé6hajt mosolyogva: ,Hdla az Urnak! Akkor most mdr
pihenni térhetelk!*
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